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Pobudne napomene

Knjiga “Memoari sa Balkana” Martina Purdevi¢a™, koja se u reprint izdanju ponovno pojavljuje u
javnosti, objavljena je prvi put u Sarajevu 1910. godine. U knjizi Purdevi¢ prati promjene i smjene razlicitih
svjetova Turske i Austro-Ugarske kao i odnos domaceg pucCanstva sva tri naroda u pokrajinama Hercegovini i
Bosni prema tim pojavama. U DPurdevi¢im memoarima mogu se naéi brojni podaci politicke i povijesne prirode
koji pokazuju pravu prirodu okolnosti u ovom dijelu Europe u razdoblju priprema za ustanak i tijekom ustanka.

DPurdeviceva knjiga obraduje povijesne dogadaje u razdoblju od 1858. do 1878. godine koji su dio Sireg
povijesnog procesa tzv. istoénog pitanja, vjecnog sukoba islama i kr§¢anstva. Nakon poraza Turaka pod BeCom
1683. godine pa do propasti Osmanske drzave traje proces stvaranja nacionalnih drzava malih naroda na
teritoriju nekada$njeg Turskog Carstva. Citav taj proces obiljeZen je isto tako borbom zapadnih drzava protiv
Rusije oko diobe Turske drzave. Ruski pohodi na Bosfor, zapadnim zemljama znacajan strateski prolaz iz Crnog
mora u Sredozemlje uvijek su za prethodnicu imali ustanke slavenskih naroda u Turskom Carstvu. Uloga Rusije

- MARTIN DURBEVIC, pisac memoara (Doljani pokraj Stoca, 1845-1913). Nakon osnovne $kole zavriio je u Dubrovniku isusovadku
gimnaziju na talijanskom jeziku. Nakon gimnazije zaposlio se u turski Drzavni ured za vezu, jer je bio dobar poznavatelj turskog Serijatskog
pravnog sustava, njemackog i talijanskog jezika. Bio je na sluzbi u Mostaru, Sarajevu, Pristini i Bosanskom Brodu. Kada je 1875. godine izbio
ustanak u Hercegovini i zapadnim dijelovima Bosne Purdevi¢ je iz Bosanskog Broda otiSao do Zagreba i kasnije preko Dubrovnika za Crnu
Goru gdje se stavio na raspolaganje knezu Nikoli. Pred neposredni dolazak austrougarske vojske u Hercegovinu Purdevi¢ boravi u Mostaru u
francuskom vice-konzulatu gdje je docekao ulazak austrougarske vojske u Mostar. Bio je svjedokom Hercegovackog ustanka i austrougarske
vojne okupacije Bosne i Hercegovine, tako da njegovi memoari imaju povijesno-dokumentarnu vrijednost.



u potpori tim ustancima bila je znacajna, od politicke preko vojne pomo¢i do brojnih ruskih ¢asnika na celu
ustanickih postrojba. Nekadasnje ambicije zapadnih zemalja Engleske, Francuske i pogotovo Austro-Ugarske u
ovom dijelu svijeta danas nastoje ostvariti Sjedinjene Americke Drzave koriste¢i opterecenost i zauzetost Rusije
unutarnjim gospodarskim problemima.

Dva su razloga za ponovni izlazak u javnosti ove knjige. Prvi razlog: ove godine obiljezava se 125 godina
od pocetka Hercegovackog ustanka 1875-1878. godine. Drugi razlog: u izdanju “Glasa srpskog” iz Banje Luke
1997. godine objavljena je knjiga srpskog pisca Mome Kapora pod naslovom “Smrt ne boli” koja na strani 95
donosi pripovijest “Zemlja” u kojoj se jednog od hrvatskih glavara u Hercegovackom ustanku Miju Ljubana
spominje u kontekstu srpskih povijesnih pouka. Momo Kapor roden je u Sarajevu 1937. godine. U Beogradu zivi
od svoje 9. godine. Roditeljski korijeni Kapora su iz sela Mirilovi¢i kod Bile¢e u istoénoj Hercegovini. Siroj
Citalackoj javnosti poznat je kao autor dvadesetak knjiga, romana, putopisa, kratkih pri¢a i umjetnickih
monografija. Njegova djela prevedena su na njemacki, francuski, poljski, ¢eski, bugarski, madarski, slovenski i
Svedski jezik. U ratnim godinama posljednjeg rata u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini izvje$¢ivao je s ratista za
novine i televiziju i bio je jedan od urednika Casopisa “Vojska Krajine”. Godine 1996. imenovan je ¢lanom
Senata Republike Srpske. Taj, kako ga je nazvao Dobrica Cosié, “u srpskoj knjiZzevnosti najsvetskiji Hercegovac
poslije velikog Jovana Ducica, vratio se zavi¢aju u ustanku da mu glavom i darom posvedoci odanost. Da bude
ratnik istine. Da sjedinjuje slobodu i istinu...” ponavlja zapravo srpske neistine od Vuka Karadzi¢a (Srbi svi i
svuda) do danasnjih dana.

Srpski pisac Momo Kapor sljedbenik je u pisanoj rijeci svog zemljaka iz bileckog kraja, Jefte Dedijera, o
kome treba re¢i nekoliko rije¢i da bi se razumjele Kaporove namjere u konkretnom povodu. Pisac
“Hercegovine” Jefto Dedijer roden je 15. srpnja 1879. godine u selu Cepelica kod Bileée, a umro je 26. prosinca
1918. godine u Sarajevu. Kao dosta mlad postao je uCenik ideje Jovana Cviji¢a da su svi juzni Slaveni u
pokrajinama Hercegovini i Bosni bili i jesu Srbi, pa su neki kasnije postali katolici, a drugi presli na islam.
Nakon mostarske gimnazije Dedijer je doktorirao u Becu proucavajuci po uputama Cviji¢a geopolitiku koja u
osnovi sadrzi pravilo da se povijest rjeSava krvlju i zemljopisom. Cvijié¢, Dedijer i jo$ neki brojni pisci Srbi bili
su zapravo intelektualni dio velikosrpske organizacije Crna ruka. Taj dio Crne ruke katkad se po potrebi radi
ukljucenja Clanova iz drugih naroda zvao Mlada Bosna s programom stvaranja uvjeta za prikljucenje pokrajina
Hercegovine i Bosne drzavi Srbiji. Radi se o lijevim crnorukasima koji su nastojali lijepim i kulturnim nac¢inom,
pisanom rijecju i promidzbom sve posrbiti, za razliku od desnih crnorukasa koji nisu birali ni najokrutnija
sredstva da dodu do cilja Velike Srbije.

Kako je pripovijest “Zemlja” Mome Kapora prili¢ito kratka, ovdje je navodimo u cijelosti:

Zemlja

Gotovo da nema naroda na svetu koji kao Srbi ima toliko naziva za svoje potomke i pretke... Da pocnemo od
Sukun-unuka, praunuka, unuka, otaca i dedova, sti¢i cemo do pradede, Sukundede, kurdela, askurdela, kurlebala i
desetog kolena - kurcule! Gledaju nas iz tame predanja brkati askurdeli i kurcule, propovedaju o vojevanju s
Turcima, a mi ih odavno zaboravili i naivno verovali da se Turci nalaze jos samo u narodnim pesmama! Kad evo
ti Turske, Salje na nas vojsku, janicare i handzir-divizije, mudzahedine i crne Arape, ‘bem ti askurdela! Ponovno
sam u narodnoj pesmi, ponovo nam nose odsecene glave i nabijaju ih na kolac.

Povremeno, na miniranim putevima susrecemo posmatrace Evropske zajednice odevene u belo poput tek
sletelih svemiraca. Razmileli se kao zabrinuti andeli po nesrecnoj zemlji Hercega Stjepana.

Na front sam poneo samo jednu knjigu - “Memoare sa Balkana (1858-1878)” plemenitog Martina
Purdevica, politickog pristava I razreda, visokog cinovnika Austro-Ugarske Monarhije, koji je davno pre mene
prosao kroz Hercegovinu u doba ustanaka i buna. I, gle, dok citam ovo stivo “izdato u nakladi samog pisca po
ceni od tri krune”, shvatam da vreme stoji u mestu na ovom Skrtom kamenjaru.

“Napokon je Turska bila wvidjela”, pise Purdevi¢, “da je sa ustankom u Bosni i Hercegovini ozbiljno, a
osobito joj je Hercegovina zadavala velikih briga. Stoga zamoli Turska diplomaciju stranih vlasti da posreduje na
dobar nacin uspostaviti dobre odnose u pucanstvu Hercegovine obecavajuci blagostanje i reforme (islahat) u
Sirokom obimu. Konzuli stranih sila su vijecali i porucivali ustanicima da bace oruzje, da ce biti svi bez razlike
uopce pomilovani.”



“Vas ustanak i postupci nisu opravdani!”, rekoSe konzuli ustanicima.

“Dugovjecne mukotrpnje opravdavaju nam ustanak”, odgovorise ovi.

“Ali je u Sultana silna snaga i vojska, pa ¢e vas sviju smrviti! ”, nastavise konzuli.

“Mrvi nas i tare vec¢ petsto godina, pa evo nas jos ima zivih, da krv do zadnje kapi prolijemo za slobodu”,
opet ¢e ustanici.

Tada rekosSe konzuli: “Kad to malo hljeba Sto imate u torbi pojedete, ¢im cete se hraniti? Ta pomrijet cCete
od gladi!”

Ustanik Mijo Ljuban iz Sjekosa pograbi Saku zemlje ispred sebe, turi zemlju u usta, prozvaka i prozdrije
naocigled sviju, te rece: “Evo ove Bozije hrane nec¢e nam nikada nestati!”

Kazu da je engleski konzul Holmes zaplakao kad je video taj prizor.”

»

Lord Oven se osmehnu.’

U pripovijesti “Zemlja” Kapor spominje na pocetku pripovijesti Srbe, kasnije Turke i nijedan drugi narod
tako da se namece dojam da je Mijo Ljuban bio Srbin, a nije ve¢ Hrvat, kao §to su i svi njegovi Ljubani od
pamtivijeka do danas.

Mijo Ljuban roden je oko 1821. godine u Bajovcima koji pripadaju selu Sijekosama u danasnjoj opéini
Capljina. Na zemljopisnoj karti Vojno-geografskog instituta u Be¢u (K.u.k. Militdrgeographisches Institut Wien)
od 12. prosinca 1916. godine (1:200 000) sektor Mostar danasnje selo Sijekose navode se kao SjekoSe kako i
stoji u knjizi Martina Purdevi¢a i Kaporovoj pripovijesti “Zemlja”. Mijo Ljuban sin je Ivana Ljubana, rodenog
oko 1790. godine podrijetlom iz sela Topolo u dubrovackom primorju. Ivan je nakon nesporazuma sa zaru¢enom
djevojkom pobjegao iz Topologa u Tursku, odnosno u Hercegovinu, koja je u to vrijeme bila pod turskom
okupacijom. Dok se Ivan nije smirio u Bajovcima privremeno je boravio u Dubravama i u Gorici kod Gabele. O
Miji Ljubanu sacuvane su u hrvatskoj narodnoj predaji jugoistocne Hercegovine mnoge price koje isticu njegovu
hrabrost, duhovnu stabilnost, ali i odlu¢nost u Cestim sporovima s domac¢im Turcima. Zbog neplacanja
begovskog danka (tre¢ine) uhicen od turskih zaptija, Mijo Ljuban bio je zatoCenik turskog zatvora u tvrdavi
Pocitelj kod danasnje Capljine. Prokopavsi zid nekim gvozdetom, kako veli narodna predaja, Mijo Ljuban je
pobjegao iz turskoga zatvora u danasnje Brotnjo, gdje je boravio jedno vrijeme.

Vjesnik zupe Hrasno “Dumo i njegov narod” broj 19 iz prosinca 1974. godine na strani 13 Miju Ljubana
nekada zove Miho, a nekada Mijo. Radi se, dakle, o istoj osobi koja se spominje u Purdevi¢evim memoarima
kao Mijo Ljuban. Vjesnik zupe Hrasno “Dumo i njegov narod” broj 16 od svibnja 1973. godine na strani 9 donio
je skicu razvitka roda Ljubana koju ovdje prenosimo:
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Mijo Ljuban bio je sudionik skupa hrvatskih glavara Donje Hercegovine u ku¢i Pure-Pe¢ka Kriste na
Trebinji, na kome je za vodu Hrvata u Hercegovackom ustanku izabran don Ivan Musié, zupnik iz Ravnoga. Kao
zastupnik Hrvata iz Donje Hercegovine, Ljuban je iSao i na Cetinje u posjet crnogorskom knezu Nikoli. Susret s
diplomatima o kome pi$e Purdevi¢ i koji Kapor navodi u pripovijesti “Zemlja” bio je zapravo susret ustanika s
diplomatima i novinarima koji se zbio uz hercegovacku granicu na cesti Dubravica-Bijeli Vir.

Ako ste pomislili da je ova knjiga lijek koji se ponovno daje, djeluje kasno i nikome nije potreban,
prevarili ste se. Mi danas zivimo posljedice tzv. istonog pitanja i Hercegovackog ustanka i dobro otvorimo oci.
Hrvatske geostrategijske osnovice Split-Mostar i Zagreb-Mostar danas se razbijaju od istih onih sila koje su bile
sudionici u rjeSavanju tzv. isto¢nog pitanja da bi se ponovno obnovilo neojugoslavensku osovinu Zagreb-
Sarajevo-Beograd. Tzv. isto¢no pitanje nastoji se vratiti u svoju ranu fazu. Radi se o nama... Hrvatima!

Zeljko Raguz

Predgovor.

U “Pozivu na pretplatu” istaknuo sam jasno uzrok, s kojeg sam se dao na ovaj posao. I evo ga ve¢ gotova!
Mnogo sam se oko ovoga, dusSevno naprezao, jer mi je ovaj posao upregao u sluzbu memoriju, da mi predo¢i i
zivotom zadahne davne dogagjaje i utiske iz razdoblja od 1858-1878. godine, kada sam bio gjakom, pa kasnije
sluzio pod turskom i austro-ugarskom upravom, ali sam ipak u interesu istine gledao ovaj zadatak rijesiti Sto
savjesnije, da u okvir ovoga maloga djela ugje sve, §to je vrijedno opceg interesa. Ako ovi memoari u pismu
steku onakov povoljan sud kod cijenjenog Citateljstva, kakov su nalazili svuda u slusateljstvu, kad sam
pripovijedao pojedine odlomke, ne ¢u trebati bolje nagrade za ovaj trud. U to ime klicem: “Mila knjigo, idi u
bijeli svijet, Siri slavu naSoj nedavnoj proslosti u borbi za Zivot i vjeru i domovinu, §to je toliko puta bila
natopljena krvlju nasih djedova”. Ne ogrijeSimo se o ¢asnu uspomenu nasih starih, jer pjesnik pjeva:

»Rod bo samo, koji mrtve Stuje,
Na proslosti buducnost si snuje«.

Na koncu toplo zahvaljujem g. dru. J. Dujmusicu, §to mi je djelo uredio u jezikoslovnom pogledu i vodio
korekturu, pa tako omogucéio, da se ovo djelo izda brze, nego li bi inace bilo moguce.

PISAC.

I. poglavlje:

(Dubrovnik. - Turska vojska i strane ratne lagje u luci GruZu. - Boj na Grahovu. - Basibozuci.)

Rodno mi je mjesto u Hercegovini Doljani, kotar stolacki. Jer tu nije bilo osnovne $kole, moj me dobri

otac dade na nauke u Dubrovnik, hrvatsku Atenu. Tu sam boravio od god. 1854-1866. i kroz to sam vrijeme

svr§io osnovnu Skolu i jezuitsku gimnaziju na talijanskom jeziku. Tako sam imao priliku svojim o¢ima vidjeti
silnu tursku vojsku, a i mnoge strane pomorske vojnike, sve to god. 1858. Bilo je to ovako:

U proljecu one godine pojavi se pred Gruzom do 80 turskih ratnih lagja, a u njima do 30.000 oruzana
vojnika, sve jedan uz drugog na lagji ko zrno do zrna u Sipu. Ova se vojska iskrca u Gruzu i utabori na Poljicu,
gdje je bilo vjezbaliste carske vojske kao i danas. Turska je doduSe imala svoje dvije luke na obali Jadranskoga
mora: Klek i Sutorinu, da u njima iskrca vojsku za ratne operacije po Hercegovini ili Crnoj-gori, ali je vazda



morala od Austrije iskati dopuStenje za taj posao. No ovaj put bijaSe Austriji draZe, da se sva vojska iskrca u
Gruzu, i to po svoj prilici s toga, da bi i strane ratne lagje mogle bar donekle pratiti kretanje turske vojske prema
Hercegovini i Crnoj-gori. Valja napomenuti, da je osim nekih austrijskih ratnih lagja bilo tu u Gruzu i drugih i
to: po dvije engleske, ruske, talijanske i francuske. I sad se najbolje sje¢am francuske lagje “Algeziras” i njezinih
pomorskih vojnika, crnaca iz Alzira. Na ovu sam lagju ¢eS¢e iSao, jer su me zanimali ti crnci 1 u opée pomorska
ratna uredba, koliko sam kao djecak od dvanaest godina mogao uZzivati u toj ratnoj tehnici. Ti su crnci imali
svoju glazbu, pa bi Cesto svirali i proizvagjali narodne plesove, a Evropljani bi ih gledali s tolikim zanimanjem, s
kojim i danas prate crnacke majstorluke u evropskim gradovima: Becu, Parizu i drugdje. Da li su ti crnci ostavili
koju Zivu uspomenu u Dubrovniku kao ono ASanti pred nekoliko godina u Bec¢u ne znam. Bog im dusa im!
Nego ova obilna vojska stranih ratnih brodova i ona turska, $to je neko vrijeme boravila u Gruzu, dobro je bila
dosla susjedima Dubrovcanima: pazar svake ruke iSao, da ne moze bolje, jer je asker u ratno doba pun para, a
misle¢i, da mu je glava osugjena na skoru smrt od topovskoga zrna ili gromke puske ili ljutog handzara, na pola
zdvojan vojnik trazi utjehe u alkoholu i svakojakoj razuzdanosti. S toga je tu bilo raznih prizora veselih, bucnih,
a koji put i opasnih, te je redarstvo imalo pune ruke posla, da uzdrzi red i mir tako malenom mjestu, a izmegju
tako puno vojnika i gragjana. Osobito se pak dobro sjecam 15. augusta, kad su Francuzi slavili imendan carice
Marije Eugenije. Drzavna je to bila slava, a od tri dana. U tu su svrhu francuski mornari bili pozvani na slavu
vojnike stranih vlasti; veselili su se ko vojnici i to ve¢inom momci, a puna dzepa i mnogi slute¢, da mu je to
zadnji uzitak. Po Dubrovniku je bilo pijanih vojnika svake vrsti i narodnosti; mnogi bi se izvalili, te ne bi mogli
dalje. Na to bi kasnije dosla kola s vojnicima, pokupili bi po raznim budZacima i uskim ulicama svoje kolege, pa
ih odnijeli u Gruz i tu predali lagji, kojoj je pripadao koji vojnik. Nego da se vratimo na onu veliku tursku vojsku
od 30.000.

Poznato je, da je Crnagora do 1878. bila kud i kamo manja nego li iza te godine, a uz to ono tlo bilo vrlo
krSevito. Kad bi uz ta dva zla nadosla jos susa, cto ti sveopce oskudice ili - jasnije da kaZzem - u neku ruku gladi i
po ljude i po stoku, pa druge zarade nije bilo u tih gorskih stanara, nego za pusku i noz, te hajde preko
crnogorske granice u susjednu Hercegovinu i plijeni, $to moze$ i ne mozeS. U Hercegovini su trpjeli od
Crnogoraca najviSe kotari Pive, Gacka, Bileca i Korjenicéi trebinjskog kotara. Bilo je slu¢ajeva, da su te hajducke
Cete kao pakleni dusi u ljudskom kipu dopirali i do neretvanske doline haraju¢ i ubijaju¢ ko kuga, kad hara i
tamani sve, u ¢em nagje ljudskog Zivota.

Ovake bi ¢ete najradije trazile bogate stocare, pa kad bi se Crnogorci kod njih najeli i napili pod domadu,
tada bi u ime djelotvorne zahvalnosti tim stoarima oteli po moguénosti i koju stotinu ovaca, krava i koza. Radi
toga bi se naravno digla ¢eta u Hercegovini na te Crnogorce, pa hajde za njima u potjeru, da se spasi blago, pa bi
koji put i bilo srece, a koji put ode i blago i jo§ mozda i necija nevina glava, jer bi te cete megjusobno puskarale,
pa po ¢ijoj glavi bilo da bilo.

Vec iz toga svako vidi vrlo jasno, da turski korduni pogranic¢ne straze nijesu bili kadri drzati mir na granici
ovih ratobornih gorstaka. Za to je Turska ¢esto puta slala vojsku na Crnugoru, da je pokori, i pase su dolazile ¢ak
na Cetinje, ali opet sve uzalud. Tako je i ovaj put to pograni¢no hajdukovanje i ¢arkanje bilo uzrokom, te Turska
posla na Crnugoru dosta veliku vojsku od 30.000. Na celu te cijele vojske bijase Omer-pasa Latas, rodom
Licanin, a austrijski bjegunac iz austrijske vojske sa Sarzom kadeta. No on je bio samo doveo vojsku u
Dubrovnik, odnosno Gruz. S njim je bilo jos i drugih paSa i generala. Dubrovacko je redarstvo znalo dobro, da je
Omer-pasa austrijski bjegunac, te da bi ga zbog toga trebalo zatvoriti po zakonu, ali ne smjede to uciniti na
svoju, ve¢ upita Bec, Sta ¢e raditi. No Be¢ naredi, da se tri dana ¢ini parada u pocast Omer-pasi. Tako je i bilo; to
sam gledao svojim o¢ima. Turska je vojska iSla malo po malo iz Gruza u Trebinje i konacno se utabori na
Grahovcu, a Crnogorci proti njima u Grahovu pod vodstvom kneza Danila i brata mu Mirka. Od svih junaka iz
Hercegovine, koji su bili dosli u pomo¢ Crnogorcima, najvise se je tu istaknuo Luka Vukalovié, glavna licnost u
drugom eposu “Osvetnika” naSega slavnog pjesnika fra Grge Marti¢a. Turci se pod vodstvom Kadri-pase
sukobise dva puta s Crnogorcima: dne 29. aprila i 1. maja ove iste godine 1858., no bez koristi; pace jos
ljesinama potaracaSe bojno polje Grahovo i mnogi jo$ odnese na tijelu teskih znakova o nedaci toga Zestokoga
boja. I Crnogorci ostaviSe na toj krvavoj areni lijep broj svojih junaka, ali bar tom junackom krvi izvojstise
sjajnu pobjedu nad kud i kamo ja¢im protivnikom. Ona mala crkvica, §to je podignuta na Grahovu na spomen



pokojnim junacima, braniteljima i vjere i slobode i domovine, ostat ¢e kao vidljivo svjedoCanstvo tog
crnogorskog junastva, doklegod bude zadnjeg kamena od te priproste crkvice, $to je podignuta god. 1864.

Nego na ovom mjestu valja ne$to spomenuti, §to karakterise Crnogorce kao lukave borce.

Vojskom je, kako sam ve¢ spomenuo, zapovijedao sam knez Danilo, a nije imao vi§e od 5000 borilaca. S
toga je manevrirao po brdima okolo Grahova, pa bi udesio, da bi to 5000 vojnika proslo u raznovrsnom odijelu
pet do Sest puta na dan. Turci nijesu bili shvatili te lukavstine, te su motre¢i Crnogorce dalekozorom, gdje idu
jedni iza drugih, doista mislili, da su to razni crnogorski odjeli i da moze biti crnogorske vojske oko 30.000 kao i
u njih. Znajuéi pak Turci, kakvi su junaci Crnogorci i kako su strasni, osobito kao dogju do ljutog handzara, ne
smjedoSe boja zametnuti, ve¢ su se drzali u defenzivi. Uz tu varku (sa crnogorske strane) odluéi knez Danilo jo§
nesto nepovoljno po Turke, na ime no¢u na njih navaliti, da Turci ne mognu vidjeti, koliko zbilja ima njihovih
protivnika. Kad su dakle Turci bili na po€inku, eto ti u no¢i crnogorske kao paklenske cete, poubijase puskama i
topovima, a $to su zivo bili zatekli, iznakaziSe odrezav nos i u$i govore¢i: “Ako nam se ikad povratite u
Crnugoru, poznat ¢emo vas po ovome biljegu, pa ¢emo vam onda i glavu odsjeci”.

Tako se Zalosno po Turke svrSi ona bitka na Grahovu, a Crnagora jo$ otkinu od Turske Grahovo s
Korjeni¢em za vazda. Kadri-paSa i mnogi turski dostojanstvenici ostavise kosti na tom bojnom polju.

One godine za Skolskih praznika ja odoh ku¢i u Hercegovinu. O praznicima sam najmilije provodio
vrijeme love¢ golubove, grlice i druge ptice po doljanskom i dradevskom polju. Jednog dana loveci stadoh kod
bistrog i hladnog vrutka “Studenog vrela” kod doljanske crkve. U to doba prolazase kraj mene nekoliko stotina
tuznih ranjenika i bolesnika na konjima, gotovo svi ogrnuti crnim kabanicama, a glave im omotane bijelim
krpama. Upitah nekoje: “Sta Vam je?” - a oni odgovorise: “Karadag kesmi$ buruni, kesmis-kulagi.” Crnogorac
odrezao nos, odrezao uho.” I tako projasiSe jadnici put Kleka, gdje ih poslije dva dana ukrcase na turske lagje i
odvezose put istoka u domovinu.

Kad se ova vojna tako nesretno zavrsi, Turska pomisli, da ove jade treba sasvim drugacije lijeciti. S toga
sakupi 5.000 dobrovoljaca raznih narodnosti svoga carstva iz balkanskih krajeva i svakovrsne vjere iz Epira i
Macedonije, a to sve po izboru junaka u svome narodnom odijelu i pod narodnim oruzjem, pa ih razmjesti po
raznim tatkama crnogorske granice pod glavnim zapovjedniitvom Dedage Cengica, sina glasovitog Smailage.
Vigjao sam razne odjele toga baSibozuka u raznolikom odijelu. Jedni su imali arnautske fistane, drugi dolame
makedonske, a Bosnjaci su voljeli crvene cakSire sa fermenom i Cepkenima. Tada je Lazar Socica bio kod
Dedage Cengic¢a obljubljen juzbasa (kapetan). I zapovjednici su nosili raznolike haljine prema obi¢aju svog
zavicaja; samo su prosti basibozuci nosili opanke, a ¢asnici kao konjanici imali su crvene ¢izme s kal¢inama,
nesto bolje fermene i Cepkene izvezene zlatom. Osim toga su Casnici nosili s lijeve strane sablju i1 kubure za
pasom, a obi¢ni su vojnici uz dugacki dzevherdar (pusSku) imali za pasom jatagan i po dvije kubure. Ovi su
basibozuci imali dobru placu i uz to dobivali brasna i bravetine. Na taj ih je nacin morala turska uprava uza se
drzati, jer su ovaki vojnici pod placu lako mogli prebje¢i na crnogorsku stranu, ako bi im se ucinila veca
nepravda.

No ni ova baSibozucka uredba nije valjala po Tursku, jer se ovi basibozuci izrodiSe u prave razbojnike: strah i
trepet zadavali su svuda, gdje bi se nasli, i u istinu Cinili razne zulume. S toga nakon 5 godina raspusti Turska
ove basibozuke, pa na granicu postavi redovite kordunase. Uz to pogradi kule i utvrdi Dugu i Niksi¢, §to je bolje
mogla. Duga je ono dugacko Zzdrijelo, kojim se ide od Gacke do Niksica. Bila je obrasla gustom i visokom
Sumom, tako da bi u njoj jedna mala Ceta mogla suzbiti, pace unistiti veliki odio vojske. Kad Turska raspusti
Dedaginu vojsku, isjee svu Sumu i potrosi silne milijune novaca za utvrde, te se tako za neko vrijeme osigura
mir na granici i opskrbljivanje Niksic¢a ziveZom i drugim ratnim stvarima. Nu megju tim su se opet ¢ete hajducke
po planinama Gacka i Bile¢a oglaSivale. Najcuveniji hajduk onog vremena bijaSe Petko Kovacevi¢. Petko je
dosta turskih kuca porobio, ubio do 50 Turaka i ime svake svoje zZrtve urezao na svome dZehverdaru. Napokon
uhvati$e Turci i njega sa sinom mu Stojanom i dovedoSe u Mostar.



I1. poglavlje.

(Mostar. - Smrtne kazne. - HadZibegova kula. - Strani konzuli. - Hajka na skakavce).

God. 1866. svrsih ja svoje nauke u Dubrovniku, pa se vratih u Hercegovinu i to u Mostar. Odmah drugi
dan po svom dolasku ¢uh neko komeSanje i govorkanje: “Eno odvedoSe Petka Kovacevica, da ga objese!”
Potrcah i ja, da vidim prvi put u svome zivotu, kako vjeSaju €ovjeka, a bjeSe mi onda okolo 19 godina. Plaho mi
je kucalo sree, dok sam gledao taj strasni prizor. Nije lasno gledati takovi prizor mladi¢u nakon 10 godina Zivota
u jednom konviktu, gdje je ucio, da se imade zivjeti u miru Bozjemu i da valja ljubiti svoga bliznjega kao sama
sebe. Nasred mostarske Velike Tepe biSe zabijena dva debela stupa u zemlju, a iznad njih pri¢vr§éena odeblja
soha. Sa sredine te sohe spusta se debeo konop po dnu namazan lojem i safunom, da se moze sklizati. Takova su
bila onda u nas vjesala. Kad je to bilo gotovo, dovedose Petka Kovacevica pod vjesala. Silna se svjetina bjeSe
sakupila na Tepi. Petko Kovacevi¢ prekrsti se i pomoli Bogu, za tim skide kapu i zamoli zaptijanskog ¢ausa, da
je dade njegovu sinu Stojanu. Onda zavika Petko: “Junak sam zivio i junak ¢u umrijeti, a Turcima sam dosta jada
zadao. Hajde vjesajte!” Sada zaptije popeSe Petka na klupicu, natakoSe mu konop na vrat, oturiSe nogom klupu
ispod nogu, a konop stegnuse. Petko se nije viSe ni makao.

Iza tog straSnog Cina navali svjetina k vjeSalima, izotkida haljine Petka Kovacevica sve na komadice i
odnese. Ja upitah, za Sto to oni rade, a oni mi odgovorise da komadi¢ od haljine objesenoga donosi veliku srecu u
lovu.

Petka Kovacevica nestade s ovog svijeta, a njegov sin Stojan, ostade u kuli na mostarskom mostu i u
teSkim lancima s mnogo drugih hajduka. Dosta sam mu puta prolazeci preko mosta dobacio po koji gros, da kupi
hljeba.

Nije bilo proslo Sest mjeseci, imali su pogubiti opet jednog zlikovca iz kotara Nevesinja. On je bio ubio
svoga agu, no uhvatise ga i osudiSe na smrt i to tako, da mu glavu odsijeku.

Pod mostarskim mostom, gdje Radobolja utjeCe u Neretvu, morala se je izvrSiti ta smrtna kazna. Ve
dovedose osugjenika. Ja opet dogjoh, da vidim taj prizor, a gledao sam ga s vrha mosta, jer mi je bilo mrsko
odve¢ blizu stajati. SputiSe mu ruke i posadiSe ga na zemlju kleceéi. U to osugjenik pognuo glavu, a zaptija ga
udari devet puta po §iji, dok mu je glavu odsjekao uz veliku uzrujanost i viku prisutne svjetine. Ovaj osugjenik
bijase takogjer isto¢no-pravoslavne vjere. Ovdje ¢u primijetiti, da je u Turaka, kad sijeku glave, bio ovaj obicaj:
ako je Turcin, metnu mu glavu pod pazuh; a ako je kr§¢anin, megju noge, no ako je osugjenik bio kakov ugledan
Tur¢in, dali bi mu otrova u o¢i dana, kad bi valjalo izvrSiti smrtnu kaznu, da ne pretrpi sramote pred svjetinom.
Naravno protekcija svagdje vlada. Nekoliko godina kasnije vidjeh opet jednog hriS¢anina iz kotara Lijevna
objesena nasred Latinskog mosta u Sarajevu. Taj nesretnjak bijase ubio na konaku kao gosta u svojoj kuéi
jednog Turcina, trgovca marvom, koji se je vracao s godiSnjeg sajma iz Glamoca, i opljackao mu svu gotovinu.
Konja mu je bio takogjer ubio, te obje ljeSine s bisagama i haljinama u jednu jamu zatrpao, da se zagubi trag
svemu. Ali i njega pronagjose i osudiSe na vjeSala. VjeSali su ga zaptije na isti nacin kao i Petka Kovacevica, no
ovoga su puta u formuli vjeSanja nesto nadodali: lesina je od jutra do mraka visjela, a zaptija desetak, koji su
strazili, cijeli su se dan zabavljali tako, da su hvatali ljeSinu, §to je visjela na dugom konopcu, za noge, pa bi je
zavrtjeli, a konopac bi se najprvo zavijao, pa bi se onda sam odvijao natrag, a ljeSina bi se sama vrtjela sad na
lijevo, sad na desno. Ovdje valja dodati nes§to opCenito o tim kaznama. Nadlezni bi sud izrekao osudu, da se ovaj
ili onaj krivac imade usmirtiti (katl); ali kako, to nije bilo u osudi oznaceno. Ministarstvo bi pravde u Carigradu
osudu potvrdilo ili zabacilo, a stvar je bila zaptijanskog zbora kao egzekutivnog organa izvrsivati osudu, kako bi
mu po volji bilo. Tada se je sudilo svakome ve¢ma po Serijatu nego li po kanunu. Kanun je bio nedavno iziSao,
pa se sudije nijesu bile jos privikle na njega. Uz sudije su sjedili i prisjednici, ljudi iz naroda svake vjere; ali su
ovi prisjednici gotovo svi bili analfabeti, pa su na osude i odluke (mazbate) samo pritiskivali svoje muhure
(pecate). Ista institucija traje jo$ 1 danas u nas u Bosni i Hercegovini kod sudova i drugih vlasti, a prisjednici su i
danas jo§ ve¢im dijelom analfabeti, pa nije ni ¢udo, ako ih je takovih bilo u ona stara vremena.

U turskim je zakonima vrijedio ovaj princip: glavu za glavu, oko za oko, ruku za ruku, nogu za nogu i t. d.
- Privatni oStec¢enik, odnosno rodbina ubijenog, mogla je oprostiti ubojici smrtnu kaznu, naravno uz materijalnu



odstetu. Kad bi koji zlikovac bio osugjen na smrt, vlast bi ponajprvo upitala najblizu rodbinu, bi li oprostila
smrtnu kaznu osugjeniku i primila kakovu odstetu. Kad bi rodbina oprostila smrtnu kaznu uz neku odstetu, tada
vlast ne bi izvrSila smrtne kazne, nego bi osugjenika otpremila na dozivotnu robiju. Mjesto robije za Bosnu i
Hercegovinu bilo je Vidin u dunavskom vilajetu. Bosna i Hercegovina prezivjela je dosta burnih vremena za
vladanja osmanlijskoga gospodstva u viSe od 400 godina, pa nije cudo, ako su groblja u Vidinu prenapunjena
kostima Bosanaca i Hercegovaca. Posto se je Bugarska oslobodila, puSteni biSe svi kaznjenici iz Vidina na
slobodu, pa se mnogi Bosnjaci i Hercegovci, koji su jos u zivotu bili, ispovrac¢ase k svojim kuéama.

Idu¢i iz Mostara preko Hrasna u Klek nanese me put kraj Hadzi-begove kule na Utovu. Utovo, ubavo
seoce u kriu, lezi izmegju Popova i Zabe Velike. Zaba Velika je brdo dosta visoko, a nali¢i potpuno devi s dvije
grbe. Na brezuljku vise Utova, a na podnoZju Zabe Velike, uzdize se Hadzibegova kula, u okrug sazidana, dosta
visoka i okruzena raznim zgradama za stanovanje. Sve se to skupa pric¢inja kao mali viteski gradié, a dosta je
majka u crno zavio. To je bila residencija odmetnika Hadzi-Dervis-bega Rizvanbegovica, brata malog cara
hercegovackoga, Ali-paSe Rizvanbegovi¢a, s nadjevkom Stocevi¢a. Taj Hadzi-beg bijase sakupio okolo Sest
stotina dobrovoljaca, ponajvise kr§¢ana Dalmatinaca, Hercegovaca i francuskih bjegunaca od Marmonta
generala, koji je tada vladao Dalmacijom, a to sve ljudi zlikovaca onog vremena, sve s koca i konopca. To je bila
stra§na Ceta; harala je, pljackala i robila nemilice po Dalmaciji i Hercegovini i svukud, dokle je mogla dopirati.
Hadzi-beg je znao svoje najvjernije ljude i prijatelje iz Dalmacije do svog gradi¢a domanuti, pa iz osvete, $to mu
ne bi darova donijeli, objesiti ili nabiti na kolac ili ubaciti u usijanu pe¢, neka u mukama izgore. Nije bio
ozenjen, nego je oskvrnjivao kr§éanske djevojke i Zene po miloj volji, te s toga mnogi prebjegose u Dalmaciju.
Poznavao sam nekoliko obitelji u Dubrovniku i nekim mjestima oko Stona, koje su od Hadzi-begova zuluma
morale svoju rogjenu grudu ostaviti. Kad bi koja djevojka ostala s Hadzi-begom noseca, ovaj bi prisiljavao
momke, da je uzmu za zenu. Momku nije drugo bilo: ili vjencati ili na kolac ili u goru¢u pe¢. Umiranje na kocu
bilo je stra$nije nego na krizu. Takav kolac bijaSe dobro uglagjen, namazan lojem, debeo 15 cm., dug 2 i po
metra 1 na vrhu dobro zaostren. Ko bi bio osugjen, da ga nabiju na kolac i tu nagje groznu muceni¢ku smrt, u
toga bi vjesto uturili takav kolac na donji otvor, pa bi ga protisli izmegju crijeva i rebara, te bi kolac izbio kroz
meso za vratom tako, da se ne bi (oStetio) ozlijedio drob i dzigerica. Po tom bi zabili kolac u zemlju i covjek bi
po tri dana morao visjeti i Zivjeti na mukama, ako bi toliko mogao trpjeti. U to bi vrijeme gavranovi i druge ptice
dolazile na zivu ljeSinu, trgale meso s kostiju i kljuvale u o¢i nesretnomu ¢ovjeku. Za tih bi muka bijednik
osjecao silnu zegju, no ne bi mu htjeli dati vode, samo da dulje pati, jer da bi se napio, prije bi se rastavio s ovim
svijetom i liSio muka, koje je izmislila demonska dusa.

Uz ovu straSnu smrt bijedne raje postajala je i smrt na ¢engelu. To je zeljezna oStra kuka, privezana za
konopac. Ko bi bio osugjen na ovo mucilo, tomu bi zatakli ¢engel u rebro, pa bi ga objesili na stup ili o granu
kakova debla, pa bi nesretnik visio tako dugo, dok ne bi izdahnuo i pocela se ljeSina rastvarati, pa neugodnim
vonjem na se namamila gavranove i druge ptice, Sto jedu takove organske ostatke.

No Hadzi-begu nijesu bila dostatna ova mucila, ve¢ je izmisljao nove vrste muke. Tako je on znao narediti,
da se skuci mlad hrast jakim konopcem sve do zemlje, pa bi dao privezati Covjeka za vrh hrasta uzicom oko
vrata. Kad bi to bilo gotovo, sluge bi Hadzi-begove odsjekle konopac naglo, te bi se hrast svom silom povratio u
svoje prvasnje stanje povukav nesretnika u zrak tako jako, da bi glava odletjela na jednu, a truplo na drugu
stranu. Tako bi Covjek iz zraka naglo pao na kamenje i tu se sav zdrobio, a dok bi bio u zraku, padala bi kisa od
mucenicke krvi! Pa da ¢ovjek ne moze biti najgora zvijer!

Hadzi-beg je smatrao sav prijedjel od Krupe u Gabeli sve do Kleka svojim vlasni§tvom, te su mu svi
morali placati danjak kao i sve agrarne dace. Imao je na kuli i jedan top. Ali mu taj top nije sluzio za obranu od
neprijateljske strane, nego da gruvanjem i tutnjavom zastrasuje na daleko okolicu, te da se znade, da je Hadzibeg
na Utovu jo§ u Zivotu.

Ali-pasa Rizvanbegovi¢ uvidje najposlije, da su zulumi raji dodijali, pa domami na lijep nacin tog svoga
brata HadZi-bega u Stolac i tu ga dade ubiti po svojim kavazima. Tako se jadna raja oslobodi velikog zulumcara.

Eno kule Hadzi-begove i sada na Utovu s ostalim ruSevinama; o njoj znade i sada sva okolica pripovijedati
svakojake jade.



Ta se kula Hadzi-begova moze vidjeti iz Zeljezni¢kog vlaka malo prije, nego se u stanicu “Utovo” uljegne
idu¢ iz Hrasna s desne strane, a stoji na brijegu.

Upravo kad se vratih sa Kleka u Mostar, stize iz Sarajeva valija Osman-Sarif-Paga, s pridjevkom Topal, sa
Cetrdeset zaptijanskih konjanika, da obagje Hercegovinu. U ono doba bijahu u Mostaru tri konzulata:
austrijanski, ruski i francuski. Austrijanski konzul bijase Vasi¢, ruski Bezobrazoff, a francuski Moreau. Sva tri su
me konzula tako bila zavoljela, da sam vazda mogao uniéi u njihove konzulate, a osobito se je za mene zanimao
g. Moreau. Ba$ onog vremena bijaSe pomorska bitka na Visu izmegju talijanskih i austrijanskih ratnih lagja, te
smo Culi tutnjavu topova ¢ak u Mostaru. U to dogje brzojavna vijest u francuski konzulat, da su Austrijanci
porazeni i da su im lagje potopljene; ali malo kasnije stize opet brzojav, da su Talijani poraZeni i mornaricu
izgubili. Ne bjese to drago francuskom konzulu, a poznato je, da su Italija i Francuska bile saveznice.

Jednog dana sjedijah kod g. Moreau-a za ruckom, kad kavaz najavi konzulu, da je doSao valija Osman
Serif-Pasa u pohode. Tom prigodom predstavi me konzul valiji vele¢, da bi vlada imala uzimati u sluzbu mlade
ljude, koji su u inozemstvu uéili moderne $kole. Valija odgovori: “Vrlo dobro”! i odmah napisa brzojav u
Carigrad, da me prime u sluzbu. Iza nekoliko dana dogje od ministarstva odgovor, da mi se odmah dade sluzba i
da si izaberem struku. U Turskoj su bile dvije korespondencije brzojavne; jedna megjunarodna, to jest za strane
jezike sa uredovnim jezikom francuskim, a druga s Cisto turskim. Ja izabrah brzojavnu megjunarodnu struku, a
poglavar mi bijase jedan Francuz, po imenu Bazin.

Pokojni biskup Kraljevié, imao je u Mostaru jednu konfesionalnu skolu, u kojoj su ucenici ucili takogjer
turski jezik, a ucitelj turskog jezika bijase neki Jahja efendija, vrlo dobroc¢udan Covjek. Ja stadoh odmah uciti
turski jezik po¢am od elif, be, te, se it. d.: i pomocu Jahja-efendije naucih dosta turski, a u francuskom konzulatu
opet brzo naucih francuski. Posto se izvjezbah u brzojavnoj sluzbi, postadoh pravim ¢inovnikom.

Tada bjeSe u Mostaru mutesarifom Nasid-pasa, koji je upravljao cijelom Hercegovinom. To je bio prijazan
covjek; kad bih god k njemu dosao, ljubazno bi me primio.

One godine bijahu u Hercegovinu navalili skakavci jatimice kao oblaci. Harali su nemilice sve doline i
usjeve kao u Africi. Znalo se je, da ti skakavci obi¢no ne zivu u Hercegovini, jer ih prije nije bilo, ali se ipak nije
znalo, odakle su, tolika sila, doletjeli i pritisnuli BiS¢epolje od Bune do Mostara. Nasid-pasa odredi hajku na
skakavce, a na Celu hajke bijaSe glavom taj pasa. Malo i veliko, iz okolisnih sela i gragjani iz Mostara, bijahu se
u rano jutro sakupili na Buni. Najprvo su bili iskopali jarke na vise mjesta po BiS¢u, razapeli ponjave i ¢ilime na
sohama i s gornju stranu jaraka, pa su onda pocam od Bune gonili skakavce granjem pred sobom, od jarka do
jarka sve do Mostara. Skakavci bi lete¢i udarili na ponjave i ¢ilime, te bi pali u jarke, a svijet bi prihvatio za
lopate, te bi ih zemljom u jarcima zatrpao na tovare. Tako na srecu za dva dana unistiSe skakavce; a dabome na
polju su vec bili ucinili veliku Stetu.

Godine 1867. bijase u Parizu univerzalna izlozba. Sultan se Abdul-Aziz prvi put podize sa 500 pratilaca iz
Carigrada, da pohodi izlozbu i neke evropske vladare. Ali na ¢iji je troSak on bio poduzeo tako veliko i skupo
putovanje? Cujte! Svaki &inovnik, bez ikakve razlike u &itavom carstvu, morao je jednu svoju mjeseénu plaéu, a
to mjeseca augusta 1867., caru pokloniti i na svoj troSak svaki posebno postom u Carigrad otpremiti. Tako i ja
svojih 600 grosa zavezah u poseban svezanj i otpremih u Carigrad. Ni danas jo§ ne znam, za §to je car putovao
po Evropi na tro$ak svojih ¢inovnika iz sve carevine, kad je mogao grabiti bez kontrole iz blagajna, koliko je god
htio. Sigurno su onog vremena bile blagajne vazda prazne, pa se je na taj nacin pomagao, a jadni ¢inovnici neka
pusu u prazne dlane i prave dugove. U ostalom da su ¢inovnici redovito primali pla¢u, ne bi bilo ni po jada.
Poznato je, kako se u Turskoj placaju ¢inovnici; sve po malo, a nikad konacnog obracuna. Pa tako se isto nijesu
ni porez niti ostale dace redovito pobirale.

II1. poglavlje.

(Put u Sarajevo. - Uprava u Bosni i Hercegovini. - Razno.)



U septembru 1867. bijah premjeSten u Sarajevo, te se spremah na put. U gosp. Moreau-a bila lovacka kuja
lijepe pasmine, koja bijaSe malo prije toga okotila 13-tero Stenadi. G. Moreau natovari mi brigu na vrat, da
ponesem valiji Osman-Serif-pasi dvoje $tenadi i jedan veliki oleander u loncu. Onda nije bilo od Mostara do
Sarajeva ceste, pa sam bio na veliku muku udario jasuéi preko brda i planine Prenja sa jo$ jednim tovarnim
konjem, koji je nosio moju prtljagu, dva paSina Steneta i oleander. Prvi mi konak bijase preko Porima na
Zemljima, drugi za Lipetima u Borku. Pod Lipetima vigjah mnogo grobova od onih, §to su pali u bitki proti
Omer-pasi, kad su mu htjeli 1847. sprijeciti dolazak u Hercegovinu. Tre¢i konak bijase Konjic, ¢evrti Pazari¢, a
peti Sarajevo.

Preda me izigje do Ilidze moj novi poglavar, g. Desire Lachaise, s Grkom Georgesom Basiliadesom, koji
je takogjer bio u megjunarodnom brzojavu. Dosav u Sarajevo odjasim kod g. Lachaise-a. Ovaj gospodin bijase
odmakao u godinama, oZenjen svojom zemljakinjom Francuskinjom, bez djece. Lachaise je bio prije racunarski
oficir u Algeriji, a kasnije u vojsci Bazinovoj na Savastopolu. On mi je €esto priao razne razne epizode iz
Krimskog rata. Nakon toga rata posvetio se megjunarodnom brzojavu, koji je onda istom bio uspostavljen na
istoku. Sutra dan odnesoh dvoje $tenadi i oleander Osman-Serif-pasi s konzulovim pozdravom. Vrlo mu ugodni
bijahu konsulovi darovi, a i mene prijazno primi, po svojim agama podvori me kavom, limunatom i cigaretama.
To bijaSe povod, da sam kod valije stekao neku protekciju, te sam ga ceS¢e pohodio, a uz ramazanske postove
iSao sam mu Cesto na iftar (vecernji dorucak nakon dnevnog posta).

Sad opet poceh uciti turski, za vremena izvan sluzbe, pohagjao sam ruzdiju, neku vrst srednje Skole.
Pohagjao sam i tekije (muslomanske samostane), da proucim i zZivot derviSa. DerviSa imade raznih vrsta, a i
oblace se raznoliko; oni ne imadu propisane nosnje kao kr$¢anski redovi. Svi nose dugacku dzubu (mantiju)
razne boje, kako koji hoée; svi nose bijele ¢ulahe visoke i turbane razne boje: bijele crne i zelene, prama vrsti
Sljedbe, kojoj pripadaju. Dervisi nose crnu koru velikog indijanskog oraha, pa je pruzaju, da im se novaca udijeli.
Uz to nose neki sablju, neki koplje, a neki sjekiru u obliku polumjeseca i rog, u koji trube sazivaju¢i duhove, pa
onda gataju. Kad se sastanu u tekiji ili dZamiji, pridruze im se i drugi muslomani, pa svi skupa hukéu (uce ili
pjevaju): Allah! Allah!” ili: La-i-la-e-ilallah” (nema Boga nad Boga), sve dotle, dok im usta ne zapjene i dok ne
padnu u nesvijest. Mene je zanimalo do¢i u dodir sa dervi§ima svih krajeva, a najvise s onima, koji su u Bosnu
dolazili iz dalekog istoka: iz Indija, iz Buhare, Turkestana, Perzije i Male Azije, iz Arabistana i t. d. - Megju
njima vidio sam 1 Budista. Dervisi s isto¢nih strana rekli su mi, da najvole Zebhur (Davidove psalme). Oni su ih
pjevali plesuci i sviraju¢ na trstene ili mjedene duduke (flaute). Najzanimivija mi je bila tekija sedmorice
(Jedilerin tekesi) u Sarajevu, Bistrik-mahali, s istone strane prama vojnickoj kasarni. U ovoj su tekiji ukopana
sedmorica svetih Sehida, a njihove kabure (grobovi) poredane su simetricno jedna uz drugu, zelenom ¢ohom
(svitom) prekrivene, a nad glavom usaknuti crni turbani. Pred svakom kaburom gori u kandilju zejtin (ulje
maslinovo), koje se kupuje od milodara posjetnika, jerbo ova tekija nema vakufa (legata) od kog bi se mogla
izdrzavati. O ovim se Sehidima pri¢a, da su sva sedmorica putovala iz Arapske preke Carigrada i dosli u
Sarajevo. U to isto doba bijaSe pokradena carska hazna (blagajna) u Carigradu; sumnja pade na njih, za to ih
stadose traziti i stigav$i ih u Sarajevu posjekose sve do jednoga. No na njihova se tjelesa spusti nur iz nebesa
(svjetlost), te po tome poznadose, da su bili nevini i dobri ljudi. Kasnije im uzdigo$e tekiju, te im muslomani i
danas dovu (molitvu) Cine, ali im ne znadu imena.

Turska uprava u Bosni 1 Hercegovini bijaSe onda organizovana kao i u ostalim vilajetima turske carevine,
a bila je po prilici onakova, kao $to je i danas kod nas; nu megju tim Turska nije imala akademicki
naobrazovanih sila, pa je sve to iSlo traljavo. Upravni €inovnici i oficiri bili su gotovo sve Osmanlije. Na celu
uprave stajase valija. Vilajet (zemaljska vlada) imao je cetiri odjela: politi¢ni s odjelnim predstojnikom -
mektubcijom; financijalni s predstojnikom - defterdarom; pravosudni s predstojnikom hunkjam - mufetiSom iz
sveceniCkog staleza; te racunarski s predstojnikom muhasebedzijom. Carinska je uprava bila sasvim odijeljena i
neovisna o vilajetu, a spadala je neposredno ministarstvu u Carigradu. Carinski ravnatelj (gjumruk ili resumat
zidovi. Resumatski ¢inovnici stajali su dobro, a i trgovci su se dobro koristili, jerbo kontrola nije bila bas tako
stroga. Roba, koja bi dolazila iz inozemstva, nije imala stalne tarife. Ako je jedan komad svite (Cohe) imao 80
metara, procijenili bi ga 50 metara, a ako je vrijedio metar 50 grosa, procijenili bi ga 30 grosa, te su tako po tome



uzoru rukovodili i svu ostalu robu. Dakako nije ni Carigrad ostao bez svoga udjela, jerbo su resumatski ¢inovnici
slali pune kese dukata velikaSima u Carigrad, da se §to dulje odrze na svome masnome mjestu.

Vojska je bila onda kao i sada, uregjena po evropejskom uzoru. Turska je imala zborove (ordija) sa
zapovjednikom - muSirom divizije (frke) sa zapovjednikom - ferikom, brigada (liva) sa zapovjednikom liva-
pasom, a sve dolje nize bilo je kao i u nas. Zapovjednik pukovnije (alaj) zvao se je miri-alaj, potpukovnik
kajimekam (to jest vojnicki, a kajimekam se zove i kotarski predstojnik) bataljuna (tabor) binjbasa, a imao je
desnog i lijevog krilnog zapovjednika: Sag-i sol-kolagasi. Kapetan se je zvao juzbaSa, natporu¢nik mulazim-
evel, a poruénik mulazim-sani, to jest prvi i drugi mulazim. Strazmestar se zove: bas¢aus, vodnik buljuk-emin,
kapral caus, desetnik onbasi, a prosti vojnik nefer. Zapovjedni jezik je turski. Glavni-Stop zove se erkijani-harb,
infanterija: pijade, artilerija: topCi, Zenisti istikjam, lovci: avdzi, stojeca vojska: muazaf, reserva: redif, a svi
skupa su nizam, to jest regularna vojska. Osim toga u ratno vrijeme upotrebljavala je Turska i baSi-bozuk,
narodnu milicu, a u tacnu prijevodu basi-bozuk znaci: razbijena ili pokvarena glava. Imali su tabor-imame i alaj-
imame, vojnicke svecenike.

Nizam je u boju Stedio zarobljenike, a basi-bozuk nije ni jedna ziva doveo.

Po¢am od najniZzega pod¢asnika, pa ukljucivo sve do majora imadu svi naslov aga, a od potpukovnika
uklju¢ivo do pukovnika beg, od brigadira sve do gore imadu naslov pasa. Potomci potpukovnika, pukovnika i
pasa naslijede naslov beg. Bosansko-hercegovacki bezi naslijedili su te naslove ve¢inom od svojih otaca, koji su
bili kotarski ili okruzni kapetani prije reorganizacije uprave pod Omer-pasom, a neki su opet dobili taj naslov od
otaca, koji su dobili od sultana visoke ordene za veliko junastvo ili druga znamenita djela.

Glasoviti begovi pravog begovskog koljena bili su u Hercegovini: Deftedarovici prozvani i Rezulbegoviéi
u Trebinju; Rizvanbegovié¢i u Stocu; ovi imadu svoje kule i dvorove na PjeSevcu u Dubravama sa maslinatom od
1000 debala; Gavran-Kapetanoviéi u Pocitelju; ovi imadu svoje kule i dvorove u Drac¢evu; Kapetanovi¢i prozvani
Ljubusaci iz Vitine; ovi imadu kule i lijepe dvorove u Vitini sa maslinatom; BasSagi¢i u Nevesinju; Ljuboviéi u
Nevesinju; Musi¢i u Pivi. To je bila najvisa aristokracija u Hercegovini prije Omer-pase. Oni su se Zenili
izmegju sebe, pa su gotovo svi u rodu jedan s drugim. Omer-pasa ih mnogo poubija ili gajtanom podavi, ali ih
nije mogao utamaniti; eno ih i sada silesija, a igraju i sada prvu ulogu u narodu i kod vlasti. Omer-pasa je Ali-
pasu Rizvanbegovica bio zarobio u Mostaru, poSto je s njime vecerao i dobro se pogostio, pa ga vodao sa
njegovim 15-godiSnjim sinom Hafizom svezana na gubavoj mazgi sve do u Krajinu. Ponosni Ali-pasa ga je
psovao, grdio i nazivao vlahom, Ristom, Antom i t. d., pa kad to Omer-pasi ve¢ dosadi slusati, dade ga po nekom
Causu ubiti. To je bilo u Sitnici 4 sata od Banjaluke daleko prama Kljucu, a sina mu odvede u Carigrad. Eno Ali-
pasina groba u mezarluku Ferhad-paSine dzamije kraj ograde sa CarSinske strane u Banjaluci. Nad grobom mu je
mali barsluk (kamen), ali imade natpis. Ja sam ga vidio i ¢itao, kad su me Turci na to upozorili.

Za cudo je, da u Mostaru nema begova znamenitoga porijekla. Tamo su opet sve velike age. U
Hercegovini su i age igrale veliku ulogu. Samo ugledni i bogati Turci mogli su se nazivati agama, a to znaci
gospodar (francuski sieur ili ingleski mister). I inozemci su imali naslove: pasa, beg, aga i efendija, kao Grci
katolici i Jermeni; na primjer: Musuros-pasa, dugogodi$nji poslanik u Londonu, Aristides-beg, Aleksandro-beg,
Della-Suda-beg, Constant-paSa, Aleko-pasa prvi i zadnji guverner autonomne isto¢ne Rumelije, kojeg su ono
Bugari pod Battenbergom protjerali; zatim Nikolai-efendija, Istefan-efendija, Filipaga, Petraga i t. d. Naslovi
gornjih plemiéa, koji su begovi, vrijede i za potomka; samo naslov paSe vrijedi za osobu (ad personam). Iz
Cengica plemena, Dede-pasine loze, mora biti vazda jedan paa, a to prvorogjeni; tako je poslije smrti Dede-
pasine postao pasom njegov nastariji sin Ali-pasa. Takova se plemstva sticu samo sultanovim beratom
zaposjeli ugledna mjesta u upravi, pa im se u narodu nije moglo zato prigovarati. Od kr§¢ana su postajali pasom
samo oni, koji su bili sultanovi liecnici ili dobili velike redove u poslanstvima ili ministarstvu financija i
Ula, II. Sani, III. Salisa, IV. Rabija, koje su dobivali i muslimani i kr§¢ani. Za ove casti placale su se pristojbe
prama stepenu.



Megju turskim visokim dostojanstvenicima tesko je razlikovati muslimana od krS¢anina, jerbo kr§¢ani u
Carigradu i Maloj Aziji imadu imena arapska. Osobito u Libanu (Dzebl-el-Libnon, gdje valija mora biti katolik),
u Damasku (Samu) i Kaldeji imadu svi kr§¢ani arapska imena, a to ista imena kao i muslomani. Tamo mogu sebi
kr$¢ani nadijevati sva muslomanska imena osim Mehmeda i Mustafe. Kod ovih je bogosluzje u crkvi takogjer na
arapskom jeziku, pa kad si u crkvi, rekao bi, da su muslomani, jer u molitvama ¢esto spominju Allaha.

Vilajet je imao 24 wupravna vije¢nika (medZlis-idara), bez izbora naimenovana iz slojeva sviju
vjeroispovijesti. Sandzak, okruzna oblast, imala ih je 12, a kotarski ured 4. Ovi su svakim danom osim sveta¢nih
sjedili uz politickog poglavara, vijecali i rjeSavali dnevne poslove, koji su spadali u njihovu kompetenciju.
Kazneni, gragjanski i trgovacki sudovi imali su takogjer medzelise i ovi su svaki dan uredovali.

U vilajetskim i okruznim sjednicama sjedili su vazda vjerski poglavari: vladike, biskupi, rabini i muftije
kao virilisti. Onda ne bijase rimo-katolickog biskupa u Sarajevu, ve¢ ga je zastupao rimo-katolicki zupnik fra
Grga Marti¢. Ovaj je uceni i politicki fratar kod vezira vodio veliku rije¢; ¢ak su se i muslomani njemu utjecali,
da im kod valije isposluje kakovu milost ili sluzbeno mjesto. Znao je fra Grga Marti¢ dosta svrgnutih kadija i
kajmekama opet posaditi na istu stolicu. No fra Grgi Marti¢u pomagali su dosta i konzuli. Kad dogjoh u
Sarajevo, bijahu ovi konzuli: francuski Moulin, kojeg su kasnije ubili u Saloniku; ingleski Holmes; talijanski:
Durando; ruski: Coulepnikoff; njemacki Blau, a austrijski: Haas. Konzuli su igrali veliku ulogu u upravi; za
svaku bi malenkost letjeli u konak i pritisak ¢inili na valija, da uéini ovo ili ono. Konzuli su se vazda drzali
solidarno, u vaznim bi predmetima obdrzavali zajednicke sjednice i kolektivne zakljucke u ciframa brzojavno
javljali svojim vladama i poslanstvima u Carigrad.

Konzuli su dobro i udobno Zzivjeli. Svaki je imao kociju i jahace konje, a jao si onome, koji se pred njima
ne bi uklonio na sokaku. Svi su davali ¢eSc¢e plesne soiree, a ingleski je konzul imao i megjunarodno pozoriste,
naravno na francuskom jeziku. Predstavljala su gospoda i gospogje iz toga diplomatickog zbora. Komadi su bili
ve¢inom drame i vesele igre. Predstava bi se zavrSila plesom, a iza pono¢i bi slijedio sjajan objed po¢am od
bouillona. Tu se je pilo vino iz Bordeauxa i Sampanjac, a soiree bi se zavrSila kotillonom. Megjutim je austrijski
generalni konzul Haas umro u Busovaci, putuju¢i iz Beca u Sarajevo s dopusta. Na njegovo mjesto dogje
Herzfeld; on je bio vjeran pobo¢nik cara Maksimilijana u Meksiku. Nadvojvotkinja Sofija vrlo ga je voljela ve¢
iz uspomena na pokojnog Maksa.

Jednom se u austrijskom konzulatu dogodi neugodan slucaj. Na plesu kod generalnog konzula Haasa
porjeCkase se njegov kancelar Pavo Relja i konzularni elev Bubenik radi dama, pa Relja udari pljeskom
Bubenika. Stvar se nije mogla druk¢ije rijesiti, nego premjestiSe obojicu; prvog u Alep, a drugog u Biograd.
Bubenik je bio zaru¢nik Haasove kéeri.

Valija je takogjer davao sjajne vecere i plesove u konaku. Sje¢am se, da je jedno¢ bio dao i krabuljni ples.
Dvorana je bila odijeljena u jednom kraju reSetkama, i taj odio nije imao svjetla: tu su vezirove hanume virile
kroz rupe, kako se Evropejci s damama goste i pleSu. Valja naglasiti, da je valijin konak bio sjajno uregjen, a
njim su ku¢evno upravljali age. Age su njegovi dvorani, ve¢inom mladi i elegantno obuceni ljudi u evropskom
odijelu, s fesom na glavi, a obnasali su slijedeée sarajske (dvorske) Casti: najugledniji je bio muhurdar; on je
¢uvao uredovni pecat valijin. Za tim je dolazio haznadar; on je imao kljuceve i vodio racune privatne blagajne;
kahvedzibasa imao se je brinuti za toCenje kave i tutundzibaSa za Cibuke i cigare, kiler-dzibasa za svu hranu
pasinu, a ¢ehaja za sigurnost i ceremonije u haremu. Ove su age imale silesiju drugih nizih sluga za posluzivanje.

Javne se gragjevine nijesu tada podizale u Bosni i Hercegovini, a nije ni bilo valjanog tehnickog osoblja.
Bili su nacinili samo jednu cestu od Metkovic¢a preko Domanovi¢a do Mostara i jednu zalosna stanja od Sarajeva
do Broda. Bijase tada kod vilajeta neki Franjo Linardovi¢, dalmatinski nadcestar. Taj je najprvo 1862. na
zamolbu turske vlade bio doSao privremeno, da namjesti brzojavnu liniju izmegju Metkovica, Mostara i
Sarajeva, a onda ostao kod vilajeta kao glavni inZinir. Poslije dobavi i svog brata Antuna, koji je bio navodno
pravi inzinir. Iza njih dogjose a Bosnu i Hercegovinu inziniri Slado i Moise iz Dalmacije, Przezevski iz Poljske i
Englez Haddan. Tako se pocese nesto graditi ceste po Bosni 1 Hercegovini. O Sumarstvu jo$ nije bila Turska u
Bosni i Hercegovini niSta poc¢imala; pace takovog zanimanja nije ni prije bilo. Istom onda bi vilajetu dodijeljen
jedan inspektor za Sumarstvo i kasnije nadogje jo$ nekoliko Sumarnika.



Zakupljivali su bosanske Sume, velike tvrtke: francuska firma Henry-Dheureux, Sura i zet, sa sjediStem u
Sisku; onda Turkovi¢ iz Zagreba, Novak i Crnadak iz Siska, te Popovi¢ iz Biograda.

Turska je imala kod ministarstva u Carigradu naroéito nabavljene Sumarnike iz Francuske. Jednog dana
dogje iz Carigrada neki Chevreu, Sumarski nadzornik, da obagje Bosnu u tom poslu. On uhvati Henry-
Dheureuna, da je strasno poharao Sumu u Kozari planini i prijavi ga. Nakon procesa u Sarajevu i Carigradu koji
je trajao Sest mjeseci, osudiSe Henry-Dheureuxa na 500.000 franaka odStete. Tu svotu novaca u zlatu Henry
predade u zlatu vilajetu u Sarajevu, u 25 vrecica, a bilo je u svakoj vrecici po 1000 napoleondora. Tada poplavise
Bosnu napoleondori, a dobar dio toga bi i u Carigrad otpremljen.

Osman-Serif-pasa bio je veé¢ 5 godina valijom u Bosni. On sagradi na sarajevskom polju kuéu, koja se je
kasnije zvala “Villa Cengi¢”, jer ju je bio kupio Dervis-pasa Cengié.

U Carigradu pomislise, da se je Osman-pasa dosta nagrnuo zlata u Bosni i Hercegovini, pa pod izlikom, da
on kani postati bosanskim kraljem (Sahom), svrgnuse ga pocetkom godine 1869.

U Zagreb bijase doSao car Franjo Josip I. Osman-Serif-pasa uputi se u Zagreb, s velikom pratnjom, da mu
se pokloni, no ne nagje cara u Zagrebu, jer je ovaj bio ve¢ oti$ao na Rijeku. Tada Osman-pasa pohrli za carem na
Rijeku. Tu bio dobro primljen, pogoSéen i dobi veliki red Leopolda, a njegova pratnja druge male redove, prama
polozaju u sluzbi. Tad i Koetschet dobi komtur Franje Josipa I.

Na njegovo mjesto bi imenovan civilnim i vojnim guvernerom Omer-Fevzi-paSa musir, koji je tada bio
valijom na Kreti. Ovaj pasa dogje iz Krete morem, preko Dubrovnika u Mostar, i stade iz Mostara izdavati razne
naloge. Bio je najprvo brzojavno naredio, da vojnicke straze zaposjednu sve drzavne blagajne po Sarajevu i
glavnim gradovima provincije. Veé se Osman-Serif-pasa bio odvezao do Brékog, nu odanlen javi, da je Sava
smrznuta, da parobrodi ne plove, te da ondje mora ¢ekati bolja vremena do proljeca, da moze dalje putovati.

Megjutim Petraki efendija Petrovié i Telat efendija (Gjuseppe Vita Solom), dobri prijatelji Osman-Serif-
pase, odose u Carigrad sa punim torbama zlata. Dok su oni bili u Carigradu, dogje novi ferman: Osman-Serif-
pasa ostaje i nadalje valijom u Bosni i Hercegovini, a Omer-Fevzi-pasa nek se vrati opet na Kretu. I prije toga
bilo je slu¢ajeva, da su valije dolazile do Novogpazara, pa su se odanlen vracale natrag ne vidjevsi Sarajeva. S
toga je iziSla jedna pri¢a o bosanskim valijama; pitali su u Carigradu Bosnjake, koji je valija najbolji bio, a
Bosnjaci su im odgovorili: “Najbolji je onaj bio, koji je poSao iz Carigrada u Bosnu, a u Bosnu ni doSao nije.”

Kad je bio otputovao Osman-Serif-pasa, navaliSe njegovi neprijatelji na njega svakojakim pogrdama u
novinama susjedne monarkije. No Osman-pasa povrati se iz Br¢kog, a Sarajlije ga docekase sjajno, pa i oni, koji
su za njim svasto brbljali. Valija saznade, ko je i $to je sve o njemu zlo govorio, pa stade neke progoniti. Tada
mnoge ¢inovnike otpusti, vojne Casnike prijavi rathome ministarstvu, a gragjanima u svemu, gdje je mogao, Stetu
nanosio. Ali-bega DzZeneti¢a tako je progonio, da se je ovaj od muke razbolio i umro u svome dvorcu na
Kovaci¢ima kod Sarajeva. To mi je sve fra Grga Marti¢ pripovijedao, a bio je Ali-begov prijatelj i pohodio ga
Cesto u bolesti na Kovaci¢ima. I za to je saznao Osman-pasa, pa stade i Fra Grgu Marti¢a progoniti, nu Fra Grga
nije ga se nista bojao, jer je za legjima imao sve konzule.

Katolicka je crkva bila sva ogragjena, sakrivena u dvoriStu, a fra Grgin stan okrenut prama sokaku
latinskog dijela grada. Na uglu fra Grgina stana, prama kuc¢i Makse Despica, bila su tri grba stranih vlasti
uzidana i to: austrijanski, talijanski i francuski, u znak, da su ove vlasti pokroviteljice katolika na istoku.

Nakon godinu dana ipak Osman-Serif-pasa ozbiljno bi svrgnut, te morade ostaviti Bosnu i Hercegovinu, a
na njegovo mjesto dogje iz RusCuka Safvet-pasa, valija dunavskoga vilajeta.

Megju tim dogje vrijeme, pa i mene premjestiSe u PriStinu, srednju megjunarodnu brzojavnu staciju za
otpremanje depeSa iz Evrope u Aziju preko Sarajeva, Biograda, Selanika i Carigrada, te preko Basore na
Perzijskom zaljevu ¢ak u Indije.



IV. poglavlje.

(Put u Pristinu preko Novog pazara.)
Valjalo mi je jasiti iz Sarajeva 60 sati do PriStine, po pet-Sest sati na dan, to jest desetak dana. Moglo se je
putovati i poStom jaha¢om, a placalo se je po 1 i pol grosa svaki sat. Posta je bila gonjena tatarski, a konji su se
mijenjali na stacijama (menzilhana) svako pet-Sest sati. Odlucih i ja poStom putovati.

U mjesecu maju 1869. uzeh na posti jahaéeg konja i jednog tovarnog za svoju prtljagu. Uputih se poStom,
koja je sastojala od 25 konja, to jest: vogja poSte jedan Tatar, ja, Cetiri jahace zaptije, 14 goncina i 15 konja, koji
su nosili pisma, novce i ostale pakete. Tatar je letio pred nama ko munja, najviSe grabom, a za nama su goncini
(surudzije), ve¢inom cigani, vikali ko bijesni i udarali nemilice kandzijama (bicevima dugackim) pred sobom
jadne konje, da sve trée. Prva stacija bijase Mokro pod Romanijom. Sjasismo, da se konji promijene. Mene su
ve¢ legja boljela. Nakon cetvrt sata pojahasmo nove konje, te nastade divlja vika surudzija i uzasan Stropot
konjskih kopita po kamenju. Stigosmo i u Rogaticu (Celebi-pazar). Iz Sarajeva do Rogatice imade 12 sati, a mi
smo to prevalili za 5 sati. Moje kosti, premda sam bio mlad i vitak, bile sve rastresene; boljelo me je svako udo
tijela. Sjasismo s konja i ja odmah legoh. Rekoh, da ja ne mogu dalje menzilski. Tatar odjuri, a ja ostadoh kod
kajimekama. Tatar bi svaki Cinio svoj put iz Carigrada do Kostajnice za 10 dana, a tako isto natrag. Tatari su
imali u Carigradu Tatar-agu, svoga vrhovnog inspektora, koji bi u Carigradu u izvjesna vremena pregledao
menzilhane i tatarsko sluzbovanje. Kajimekam je bi smije$no obucen. Imao je na sebi evropski lijep crni kaput
salonski, crne lijepe, ali kratke hlace, bijele Carape, crvene cipele (postule) i veliki crveni janjicarski fes na glavi
s modrom teskom kitom. U ruci je imao dug jasminski ¢ibuk sa ¢eribali takumom (od Ambre). Sutri-dan dade mi
kajimekam konje za jahanje i prtljagu i jednog zaptijanskog cauSa za pratnju. Uzjasih i odoh put Visegrada. O
Visegradu tadanjem ne bih imao Sta osobita pri¢ati; bio je puno sli¢an Konjicu. Oba ova grada imadu sli¢ne
mostove: jedan na Neretvi, a drugi na Drini, dok su im kuée gotovo jednake. Proslijedih sutri dan svoj put preko
Priboja do srpskog manastira “Banja”; tako se zove, jerbo imade tako vru¢u banju, da se vazda pusi. Manastir
Banja lezi pri strani nad Limom blizu srpske granice. Kalugjeri su i manastir i banju lijepo bili uredili, ali je to
sve kasnije za bune dva puta gorjelo. - One iste noci bijase dosao jedan beg, stasit, dobro odjeven i naoruzan od
glave do pete. Na veceri se je beg tuzio, da su Srbijanci za njegovo nepokretno imanje, koje je on u Srbiji
ostavio, kad je morao s ostalim Turcima iseliti, 10.000 dukata turskoj vladi platili, a da su mu velikasi u
Carigradu sve te novce pojeli, jerbo do onog vremena nije niSta mogao dobiti, a da se to nije njemu samu
dogodilo, nego svima. - Sutridan stigoh u Novu-Varos. I to je mjesto blizu srpske granice, lijepo trgovacko
mjesto i ondje vidjeh lijepih kuca. Slijedeéeg jutra bijah kod kajimekama u konaku, da mi po obi¢aju konje
naredi. Kajimekam je bio mlad Albanez (Arnaut), kojeg sam prije vigjao viSe puta u Sarajevu u valijinu hodniku.
Piju¢ kavu i pusedi cigaru vidjeh zalostan prizor. Kajimekam imadijase vaznu raspravu.

Jedan brico bio oteo jednoj udovici jedno zensko dijete od 8 godina. Udovica je tuzila bricu kod
kajimekama 1 trazila svoje dijete natrag. Dogje udovica i brico i s njim djevoj¢ica. Brico je bio djevojcicu u
lijepe haljine obukao i nakitio dukatima ispod vrata. Udovica zahtijeva svoje dijete natrag, a brico ne da.
Kajimekam upita djevoj¢icu, kuda voli iéi: majki ili brici. Djevoj¢ica odgovori: da voli i¢i brici, te kajimekam
osudi, neka brico vodi k sebi djevoj¢icu. Majka stade plakati i jaukati, a kajimekam naredi zaptjama, da otjeraju
majku. Zaptije pograbise jadnu majku i zbaciSe niz skaline. Upitah kajimekama: “Zar to zbilja moze tako biti?”
Kajimekam mi odgovori: “Pa kad dijete ne ¢e i¢i k materi, ja ga ne mogu siliti”. Jo§ upitah kajimekama: “Za Sto
zaptije zbaciSe onu Zenu niz skaline?”” On mi odgovori: “Pa kad ne ¢e drage volje izaéi, moraju je silom isturati”.
Iza toga uzjasih na konja i odoh put Sjenice promisljajuéi vas dan o tome dogogjaju.

Sjenica lezi na zelenoj, a i goloj visoravni 1000 metara iznad morske povrSine. Zimi je vrlo vjetrovito i
studeno, a i ljeti u vece treba se ogrnuti dobrom haljinom. Ovdje sjedi mutesarif novopazarskoga sandzaka i
general brigadir s mnogo vojske zbog srbijanske granice, a ni crnogorska granica nije daleko. Kuée su ve¢inom
male kolibe s jednom sobom i kuhinjom, na Cetiri ili Sest tockova, da se mogu za oluje pomicati u zaklonista.
Sutri-dan krenuh put Novogpazara, koji je joste 10 sati daleko. Nasred puta pred nama ugledah veliku zmiju, po
trbuhu Zutu, a po legjima mrku, 2 metra dugacku. Zadnjim dijelom tijela plazala po zemlji, a prednjom
polovinom tijela uzdigla se u zrak, licka jezikom, sikée ko guska i juri prama mome konju. Htijase valjda ta



neman navaliti na mog konja. Zavikah ¢ausu: “Eno! vidi§ 1i zmiju? Ubij!” Caus poteZe sablju, posijete je po
pola, izmrcvari i baci s puta u grabu.

Onog dana moradoh noéiti na putu u jednom hanu, jer je Novipazar jo§ daleko. U hanu nijesam niSta
nasao, da pojedem, nego samo hljeba i luka, a stjenice su me svu no¢ mucile. Tako se je onda putovalo po
Turskoj.

Sutri-dan stigoh u Novipazar. Novipazar mi se niSta ne dopade. To je dosta velik grad, sve su mu kuce od
nepecene cigle (erpi¢a) i daskom pokrivene, a osim na sluzbenim zgradama, gdje nema harema, ne vidi$ nigdje
prozora. Narednog dana uputih se dalje preko Rogozne planine. U Rogozni planini su ba$ tada turski vojnici
gradili cestu. U jednome hanu prenocih, gdje su i vojnici nocivali. Kad bi u jutro, opazih, da mi nema u dZzepu
srebrenog sata i zlatnog lanéic¢a, koji mi bijase darovao Osman-Serif pasa, kad sam mu donio konzulove darove,
dva Stenata i oleander iz Mostara. Vojnici su se ranom zorom razi$li po poslu, pa jedan oficir je bajagi trazio sat i
lan¢i¢, nu to bi sve u zalud. Ko je ukro, dobro je sakrio.

Onog dana stigoh u podne u tursko selo Banjsku. I ovdje imade vruéa banja. Kraj sela bijaSe jedna
porusena dzamija, a na pola joj obaljena munara. Zacudih se, kad vidjeh s gornje strane dzamije zid na okrug
nacinjen sa slikom Bogorodice i sinom u ruci. To je bilo majstorskom rukom naslikano na zidu. Bogorodica je
imala bijelu maramu na glavi, crvenoruzicastu haljinu, modar ogrta¢, a mali Isus bijelu koSuljicu do koljena i
krunu na glavi. Oc¢ito se vidi, da su ovdje nekada Turci pretvorili crkvu u dzamiju i slike okrecili, pa kad se je
dzamija od starosti porusila, vrijeme i kiSe su saprale kre¢, pa slika Majke Bozije opet dosla na vidjelo. - Istog
dana padoh na konak u Mitrovicu. Mitrovica je tik na bosanskoj granici, kotarsko mjesto, a spada jo$ pod
bosansko-hercegovacki vilajet. Ovdje po¢ima Kosovo-polje. Po okoliSnim brdima vide se ruSevine kula i
gradica.

Ovdje nocih, a sutri-dan krenuh preko Vuéitrna u Pristinu. Vucitrn je ista taka varoSica kao i Mitrovica, ali
spada ve¢ u kosovski vilajet. Kosovski valija sjedi u Skoplju (Uskjub). Valja spomenuti, da je stanovniStvo
Mitrovice i Vucitrna jako zaneseno za Kraljevica Marka. Vidi§ Marka junaka po svim hanovima i kavanama
naslikana s polja na zidovima. Tu on jasi na svome Sarcu od mejdana, zasukanih velikih brkova s prijete¢im
buzdovanom u ruci. Iznutra u hanovima i kavanama nema slikarija, nego sve je to izvana prikazano.

Na domak Pristine, na jedan sat blize ovamo, kraj ceste, leze dva sela doseljenih Cerkeza, jedno s desne, a
drugo s lijeve strane ceste, ima ih skupa 6000 dusa. Kad je Rusija osvojila njihovu domovinu, mnogi iselise u
Tursku, te tako i ovi padoSe na Kosovo blizu turbeta (mauzoleum) sultana Murata. Tu su se oni oku¢ili; turska
im je vlast napravila kuce, sagradila u svakom selu po jednu dzamiju i dala svakome po jedan komad zemlje.
Cerkezi su zadrzali svoje obi¢aje, svoju lijepu narodnu nonju i svoj jezik. Oni su muslomanske vijere, ali opet
malo drukéijeg obreda: do tada se nijesu sunetili, pa ih vlast onda na to poce siliti. Domacée ih puéanstvo mrzi,
koje s toga, jerbo su kradljivci, a koje s toga, §to jedu konjsko meso. Zena ne kriju, a nose se u $arenoj perkali, u
blizo kao Evropejkinje bez Sesira. Musko i Zensko je lijepa oblicja i stasa. Kuée su im nove i drze ih ¢isto. Jos ¢u
nesto kasnije spominjati o Cerkezima, kada budem pri¢ao o trgovini robova. Bijase veé kasno, te se ne mogoh
svratiti u turbe sultana Murata; ostavih to za drugi put.

U dva sata iza zahoda sunca spustih se po mjesecini niz brezuljak u Pristinu, nakon 10 dana mucnog
jahanja, uvijek u pratnji vlasnika konja i jednog zaptijanskog ¢ausa.

V. poglavlje.

(Pristina i okolina - Kosovo polje i okolina. - Razni podaci o Zivotu u Turskoj i o0 arnautskim
plemenima. - Povratak u Sarajevo.)

Pristina se je za srpskog gospodarstva zvala “Berestina”, to jest mjesto, gdje su se sa svih strana sabirali
porezi i druge drzavne dace, a to su ime poslije Turci iskrivili.



Sutri dan predstavih se svome poglavaru Temistoklesu Armas-u, dobrom Grku iz Carigrada, te i drugoj
gospodi ¢inovnicima. Upita me kajimekam, veseli Mustajbeg, kakovi je dojam ucinila Pristina na prvi pogled sa
brezuljka. Ja mu pred svima odgovorim, da sam po mjesecini dosao, da nijesam mogao mnogo promatrati, ali da
mi je grad ucinio dojam, kao da je jedna velika nekropola sa velikom dzamijom u sredini. Kuée su sve avlijama
ogragjene, ne vidi se nigje prozora, sve je po njihovu obicaju sakriveno, da se haremi ne vide. Ja se nastanih i
udomih kod svog vrlog poglavara Armasa u obitelji. Armas je bio jo$ uzgredni neki lijecnik i ljekarnik, pune su
mu sobe bile lijekova. Kod njega se je dobro jelo i pilo u ukusnom i udobnom kué¢nom istoénom namjestaju.
Osim dvoje muske djece imao je kod sebe i strica nezenju od 96 godina. Taj starina Citao je gréke novine
(efemeride) bez naocala. Sa mnom se je vazda igrao najmilijeg mu Piket-a, a iSao je sa mnom u lov, ali samo na
vrapce, Svrake i vrane. BijaSe mrSav i visok, iSao je dobro, samo nije mogao stajati na jednom mjestu, pa kad bi
idu¢i morao stati, odmah bi sjeo. Za¢udismo se jednog dana, kad se sluskinja, mlada Ciganka Kata potuzi, da ju
je silom poljubio stari gospodin. - Nema na svijetu nista bez romana.-

Nu danasnji Grei ne izgovaraju diftonga, kao §to smo ih mi naucili izgovarati u naSijem evropejskim
gimnazijama, tako: Qiz, toiz, ein, Grei izgovaraju is, tis in; O&ena$ mole ovako: pater, hmvn oz ei ein
toiz onranoiz: pater inmon os i in tis uranis. Dosta mi je muke zadalo, dok sam naucio novine &itati po grékom
modernom izgovoru.

Pristina je onda imala 10.000 stanovnika. Sokaci su bili $iroki, ali puni blata. Trotoari (kaldrma) su bili
samo 45 centimetara Siroki, tako da je mogao samo jedan Covjek proci; a kad bi se dvojica susrela, jedan bi se
morao uza zid prisloniti ili u blato ugaziti. PriStina imade okolo 6000 muslimana, 1000 isto¢no-pravoslavnih,
1500 muslomanskih i 1500 hris¢anskih Cigana. Muslomanski su cigani ve¢inom svira¢i i plesaci. Katolika nema,
osim desetak pridoslih trgovaca. Pristina imade godi$nji sajam (panagir), koji traje 15 dana. Tu se zgrne silna
roba sa sviju strana Balkanskog poluotoka.

Kad se dobro smjestih, poceh i¢i u lov. Prvi izlet sam ucinio prama turbetu sultana Murata na Kosovu
polju. U drustvu sam imao dva ¢inovnika, dva Tur¢ina. Turbedar je bio neki Osman-efendija, ¢vrsti Mongolac iz
Buhare od 80 godina. Imao je dugacke brkove do pojasa. Taj dervis bijase uljudan; do¢eka nas lijepo i dade nam
u svom haremu pripremiti dobar ru¢ak. Mi smo svi bili jednako u turskoj uniformi, pa nas upita turbedar, ko je
od nas musloman, ko li je kr§¢anin. Ja rekoh, da sam kr§¢anin. On otvori dva ormara: u jednome je bilo vina i
rakije, a u drugome kolaca, kave, Secera i Serbeta (slatkog pi¢a bez alkohola), pa meni pokaza prstom alkoholi¢ni
ormar, a Turcima onaj drugi. Upitah dervisa: “Kako on smije kod svetog mjesta drzati alkoholi¢na pica?”
Odgovori mi, da on na Kosovskom-polju ¢uva do 100.000 muslomana i krS¢ana, §to su poginuli, da obje vjere
pohagjaju to mjesto; naime svaka svoje mrtve, pa da on mora svakoga jednako pogostiti. Ta nas gozba stade
svakoga po bijelu medzediju (4 krune).

Turbedar imade svoj stan izvan zidova, §to opkoljuju dvoriSte toga turbeta. Turbe je u sredini dvorista, a u
dvoristu je usagjen veliki, okrugao, sav ispisani nadgrobni kamen. Tu je ukopan jedan od pasa, $to su poginuli na
Kosovu sa sultanom Muratom. Turbe je sazidano poput dZzamije bez munare s kubetom. Turbe je pokriveno
olovom, a dosta je veliko. Unutri je prostrto skupim ¢ilimima, a na sredini je grob (kabura) cara Murata. Na vrh
kabure postavljen je veliki carev turban, a kabura je prekrivena zelenom ¢ohom i crvenim svilenim barjakom,
koji je izvezen zlatnim slovima. U okolo po zidovima imadu okrugle crne table sa slijede¢im natpisima svetih
proroka (pejigambera). Tu se Cita najprvo: “Allah i ber, Allah ik ber; La-ila-e ilellah;” a to znaci: “Jedan je Bog,
jedan je Bog; nema Boga nad Boga”. Iza toga dolaze na tablama imena svetih pejgambera: Mehmed, Ali, Omer,
Ibrahim, Abu Bekir, Abu-Talib, i t. d.

Kad smo dobro rucali i ponapili se, dervis§ Osman-efendija stade na nasu zamolbu s verande (divan-hane)
po predaji ovako pricati: “Vi vidite ovo polje, koliko je dugo i Siroko. Na ovom je polju bila bitka. Vidite li ona
dva velika hrasta, osamljena na sred polja, kod rijeke Sitnice? Onim hrastovima imade vise od 500 godina. Pod
onim je hrastom bila kuhinja cara Murata i njegov ¢ador. Cijeli su se dan Turci i Srbi bili 1 najprvo Turci bise
potuceni i stadoSe bjezati. Sam car Murat bio je nekom prevarom poginuo. Srbi su bili navalili na carski ¢ador i
kuhinju, da opljac¢kaju skupocjeno posugje i namjestaj. Posugja i namjestaja bilo je silesija, sve od bakra, srebra i
zlata, a bilo je u obilju i dragog kamenja u carevu haremu. Pljackaci su bili srpski velikasi 1 plemic¢i. No Srbi



grabeci carevo blago potukoSe se izmegju sebe i stadoSe ubijati jedan drugoga. Turci pak nijesu jo$ bili daleko
odmakli, pa kad to vidjeSe u Srba, povratise se, poubijase sve pljackaSe, oteSe blago natrag. U isto se vrijeme
povrati i ostala turska vojska na bojiste i rasprsi svu srpsku vojsku”.

Dervis, nama to pri¢ajudi, nije niSta o Milosu Obili¢u, te o Vuku Brankovicu ili o kakvoj izdaji spomenuo.
Eto kako prica turbedar o boju na Kosovu, a tako su mi pricali po tradiciji i mnogi drugi stanovnici onog kraja.

Na Sitnici imade Babin-most, a zove se babin na osnovi slijedece pri¢e: Kad je bila bitka na Kosovu,
potjeraSe Turci jednog srpskog velikaSa, vojvodu, a mozda MiloSa Obili¢a, da ga uhvate ziva. Velikas se je
junacki branio: lijevo i desno sjekao ubojitim oruzjem, pa je tako dosta Turaka sravnio sa zemljom. Turci ga ne
mogase nikako uhvatiti i to tim manje, jer je imao i dobra konja. U to se doba trefi kod mosta nekakva baba, pa
ova zavika Turcima: “To je veliki junak; ne mozete vi njega tako lasno uhvatiti. Dajte vi kose, posjecite mu
konju noge, pa ¢ete ga onda lasno uhvatiti”. 1 doista Turci babu poslusase, posjekose kosama noge konju i
uhvati$e srpskog junaka. Od tog doba nadjenoSe ime onom mostu, gdje se je desio taj bojni prizor, “Babin-
most”.

Srpska povijest prikazuje sasvim drugacije boj na Kosovu; ali meni se ¢ini, da su vjerotajnija tradicijonalna
pricanja kosovskih stanovnika.

Ja sam po Kosovskom polju cesto puta lovio, navracao sam se k turbetu sultana Murata i svagdje
stanovnike ispitivao o bitki, pa su mi svi u blizo jednako pricali, kao $to gore rekoh.

U Pristini i okolici bijaSe obicaj loviti ponajviSe izvjezbanim sokolovima, nekom vrstom jastrebova (At-
madze i Dogani), ali samo jarebice i prepelice. I ja sam imao takova dva sokola. Ulovio bih po 10 do 15 jarebica
do podne ili poslije podne. Imao sam katkada po 50 komada zivih jarebica u dvoristu, u jednom odjelu, §to je bio
mrezom ogragjen, pa smo ih klali kao pilad, kad nam je trebalo na stolu imati divljac¢i. Moj poglavar Armas bio
je takogjer lovac; bavio se je lovom na zeceve, srne i divlje krmke, a govorio mi je, da je lov sa sokolovima
djetinjarija. Nu megju tim sam se ja tom djetinjarijom dobro zabavljao, premda je naporna bila. Jednom me je u
tome lovu znojna uhvatio vjetar, te dobih groznicu, koja me je drzala Citav tjedan dana, premda sam bio u ku¢i,
gdje je bilo i lijekova i dobra hrana. Gospogja Armas bila je odlicna Grkinja; dobro je kuhala orijentalna jela,
svaki dan sve drukéije. Francuska i talijanska jela neSto valjadu iza istocnih, a ostala jela po Evropi za mene,
odnosno za nas orijentalce, kao Sto ni za Talijane, nista ne valjaju.

Moram se povratiti k Cerkezima, jer dolazi nesto vrlo vazno, naime trgovina robovima.

Kad su se Cerkezi bili naseli na Kosovu, dobili su od vlade, kao §ta gore rekoh, kuéice i parée zemlje, nu
bili su ipak s pocetka u velikoj bijedi. Mozda je i to bio uzrok, da su jeli konjsko meso starih kljusina, naravno od
nih, koje nijesu bile viSe sposobne za rad. Oni su prodavali i svoju djecu musku i zensku, ali samo
muslomanima. Kr$¢anima nijesu htjeli prodavati, jerbo su se bojali, da ¢e ih ovi pokrstiti. Jedno musko ili zensko
dijete, bar za mojega vremena, moglo se je uzeti za 400 (80 kruna), a odrasle djevojke ve¢ za udaju sposobne, za
2000 grosa (400 kruna); ali je cijena bila - razumije se - i drugacije razmjerna prama djevojackoj ljepoti. Lijepe
su Cerkeskinje: kosate, okate, bijele puti, stasite i vitke, pa jo§ sasvim ¢iste kao netaknuti cvijet miomirisne ruze;
o¢i imadu crne, bistre kao gorsko vrelo iz kamena. Ove su jadnice prodavali kao marvu na sajmis$tu. Bilo je tada
trgovaca, koji su taj posao vodili isto kao i marvinski trgovei. Hodali bi po Cerkeskim selima, nakupovali
ropkinja, pa bi ih dovodili u gradove, u izvjesne prostorije, te ih pazarili. Najpoznatiji onda bijase trgovac robova
neki Ali-efendija. Taj se je bio prilino obogatio tim poslom. Jednog dana bijase doveo Sest cerkeskih djevojaka,
da ih preproda jednom Osmanliji, visoku ¢inovniku, koji je iz Carigrada kroz Pristinu putovao u Sarajevo.
Zamolih svog prijatelja Zeki-efendiju, rodom iz Sofije, poglavara postanskoga ureda i turskog brzojava, da me
povede na to pazarivanje. Tako i bi. Sest djevojaka stajaie uza zid naslonjene i $uteéi Gekahu svoju sudbinu i
razmisljavahu kuda li ¢e biti koja odvedena. Onaj je Osmanlija trebao samo tri ropkinje: jednu za sebe, a dvije za
neke druge, koji su u njega bili naruili. Tesko je bilo tri djevojke izabrati, jer su - sve Sest - bile lijepe, tako
jednake. Vise bi puta uzeo jednu, pa opet je ostavio i prihvatio za drugu, te bi tako otezao pogagjanjem.



Robinje su mukom stajale; samo bi se stidljivo ponasmjehale, kad bi ih musterija pipao, da vidi, imadu li
tvrda prsa i ostala tjelesna uda. Isti pretrzlija, Ali-efendija, re¢e srdito Osmanliji: “Sta pipa$ toliko. To nijesu
krave”! Osmanlija mu odgovori: “Da §to su nego krave, kad su na prodaju! Oni su turski govorili, pa Cerkeskinje
nijesu nista razumjele. Pazarise 3 robinje za 6000 grosa (1200 kruna).

Iz toga se vidi, da je jako Zalosno stanje bilo onda u Turskoj s obzirom na trgovanje ropkinjama. Osim
Cerkeskinja, Georginja i Arapkinja dosla bi i po gdjekoja Evropkinja na pazar. Ovima bi bezdu$ni agenti
obecavali silno blago na istoku i tako domamljivali nesretne mlade razuzdanice iz Evrope u Carigrad, pa su ih
tamo Turcima i Arapima prodavali, a ovi bi ih proturili kao robinje u Malu-Aziju, Perziju ili Egipat, tako da se
jadnice ne bi mogle vise nikada osloboditi ropstva.

Gospogja Armas vise mi je puta pri¢ala o jednoj takovoj nesretnici, koju je svakog petka vidjela u banji
(hamamu) s njezinom gospodaricom. Ta je bila ropkinja u haremu jednog majora, koji se je zvao Arap binjbasi, a
zato su ga tako zvali, jer je bio pravi Arapin i sasvim crn. Ova je pricala, na koji je naCin dosla u ropstvo, i
molila, da je ko gleda osloboditi. Ja sam se puno brinuo, ne bih li je kako oslobodio, ali mi nije moglo poci za
rukom, jer je straza harem dobro cuvala, a na skoro sam bio i otiSao iz PriStine. Premda je redarstveni aparat u
Evropi dobro uredjen, ipak se mamljenje djevojaka na istok jos i sad dogagja.

Zeki efendija, Sofijanac, imao je jednog roba od 8 godina i jednu robinju od 13 godina. I to bijase lijepo
dijete. Cerkesko pleme imade tip evropski, a ne azijatski, kao §to su Buharci, Turkestanci, Kinezi, Mongoli i
drugi.

Robinjica je nosala dijete Zeki-efendije. Jednog dana bijase Zeki-efendija dobre volje, pa ga upitah: “Sta
¢e Vam to djevojce?” On mi stade razlagati ovako o ljudskom Zivotu: “Kad je covjek u 18-0j godini, treba, da se
ozeni i uzme djevojku od 14 godina. No kad C¢ovjeku bude 28 godina, bude Zeni 24. U to Zena izrodi mozda
petero i vise djece, pa viSe ne valja; s toga sad treba uzeti opet drugu od 14 godina. Kad je ¢ovjeku 38 godina, i
drugoj je zeni 24, pa i ova viSe ne valja; treba, da uzme opet djevojku od 14 godina, i sve to tako ide do 58
godina. Ja ¢u ovu malu robinju do godine vjencati. Veselim se, da sam je odgojio sam po svojoj volji.” Poznato
je, da muslomani smiju imati po 4 Zene na jedan put, pa odatle i ta praksa u bogatasa.

Zeki-efendiji bijase onda 40 godina. Inace je bio pristao ¢ovjek i puno je Citao, pa je znao mnogo pricati o
isto¢nim stvarima. Kad je bio mlad, sudjelovao je u krimskom ratu. Bio je u boju kod Silistrije i Sumle. Kad se je
rat svrsio, kaze, bio je oZenio jednu Rumunjkinju. Svirao je dobro violinu i cimbal, a s’njime sam se igrao vazda
Saha (santrac). Istocnjaci igraju Saha isto kao i mi: samo zovu figure malo drukcije: toranj zovu top, konja at,
laufera fil (slon) kralja $ah, kraljicu ferz (ministar), a pijone pijade.

Kraj naSega ureda tekao je potoci¢, koji nije nigda presah-njivao. Od dugocasja smo ja i Zeki-efendija na
potoci¢u bili napravili drveni mekanizam, a voda ga je vrtjela; s time smo bili spojili raznih lutaka, pa ih je
mehanizam okretao kao u cirkusu. Tim smo se zabavljali sjedec¢i pod vrbom, a Cerkeskinje su nas dvorile dobrim
podrimskim vinom i svakovrsnim mezetom. Kat-kad bismo tu ostali i do po noé¢i. Cim bi Morseova makina
zaklepetala, svrsili bismo posao, pa onda odmah pod vrbu. Druge zabave u Pristini nije bilo, osim §to smo po
koji put Cinili izlete na zelenje.

Mi smo Zivjeli odijeljeni od pucanstva, kao neke haute-volée; za to su nas gragjani skilje¢i gledali. Jedne
veceri mi svi ¢inovnici sa kajimekamom ucinismo izlet u voénjak Taukba$ce. Tu smo se gostili i zabavljali: uz
cigansku glazbu, a kjoceci (ciganske pleSacice) proizvagjali su svakojake plesove sa zvonci¢ima na prstima,
tresu¢ trbuhom 1 straznjim debelim mesom, previjajuéi glavom i rukama, a nogama su poskakivale, kao da
Kankan plesu, pa bi se bacale na krilo gostiju, da im priljepljuju pljuvaljkama srebreni ili zlatni novac na ¢elo i
lice. Pred po no¢i, u najboljem toku zabave, zapuca pet pusaka, a zrnje je padalo po granju oko nas. To su
Arnauti iz mrznje protiv nama pucali, da nam pokvare veselje. Mi ustadosmo i odosmo. To su obi¢ne stvari bile
u onim stranama, pa posto nitko nije bio ranjen niti ubijen, nijesmo ni tuzili napadaca; pri¢inili smo se, kao da ne
znamo, ko je to bio.



Zaista je bilo u ona vremena, u onim krajevima jo§ puno divljih obi¢aja. Znali su zli ljudi i mladencima iza
svadbe na logi mecima iz puSaka pod prozorima tihi mir poremetiti, da im veselje pokvare. Jedno¢ oko po no¢i,
idu¢ iz ureda ku¢i, naigjoh kraj kuce, gdje je svadba bila. Na sve Cetiri strane kuce gorjela je velika vatra, a oko
svake vatre sjedila su po Cetiri ¢ovjeka.

Rodbina i prijatelji cuvali su mladence, da ih zli ljudi mecima iz puSaka ne poplase i da im mira te prve
no¢i himena ne pokvare. Kad mladenci viSe ne trebaju straze, izbace puscani metak s prozora, a rodbina i
prijatelji pogase vatru oko kuce i razigju se.

Izmegju Cerkeskih i arnautskih sela dogagjalo se je Cesto puSkaranje: jedni bi drugima ukrali volove ili
konje, pa bi se onda dogagjalo do 300 ljudi na pusku i vodili bi rat po vise dana. Tad bi kajmekam imao pune
ruke posla, a dosao bi i valija iz Uskjuba, da ih umiri. To bi se sve svrSilo bez kazne, jer se Arnauti ne
zadovoljavaju kaznama, koje vlast odredi; oni po sebi sude. U Pristini mi je jedan hodza pricao, - a bio je seoski
imam - da malo koji Arnaut umre od naravne smrti, nego umru najvise od puscanog taneta. Tolike su se veé¢
krvne osvete u pucanstvu nagomilale od davnina! Ovaj bi hodZza iSao svaki dan u sela, da kupa i otprema
mrtvace. Kazivao mi je, da je taj posao vrlo gadan, jerbo da straSno smrde ljeSine, Sto ih podere olovo. Ratoborni
Arnauti odgajaju i guske narocito za borbu, pa opkladiv se nahuckaju guska svaki svoga, da se potuku. Gusci se
biju krilima sve dotle, dok jedan drugoga ne nadbije, a pobijegjeni napokon ocepuran i sav iskaljan pobjegne.
Potrefi se, da se vlasnici gusaka posvagjaju i pobiju zbog kakove najmanje uvrede.

Vise se puta zavrsi taj Sport s mrtvim glavama. U svagju se umijeSaju i druge stranke, pa ¢im se svagja
razjari, potegnu kubure iza pasa, te tako bude i mrtvih i ranjenih. Kako se Arnauti lako, za malenkost, potuku i
ubijaju, navest ¢u tri primjera ba§ od moga vremena.

Dotjerao seljak na konju tovar krusaka na pazar. Neki gragjanin uzme jednu krusku iz koSare, a seljak
zavikne: “Vrati krusku”. Gragjanin ne htjede kruske vratiti, te se posvagjaju. Tu se desio buljukbasa redarstvene
ophode, pa zapovjedi gragjaninu, da vrati krusku; no ovaj opet ne htjede; s toga nastade prepirka. Odmah se
umijesase stranke i izleze se velika borba izmegju gragjana i zaptija. Tu je palo 5 mrtvih glava. Drugi nam slucaj
prikazuje, kako su se Arnauti muslimani na Bajram izmrcvarili za malenkost. U jednom selu muslimanskom nije
bilo dzamije. Jednom okolo 50 ljudi pogje u obliznje selo, gdje je bila dZzamija, da klanjaju Bajram. No ne
htjedose i¢i obi¢nim putem, nego udariSe prijekim putem preko necije livade. To opazi vlasnik, ustavi ih i
zabrani im tuda prolaziti. Radi toga se zametnu svagja; u to priskocise i drugi seljani vlasniku livade u pomo¢, pa
se proli krv mnoga. Tu pade 7 mrtvih glava i to bas prvi dan Bajrama.

Kako smo i$li u lov na srne s onu stranu Kosovskog polja, u brda prama Djakovi, na putu, s lijeve i s desne
strane vidjesmo jednom nove turske grobove, devet ih na broju. Propitujué¢ ljude saznasmo, da su se pred deset
dana tu bili susreli svatovi; jedni su vodili djevojku od ovud, a drugi od onud. Izmegju svatova nastade prepirka,
koji ¢e se kome ukloniti prvi s puta, koji li ¢e prvi proci, a iz prepirke prava bitka. Mlade i jengibule (djeveruse)
ukloniSe se na stranu, pa malo iza toga pade 9 mrtvih glava.

Cudnovat je pako dvoboj u Arnauta. Njima nije stalo poginuti za malenkost. Kad se dva Arnauta svade,
uhvate svaki za jedan rogalj marame, povade kubure, pa kat-kad opale oba u isti Cas, te se dogodi, da oba mrtva
padnu u isto vrijeme.

Jos nesto! Dosao Arnaut k svome prijatelju na konak. Nije bilo domac¢ina kod kuée, nego sama domacica i
jedna kobila privezana za jasle u dno kuce. Vatra gori nasred kuce. Kad su vecerali i porazgovorili se, odose
oboje spavati, jedno s jedne strane vatre, a drugo s druge strane. U no¢i ne dade vrag mira gostu, privuce se k
domacici i stade nesto dirati. Domacdica uhvati stoCi¢, te udari gosta po glavi tako jako, da ga je krv oblila. No
ipak se domacica smilova i poveza glavu gostu, te legoSe opet spavati. Sutri-dan jutrom dogje domacin i nagje
svoga gosta, gdje ruca povezane glave. Upita gosta, Sta mu je, a ovaj odgovori, da je u no¢i iSao iz kuce, pa da ga
je kobila udarila u glavu. Domacica bi nesto tim izrazom uvrijegjena, pa rece: “Kad ne zna$ ¢udi kobile, za $to si
ia0 k njoj?” Kad je gost ru¢ao i oti$ao, zapita domaéin svoju Zenu, nek mu razjasni taj dogogjaj. Zena mu
najposlije morade sve kazati. Domacdin uvrijegjen zbog toga podbi pusku i ode u potjeru za gostom. Nasav ga



kod kuée nazva mu “Dobar dan”! - opali na njega pusku, a onaj se srusi mrtav. Ovakovih i sli¢nih slucajeva
pricaju po Albaniji na hiljade.

Prije turske provale sva je Albanija bila katolicke vjere. Nu sada se moze racunati, da su polovina
muslomani, a polovina kr$¢ani, sa manjim dijelom pravoslavnih. Poznato je, da su Starosrbi odavle gotovo svi
(kazu 40.000 porodica) pod vodstvom patrijarha Cernojevi¢a odselili u Srijem (Banat).

Albanezi se tamo zovu Arnauti i Skipetari. Sve puéanstvo, i muslomani i katolici, govore albaneski, a u
gradovima 1 turski. U kosovskom vilajetu imade mnogo sela muslomanskih, a sve su potajni katolici. Oni se
potajno krste, nabavljaju od katoli¢kih svecenika svetu vodu, svetu sol i zapise. Oni ne dadu svojih kéeri pravim
muslomanima niti se zene od njih, ali ipak nadijevaju djeci muslomanska imena, a katolicki ih svecenici
otpremaju na onaj svijet, kad ih zovnu u smrtnom casu. U skadarskom su vilajetu gotovo sve katolici, samo u
samom gradu Skadru imade jedna tre¢ina katolika sa nesto Srba i dvije tre¢ine muslomana. Nu imade u Albaniji
prijedjela, gdje su sve sami katolici. Merditi (Miriditi) su svi katolici, samo selo Puka imade muslomana.
Malisori su svi katolici. Duga i Dzini su takogjer svi katolici; oni su u nutarnjoj svojoj upravi donekle
samostalni. U Gucinju su sve muslomani, ali ovi zbog preteznosti svojih suplemenjaka katolicke vjere naginju
austrijskoj politici. Ova se katolicka mjesta dijele na bandijere. Merditi imadu 10 bandijera, a Malisori 8. Vele,
da Merditi i Malisori mogu sami vise od 60.000 borilaca dignuti na oruzje. Lurija je rodno mjesto Kastrijote
Jurja (Skender-bega), kojeg malo ne obozavaju i katolici i muslomani; pace ovi su mu i turbe podignuli i tamo
dolaze na hodocasé¢e, da klanjaju pred njegovim grobom.

Kastrioti¢ Gjorgje umro je od svoje smrti. Dok je on ziv bio, ne mogose Turci nikako osvojiti Albanije niti
ikakvu pobjedu odnijeti nad njegovom vojskom. Sultan Mehmed Fati (Pobjeditelj) II. poruci Gjorgji Kastrioticu,
da mu posalje sablju, a Kastrioti¢ odgovori, da mu je njegova sablja za ruku vjencana i prirasla, te bi morao i
desnicu odsjeci i poslati, no da to ne moze uciniti. Pricaju, da su Turci osvojiv§i mjesto, gdje je Kastrioti¢
zakopan, njegovo tijelo na sitne komade razdijelili i od toga amajlije (mo¢i) napravili s uvjerenjem, da onoga,
koji na sebi nosi Kastrioticeve mo¢i, ne moze puScano zrno probiti niti usmrtiti.

Merditi i Malisori imadu svoga dinastickog poglavicu iz plemena Prenk-Bib-Doda. Jednog iz ove kuce
naimenuje sultan paSom, da upravlja ovim krajevima. Turska je u prijasnja vremena slala po 50.000 vojnika na
Merdite i Malisore, da ih podvrgne svome rezimu; ali su oni uvijek carsku vojsku junacki odbijali, pa su i danas
na neki nacin neovisni. Tako Turskoj nije niSta drugo preostalo, nego da se s njima nagodi. Oni daju caru samo
12 para (6 helera) godisnje na musku glavu, pa su tako junacki odrzali neku autonomiju. Merditi i Malisori
stanuju u prijedjelima izmegju Skadra i Prizrena do Djakova. Mnogi su se rasuli po svim gradovima do Selanika
i po sandzaku Novog-pazara za trgovinom. Naci ¢e§ ih mnogo u Kotoru, Dubrovniku, Trebinju, Mostaru i
Sarajevu. Nakon turske najezde mnogi su iselili iz svoje domovine. Imade ih kod Zadra u Dalmaciji, a najvise ih
imade u Italiji, gdje broje do po milijuna dusa. Ovi su dali Italiji dosta smrti, visokih dostojanstvenika, a mozda i
hajduka u Kalalabriji. Kazu, da je i ministar Crispi bio Albanez.

Albanezi ne imadu svoga pisma, ve¢ pisu, latinicom svoj jezik, a imadu i gramatiku, koju su im sastavili
svecenici. Klerici uée nauke u biskupskim sjemenis§tima, a bogosloviju svrSavaju u Rimu, u kolegiju “De
propaganda fide”.

U Pristini nema katolicke crkve ni paroha. Svake druge nedjelje ili kakovom velikom svetkovinom iSao
sam u Janjovu, varoSicu, $to je tri sata udaljena od Pristine, da sluSam misu. Idu¢i do Janjove lezi na po puta
mjestance istoéno-pravoslavno Gracanica, na lijepu polozaju, s velikom starinskom crkvom i samostanom.
Ovdje sam vise puta loveci nocio, a kalugjeri su me dobro primali i pogostili. Crkva je pred 700 godina sazidana
u gotskom stilu. Sva je iznutra slikama svetaca po zidovima izbojadisana. Na jedan metar pri zemlji iznutra sva
je naokolo ishrdana, jer su u nju prijaS$njih vremena ugonili marvu na prenociste. Bila je olovom pokrivena, ali je
Abdulrahman-pasa olovo skinuo, pa njime pokrio glavnu dzamiju u Pristini. Temelj te crkve napravljen je sav od
rimskih nadgrobnih ploca; i sad dijelovi tih spomenika pri dnu crkve vire iz zemlje, pa se mogu citati imena,
godine i t. d. u latinskom jeziku. Kroz zelenu dolinu Graéanice tece jak i nepresusiv potok, a na potoku imade
puno mlinova. Razumije se, da je to mjesto lijepo, dok su srpski kraljevi, odnosno carevi, tu sagradili crkvu i
manastir.



Janjova je takogjer lijepa varoSica od 250 katolic¢kih kuca i 30 muslomanskih. Imade lijepu novu katolicku
crkvu sa tri zvona i jednu dzamiju. Ovdje su paroh i hodza: pase, sudije, nacelnici i sve. Vlast ih ovdje nikada ne
uznemiruje. Tada bjeSe paroh Don Tom u dobi od 50 godina. Paroh se je nosio u narodnom arnautskom odijelu:
imao je turban, dolamu, ¢epkene, kubure za pojasom i sablju. Parohijalni stan bio je lijepo u isto¢nom stilu
uregjen, a upravljala je domom parohova 45-godiSnja sestra. Ovo je jedina zena, koja se nije krila, to jest, koja
nije nosila feredze i jaSmak, (prvo je ogrtac, koji sav stas od zemlje do vrata pokriva, a drugo bijela krpa ili
koprena, koja krije lice). Ovom prigodom napominjem, da u cijeloj Albaniji i kosovskom vilajetu sve Zenskinje
iznad dvanaest godina, bez razlike vjeroispovjesti, musulimanke i krS¢anke obiju obreda osim Ciganka
muslomanske i hriS¢anske vjere, nose feredzu i da su dobro zavijene u jaSmak, a u kucama se ne pokazuju
gostima.

Na sokaku se ne moze drukcije raspoznati muslomanka od kr§¢anke nego po dugmetu na feredzi:
muslomanke imadu crveno dugme, a krS¢anke crno. Onoj, koja ima crno dugme, moze se nazvati: “Hvaljen
Isus!”

U ovog Zenskog svijeta nema promjene u nosnji, ve¢ nose uvijek jednoliko odijelo: bijeli jaSmak na glavi i
crnu feredzu od atlasa do nogu. Samo su im cipele razne boje: crne, crvene i Zute.

Kad je Bozi¢, Uskrs ili kakov drugi veliki praznik, pohagjaju se gragjani, da jedan drugom cestita, pa ni
onda se ne moze vidjeti zensko, ve¢ djeca ili sluskinja Ciganka iznesu u posebnu sobu za primanje kavu, pice i
jelo.

Jedne veceri pozva me moj dobri znanac, neki trgovac Jovane, u Pristini, na veceru. Bijah sam kod njega, a
dobri Jovane izvede svoju mladu Zenu bez feredze iz zenskog odjela, pa je posadi kraj mene i re¢e mi: “Neka
znade$, da ja to nijesam nikada uginio; to ja tebi ¢inim iz velikog postovanja”. Zena me poljubi u ruku, a ja bijah
mlad - istom 22 godine. Uzalud sam ruku otimao. Bijase to ¢eljade stasito, vitko, modrih o¢iju, dugoljasto-plava
lica, usta spremnih na smijeh, a plave, debele pletenice spustale su se sve do koljena. Osim ove gospogje ne vidje
zena nikada u gradovima. Seljanke pak muslomanke ne kriju se, a niti kr$¢anke.

U Janjovi je paroh misu govorio latinski, a epistolu, evangjelje i prediku arnautski. Meni bi dao mjesta na
klupi kod oltara. Pricali su mi, da je Janjova u staro doba imala 80.000 stanovnika, a postojala je jo§ u vremenu
Filipa Makedonskog. Arheoloski ostanci potvrgjuju ovu predaju. Vide se mnoge zidine, svodovi, banje i ine
rusevine oko mjesta. U svakoj ku¢i imade puno starinskog novca. Jedan mi je pokazao kesu sa 300 komada
raznog srebrenog, bakrenog i zlatnog novca. Nedaleko od Janjove imadu rusevine jednog gradica, koji se zove i
sada Makedonija. Svi stanovnici Janjove su obrtnici, a ponajvise kujundzije Zenskog mjedenog nakita, kavenih
mlinova i lula. Sest mjeseci preko godine tj. zimi kod kuée rade, a $est mjeseci u ljetu hodaju po Bugarskoj,
Makedoniji, Bosni, Srbiji, Rumunjskoj i t. d., pa prodaju po sajmovima ono, $to zimi kod kuée izrade. Bave se i
poljodjelstvom; imadu i vinograda, kao i Pristinjani, ali im je vino slabo; nije tako dobro, ko u Podrimlju.

Na 10 sati dale¢ine od Janjove, iza Gilana, prama Vranji i Skoplju, imade sedam katoli¢kih arnautskih sela,
a sav se taj prijedjel zove Kara-dag (Crna-gora). Na Veliku Gospojinu, 15. augusta, dolaze onamo sa svih strana
hodocastiti cudotvornoj Bogorodici. Iz Skadra, Selanika, Manastira, Prizrena, Novog-pazara i t. d. dolazi tamo
musko i Zensko, a bude godina, da ih dogje do 10.000 dusa. Godine 1870. pozva me Don Tom, da se prikljuc¢im
hodocasnicima iz Janjove. Ja pristadoh.

Tako se uputismo, a bilo nas je okolo 500 osoba; neki pjese, a neki na konju. Putovanje nije bilo dosadno,
jer se je nosilo jela, pi¢a i svega; samo se je bilo oteglo zbog Zena, djece i pjesaka. Na Gilanskom polju uhvati
nas no¢, pa tu preno¢ismo. Nije tu bilo ni huke ni buke; sve se je tiho Bogu molilo. Sutri-dan padosmo u Kara-
dag pod no¢ na konak. Ja bijah gost tadanjega paroha Don Pedra. Tu bijase i nadbiskup iz Prizrena s dvanaest
svecenika Arnauta, a megju njima bijase i1 jedan franjevac Kalabrez iz Italije. Alah se zacudih, kad vidjeh, gdje
nadbiskup 1 svecenici nose na glavi austrijansku oficirsku ili ¢inovnicku kapu. Ja ih upitah, Sta je to, a oni mi
rekose, da oni svi katolici stoje pod protektoratom Austrije, pa da im je dozvoljeno nositi austrijanske sluzbene
kape.



Prije su u Albaniji duSobriznici bili oci franjevci, no sada su nadosli isusovci i sestre milosrdnice iz
Zagreba, a to sve na troSak Austrije. Austrija uzdrzaje u Skadru tri Skole, jedno sjemeniste, jedno djetinsko
sirotiSte i jednu bolnicu s lijeénikom. Jo§ izdrzaje u Dracu jednu musku i jednu Zensku Skolu, jednu musku u
Tirani, jednu Zensku u Ipeku (Peéi), jednu musku u Djakovi, jednu u Sirokoj, jednu u Zadrimu i u prijedjelu
Hota, te u Kalmeti. Osim toga Austrija pripomaze one albaneske gjake, koji pohagjaju sveucilista ili druge vece
Skole u Cislataniji. Pa i misijonare, francuske Lazariste u Manastiru, Austrija pripomaze. Isto¢no-pravoslavni
imadu takogjer svoje skole, koje rukovode popovi, a hodze predaju Kuran muslomanima u mektebima. Italija
uzdrzaje samo dvije §kole u Primorju.

Toga dana bijase udeSena i krizma. Sutri-dan ranim jutrom klecahu u crkvi i pod dubljem izvan crkve
mnogi pred svecenicima na ispovijedi. Ja se zacudih, kad vidjeh do 20 turskih vojnika u turskoj vojni¢koj odori,
gdje u crkvi klece pred sveéenikom. Znao sam, da u turskoj vojsci nema vojnika kr§¢ana, pa upitah, $ta to znadéi.
Pricat ¢u dakle, za Sto je Turska samo iz Karadaga kr§¢ane uzimala u vojsku. Kad su Turci osvojili onaj kraj,
stanovnici su se morali poturc€iti, te su i crkvu porusili. Rusevine crkve i danas se vide. Crkva je bila posvecena
Velikoj Gospojini. Kip Bogorodi¢in bio je takogjer zatrpan u ruSevinama. No stanovni§tvo je vigjalo po noéi
svjetlost u jednome velikome Supljemu hrastu. Ta se je svjetlost vigjala svaku no¢. Napokon pregledase hrast, da
vide, §ta je to, i nagjoSe Bogorodi¢in kip u hrastu. Tada uzeSe Bogorodicin kip i odnesoSe u ruSevine crkve i
spremise u zakutak, koji je bio dobro kamenjem utvrgjen. Ali Bogorodi¢in se kip opet vratio u hrast. Stanovnici
su svaki put povracali kip u rusevine, nu Bogorodica se je uvijek povracala u hrastu; napokon ostavise
Bogorodicu u hrastu. S toga postade stanovni$tvo pobozno i potajnim kr§¢anima. Oblacili su kip svilom i
kadifom, kitili ga zlatnim i srebrenim novcem, te su se oko hrasta skupljali i Bogu molili. U popisu pucanstva
ovo je stanovniStvo bilo uvrSteno kao pravi muslomani, pa ih je turska vlast i novacila.

Jedno jutro dogjose pobozni ljudi, da se pred hrastom pomole Bogu, ali tu vidjeSe, da je kip Bogorodicin
orobljen: haljine i nakit neko bio odnio. I§li su tragom u potjeru za zlikovcima, koji su pokrali Bogorodicu, pa u
jednoj Sumi nagjoSe Sest leSina i jednog ranjenika svega izbodena, a megju njima bijase sve pokradeno blago.
Ranjenik je mogao jo$ prije, nego je izdahnuo, ispricati sve, kako je bilo: kradljivci se nijesu mogli sloziti pri
diobi plijena, pa se svi poklase megju sobom i tu drzovitost platiSe glavom. Ovaj dogogjaj ucvrsti jo§ vise
katoli¢ku vjeru u pucanstvu. Ovo su ¢uli i u drugim selima po Kosovu, te su s toga mnogi ostali potajni katolici.
Kad je iza Krimskoga rata sultan izdao ferman (tenzimat), da svaki smije slobodno i otvoreno ispovijedati svoju
vjeru, ovi se stanovnici Kara-daga proglasiSe javnim katolicima. Turske su vlasti uzalud njima tumacili, da
tenzimat dozvoljava ispovijedati svakome svoju vjeru, ali da ne dozvoljava prelaziti iz jedne vjere u drugu. Posto
se ne htjedoSe povratiti opet na islam, otjeraSe 80 najuglednijih obitelji u Aziju u progonstvo, ne bi li tamo
zaboravili na kr§¢anstvo. To je sve uzalud bilo. Napokon iza dvogodi$nieg progonstva umijesa se u tu stvar
carigradska diplomacija velevlasti, te ih pustiSe, da se vrate u svoju domovinu i da mogu biti kr§¢ani samo s
uvjetom, da moraju i nadalje ostati u popisu pucanstva muslomanskoga i davati novake u vojsku. S toga su
vojnici onog mjesta iz daleka dolazili, da hodocaste i da prime svete tajne ispovijedi i pricesti. Onog dana bijase
petnaest misa u novosagragjenoj crkvi, a tri velika zvona navjesc¢ivala su harmonijozno znacenje onog dana na
daleko. Kad se je u 1 sat poslije podne svrSila pontifikalna misa i sveta krizma, nadbiskup sjede za sjajan objed
sa 50 uglednih gostiju, a okolo 8000 hodocasnika posjedalo u gustim grupama na obje obale velikog bistrog
potoka, koji ispod crkve kroz Cisto, bijelo i sivasto kamenje, brzo te¢e zaglusnim zumorom. Tu se je pjevalo i
izbaceno je nekoliko hiljada metaka iz kubura.

Nadbiskup je tu ostao sa svojm pratnjom tri dana, pa primao audijencije i sudio u bra¢nim razmiricama kao
iu krvnim osvetama. Sve je to bilo u albaneskom jeziku, te sam o tome malo §to razumio.

Neki ugledan Malisorac zamoli me tom zgodom, da mu dogjem u goste na 8 ili 14 dana, da ¢e me voditi
po lovu u njihovim lijepim krajevima, pa da ¢e mi isprositi uglednu i bogatu djevojku, koja imade hiljadu ovaca,
te ako hocu bas iz plemena Prenk Bib-Dode. Ja mu rekoh, da je teSko iz Pristine do Malisora putovati kroz Sume
preko brda, jer da su Arnauti okrutni ljudi, pa bi mi se u nizamskoj uniformi moglo §to trefiti na putu. Tu se
Malisorac nagje malo uvrijegjen, pa mi rece: “Ja ¢u tebi poslati jedno Zensko dijete od 5 godina, koje ¢e te iz
Pristine do Malisora voditi, pa ako ti se iSta dogodi, evo ti moja glava i sve moje imanje.” Ja nijesam i$ao ni u
Malisore ni u Merdite; to mi je daleko bilo; a nijesam imao ni vremena, jerbo mi se je trebalo i sluzbom baviti. S



nadbiskupom se rastadosmo na Gilanskom polju; on ode s pratnjom u Prizren, a ja u Janjovu. Ovdje ostadoh jo§
jedan dan, pa se onda vratih u PriStinu.

U Pristini je zivljenje nevjerojatno jevtino. Za mojeg su vremena ove cijene bile na kilograme: pSenica 10
para (5 helera), kukuruz 7 para (3 i po helera) meso 59 para (25 helera), kola kupusa, to jest 100 glava ili 500
kilograma 10 grosa (2 krune), oka vina 1 gro§ (20 helera), 1 divlji krmak ubijen od 80 kilograma 30 grosa (6
kruna). U gostionicama (as$¢inica) je mogao ¢ovjek dobiti Cetiri jela s kruhom i vinom za 2 grosa (40 helera) i sit
biti. Kao tegleca marva sluzi crni bivo svagdje u onim krajevima.

Divljaci i ribe u rijekama i virovima imade dosta.

Ribu hvataju na ¢udnovat nacin: natjeraju bivole u virove, ganjaju ih po vodi, pa kad se dobro zamuti,
nahvataju mrezama silesiju riba. Zecove 1 lisice love sa hrtovima (tazi). Hrt ne nanjusi traga zvijerke, pa valja
povesti i zeCarsku vizlad. Kad vizlad istjeraju zeca, onda se puste hrtovi, da ga uhvate. Lov sa hrtovima je zaista
zanimiv. Vidio sam, kako lisica bjeze¢i maSe repom na lijevo i na desno, da zavarava hrta, a hrt tr¢i takogjer
lijevo i desno, da liju uhvati za rep. Kad pak lisica opazi, da je hrt sasvim blizu, usko¢i se uz kakvo deblo, dok
hrt u svom mahu proleti, pa se onda vrcne natrag i odmakne daleko. I hrt se povrati natrag, pa to sve traje dotle,
dok hrt ne uhvati lisice. Sokolove (Atmadze i Dogane) hvataju mlade u mjesecu junu. Pripitome ih brzo: 14 dana
ne dadu im spavati 1 hrane ih mesom iz ruke u koznoj rukavici.

Ceremonije svadbe obavljaju katolici i pravoslavni isto tako kao i muslomani. I katolici i pravoslavni
imadu obicaj mladi okniti kosu, nokte, dlane, tabane i nozne prste, isto kao i muslomani. Pa u ostalom i zivu kao
i muslomani izuzev kr§¢anske svete tajne i molitve. Na tri dana prije svadbe, obi¢no u srijedu, sakupe se u kuci
mladinoj Zene i djevojke. Plesuci, pjevajuci i goste¢i se namazu svecano mladoj, kao §to gore rekoh, kosu, nokte,
dlanove i tabane k’nom. Jednom su mi dozvolili, da virim kroz od$krinuta vrata i vidim tu ceremoniju, dok smo
se i mi muski u posebnoj sobi za muske gostili pucajuci iz kubura kroz prozor.

U okolici grada Pristine plesu hris¢anke kolo, ali ne kao kod nas u okruglu vijencu, nego se plesaci uhvate
u dvije kolone, pa skakutaju i pjevaju jedni prama drugima onako, kao §to je ¢etvorka.

Godine 1870. bijase inace u Albaniji i Makedoniji, osim krvne osvete, sigurnost imanja i Zivota prilicno
dobra. Nu stigose iz Carigrada na sve strane alarmi proti 40 grckih hajduka, koji bijahu presli granicu pociniv
umorstvo na nekim lordovima. Tri mlada lorda, a ¢ini mi se, da je megju njima jedan bio sin ministra
Palmerstona, bili se ozenili i sa svojim suprugama putovali po istoku. Kad su dosli u Atenu, htjeli su vidjeti
Maraton, gdje je bila ona cuvena bitka, gdje ono Atenjani pod vodstvom Miltiadesa sjajno potukose Perzijance
na 490 godina prije Krista.

Lordove i njihove supruge pratila su 4 oruznika i tajnik engleskog poslanstva. Iz jedne Sume kraj Maratone
izagje 40 hajduka pod vodstvom nekog Arnavitaki-a. Po imenu se vidi, da je taj harambaSa bio porijeklom
Arnaut. Ti hajduci pohvatase sva tri lorda, a njihove supruge, 4 oruZnika i tajnika otpremiSe u Atenu zatraziv za
otkup lordova 40.000 lira (880.000 kruna), inace da ¢e ih pogubiti, a to u roku od 24 sata; ali zaprijetiSe ti
hajduci, da ¢e lordove odmah pogubiti, ¢im budu opazili, da vojska dolazi osloboditi ih. Zbog toga dogagjaja bila
se je uzrujala sva diplomacija evropejska. Davali su se svakojaki savjeti Gr¢koj, kako ¢e osloboditi te lordove,
nu Gréka nije oprezno postupala, jer iz Atene posla svu ucijenjenu svotu, ali ujedno i vojsku, da pohvata
hajduke, posto im se svota uruci.

Hajduci su pako imali u Ateni svoje konfidente, pa kad su bili 0 svomu ta¢no obavijesteni, sva tri lorda
odmah posjekoSe i razbjegoSe se. Arnavitakija su uhvatile turske vlasti kod Selanika, a ostali su hajduci
pohvatani kojekud u Epiru vilajeta Janje. Grozan dogogjaj! Tri udovice u crno zavijene otputovase iz Pireja put
Engleske, a kakav i im je morao biti docek, kad stigose u svoju domovinu!

Pod konac moga boravka u PriStini provede jedan zaptijanski oficir sa 10 zaptija arhimandrita Vasu
Palagi¢a iz Gradiske, kojeg sam prije u Sarajevu vise puta vigjao i dobro ga poznavao. Vodili su ga u progonstvo
u Aziju radi bunjenja u Bosni. Vaso Palagi¢ je poznat veliki anarhista i buntovnik po svojijem djelima,
broSurama i poslanicama. Upita ga kajmekam, gdje Zeli prenociti. On odgovori: “Kod vas ne ¢u prenoditi, jer



nijesam zloc¢inac; kod paroha ne ¢u noiti, jerbo nijesam lud; a kod pravoslavnog nacelnika ho¢u no¢iti, jerbo je
on posten gragjanin.”

Nijesam imao vremena, da arnautski nau¢im, ali ¢u ipak nesto prikazati, jer su me mnogi do sada o tome
ispitivali. Brojevi do 10 jesu ovi : 1 nja, 2 du, 3 tre, 4 katr, 5 pens, 6 gjast, 7 Stat, 8 thet, 9 nont, 10 red (kroz
zube). Od 11 do 19 umetne se m izmegju 1 i 10, na primjer njamred (11), pensmred (15) i nontmred (19). 20
nizet, 30 trered, 40 katrred i t. d. 100 ¢intni, 1000 nimi.

Jo$ nekoliko rijeci: kuca Spae; Covjek njer, Zena dzruja, djevojka caoc, dijete gjal, papir letra, pisati Skro,
¢itati mekando, i¢i mesko, brdo kodra, selo katond, crkva kisa. Voda uj, donijeti mepron, polje fus, livada livad;
dobro mir.

Zemljopisne biljeske o Albaniji:

O ovoj zemlji izdao je Talijan Artur Galanti krasno djelo s obzirom na geografiju, etnografiju i historiju
ovoga ratobornoga naroda. Koliko mogu prosuditi ovo djelo kao ocevidac i zemlje Albanije i njezina naroda,
djelo je prikazano vrlo opsirno i vjerno, a nema ni malo kakve pristranosti, kojoj bi se taj Talijan mogao podati s
poznatih talijanskih pretenzija na ovu zemlju. Upravo s toga mislim, da ¢u ugoditi cijenjenim ¢itateljima, ako im
bar nesto saopc¢im iz tog krasnog djela.

Albanezi su vrlo staro pucanstvo, junackog srca i s toga puno ponosa, ljube slobodu i svoju domovinu, pa
se neustrasivo bore za te dvije zemaljske svetinje i s puno ve¢im brojem ljuta neprijatelja. To i jest vazan razlog,
s kojeg je i daleku svijetu poznata bojna slava kr$nih sinova ove turske pokrajine. Osobito pak cijene ku¢no
postenje. Rimski povjesniCari hvale junastvo Albaneza, osobito Kornelije Tacito slavi ih zbog toga, Sto oni u
malenom broju znadu nadbiti veliku neprijateljsku vojsku.

Albanezi ne zovu sami sebe Albanezima, nego Skipetarima. Ova rije¢ stoji u savezu s rijeéi: skjup oro, pa §
kipetari, znaci orlovi sinovi ili orlovici. No rije¢ Skip znaci i klisura, te jedni tumace $kipeta-riju “stanovnici
klisura”. Jedni opet misle, da je etimologija rije¢ i Skipetar u savezu s grékom rije¢i skeptos “grom”, to jest,
da su oni gromoviti ljudi. Albanezima (Arbanasima) su ih pako prozvali Evropejci po tome, $to su oni stanovnici
onih brda, kojih su, visovi bijeli od snijega. Tako su se i Englezi Albijonima prozvali zbog poznatih bijelih brda
u Skotskoj. Albanezi se dijele na dva glavna plemena: Gege i Toske. Gege stanuju na sjeveru, a Toske na jugu. I
jedni i drugi se dijele na viSe manjih plemena (fis). Gege su neSto ratoborniji nego Toske. Albaneza sviju
vjeroispovijesti imade jedni vele okolo 2,000.000, a ja mislim po njihovu kazivanju okolo 3,000.000, jerbo pri
popisu pucanstva ne ubrajaju Zenske duse.

Katoli¢ka Albanija imade tri nadbiskupije sa sjedi§tima u Prizrenu, Skodri i Derbinisti, tri biskupije sa
sjediStima u Zadrimu ili Sapi, Nensati i u Kalmeti.

Ovamo valja pribrojiti i neovisnu opatiju u Oro$u, kojom upravlja mitrani opat kao biskup.
Sve nadbiskupije 1 biskupije imadu 157 parohija.

Grad Bar pripadao je Albaniji prije, nego je bio pripojen Crnojgori. I u njemu sjedi katolicki nadbiskup;
dakle po ovome imade Albanija osam katolickih eparhija.

Istocno-pravoslavnih eparhija imade u Albaniji osam sa sjediStem u Ohridi, Dracu, Argirokastru, Beratu,
Janini, Paramitiji, Konjici i Prevezi. Imadu sada svoju eparhiju i u Skoplju (US¢upu). Prema tome katolickih i
pravoslavnih biskupija imade u Albaniji svega skupa 16. Isto¢no-pravoslavno stanovnistvo sjeverne Albanije
priznaje se Srbima, a oni na jugu Greima, premda imade megju njima Rumunja, Bugara i Cincara, te se svi kolju
i krve megjusobno za svoje crkveno i narodno prvenstvo.

Granice dolnje i gornje Albanije protezu se s juga na sjever od Jadranskog i Jonskog mora do Srbije i s
istoka na zapad od Manastira (Bitolije) do Crnegore i Novogpazara.



Mnogi Skipetari ostavljaju svoju obitelj, pa idu u svijet, da steku novaca i donesu kuéi. I stedljivi su do
skrajnosti. Skipetaru je dosta, da za jednu godinu ste¢e 200 kruna, te on to odnese kuéi, uredi obiteljske
odnosaje, obradi ono malo zemlje, pa onda ide opet u svijet na rad. Imade ih u Bosni i Hercegovini, Srbiji,
Bugarskoj, Rumunjskoj, Carigradu, u Maloj-Aziji, Egiptu i Tripolisu, kao i u Grckoj. Bave se ponajvise
pravljenjem i prodavanjem buze (pice bez alkohola od pSenice i prosa), salepa, halve i raznih Secerica, uz to ljeti
prodaju ledenu limunadu i razne Sirupe od voca. U Sarajevu ih imade mnogo, koji se bave pravljenjem gajtana i
zeha (deblje i tanje pozamenterije za narodna odijela) iz sirove i prostije svile. Gardisti, kavazi, vratari i sluge
kod visoke gospode u Carigradu i veéim gradovima Turske jesu sve Albanezi, bez razlike vjere.

Ako je koji Dalmatinac ili LiCanin protekcijom svojeg krupnog stasa, dugackih brkova, Sirokih pleca,
velikog zakucastog nosa i iskolacenih oc¢iju dobio takovu sluzbu kod velikasa u Carigradu, i njega zovu
Arnautom.

Katolicka je vjera najstarija, a grcko-istocna upade u Albaniju za bizantinskog vremena u XI. vijeku
useljivanjem Srba, Bugara, Vlaha i Grka. Muslomanska se je vjera uvukla kroz begove i age i njihove subase, to
jest kroz moguénije porodice, koje za turske najezde, voljeSe prigrliti novu vjeru u novome zivotu nego li
izgubiti imanja zemaljska, a to bi u XV. vijeku. U vremenu izmegju XVIII. i XIX. vijeka najviSe se je Albaneza
isturcilo silnom mo¢i Janinskog Ali-pase Tepelenlije.

Ja ¢u se ovdje oprostiti s Albanijom i Kosovom. PremjeSten sam u Sarajevo, te u septembru 1870.
odputujem istim putem, kojim sam bio doSao, bez ikakovih znamenitih dogogjaja, koje bi bilo vrijedno navesti i
opisati.

Moj poglavar Lachaise doceka me u Mokrom i doprati u Sarajevo. O njemu nemam viSe §ta napomenuti, nego
da je nedavno umro. Eno mu groba u Kosevu na Sarajevskom groblju, a na nadgrobnoj ploci stoji pisano; “Ici est
la place de la resurrection”. (Ovdje je mjesto uskrsnuca).

VI. poglavlje.

(Boravak u Sarajevu. - Razni podaci.)

U Sarajevu bjeSe tada valija muSir Mustafa Hasim-paSa, civilni i vojni guverner. Krasan, ali vrlo strog
Covjek. Tada su bili u Sarajevu konzuli: austrijanski Zoreti¢, njemacki Blau, franceski Moreau sa kancelarom
Sainte-Marie-om, engleski Holmes, talijanski Durio i ruski Kondriavtzew. Sainte-Marie je bas onda pisao
povijest Bosne i Hercegovine na francuskom jeziku, a ja sam mu u tome radu dosta pomogao.

Nagjoh utamnigene: Serafima Perovi¢a, arhimandrita i igumana manastira Zitomisliéa u Hercegovini, i
njegova brata Jovu, ucitelja, i kalugjera Leontija Radulovica, te srpsko-pravoslavnog nacelnika (kodzobasa)
Gavru Vuckovi¢a iz Sarajeva. Bili su osumnji¢eni, da Suruju s Rusijom, Srbijom i Crnomgorom. Prigodom
premetacine nagje se dosta stvari Sto, su ih kompromitirale, a istragu provede Josip Koetschet, tajnik valije za
strane poslove. Ovaj je Koetschet takogjer pisao svoje memoare. Iz njih se vidi, ko je on i $ta je bio, pa je
suvisno, da ja o njemu ovdje mnogo govorim.

Napokon stize naredba iz Carigrada, da se Serafin Perovi¢, brat mu Jovo, kalugjer Leontije i Gavro
Vuckovi¢ otpreme u progonstvo u Aziju preko Selanika. Jedan oficir sa 20 zaptija odvede ih u Diarbekir na
perzijskoj granici. Tu su zivjeli slobodni po gradu, nu nijesu smjeli izvan grada hodati, a hranili su se i odijevali
od svoje zarade ili milostinje dobrih gragjana.

U to Mustafa Hasim-pasa saznade, da Srbi u banjaluckom okruzju sniju bunu. S toga povede osobno
istragu na licu mjesta u Banjaluci i GradiSki, pa nakon istrage dovede u Sarajevo 60 najuglednijih Srba
hapsenika iz Banjaluke i Gradiske. Osim ovih mnogi su iz Gradiske bili pobjegli u Slavoniju. Nakon nekoliko
tjedana bili su i oni u Sarajevu pusteni na slobodu. Jednog dana dogje Stanko Radoni¢ iz Cetinja, tadanji
poboc¢nik Nikole 1., k valiji u Sarajevo. Stanko Radoni¢ bijase naobrazen ¢ovjek, a nauke je bio svrSio u Saint-



Cyru u Parizu. S njime sam bio ucinio poznanstvo kod ruskog konzula Koudriavtzewa; ovdje sam nekoliko dana
s njime vise puta igrao Saha.

Stanko Radoni¢ bijase doSao u Sarajevo, da ishodi pomilovanje Stojanu Kovaéeviéu, koji je ve¢ dugo
vremena ¢amio okovan u kuli mostarskoj. Nakon nekog vremena Radoni¢ se je brzojavno potuzio svome
gospodaru, da ga valija ne ¢e u audijenciju da primi, premda se ve¢ 8 dana najavljuje. Napokon ga valija primi,
ali Stanko Radoni¢ ode iz Sarajeva, a da nije bio svr$io naumljenog posla. No §to Stanko Radoni¢ nije svr$io kod
valije, svr§i kod ruskog konzula u Mostaru. U ono vrijeme bijase u kuli mostarskoj 19 uhapsenika u teskim
verigama: 3 muslimana, 5 katolika i 11 pravoslavnih, a megju njima Stojan Kovacevi¢. Bijase se desio veliki
pravoslavni praznik. Dobri su ljudi po obi¢aju o velikim praznicima u ime milostinje slali uhapsenicima mesa, da
se jadnici dobro nahrane. UhapSenici su tu milostinju s veseljem primali i to tim vise, $to su u mesu bile
sakrivene turpije. Tako oni tim turpijama preturpijaSe gvozdene brave na gvozdenim vratima, pa dosav do
zaptije, koja je pred kulom strazarila, ote mu Stojan Kovacevi¢ pusku i sablju, njega na stranu gurnu, pa pobjeze
preko Huma i Brotnja u Dalmaciju s 18 druga. Zaptije i vojnici trazili su svu no¢ s fenjerima bjegunce po
mostarskim sokacima i kuéama, ali badava. Stojan Kovacéevi¢ ode iz Dalmacije u Crnugoru, a ona 3 muslimana
odose iz Dubrovnika u Trebinje i predadose se vlasti, dok ostali ostadoSe u Dalmaciji.

Stojan Kovacevi¢ bijase vazna osoba u kasnijim ustancima 1875. proti Turcima, i 1881/2 proti
Austrijancima, ali ja 0 njemu ne ¢u vise niSta spominjati.

Godine 1872. musir Mustafa Hasim-paSa bijaSe zamijenjen ReSid paSom civilnim guvernerom, a ferik
Ahmed Hamdi-pasa primi vojno zapovjedni$tvo nad divizijom Bosne i Hercegovine. Divizijonerov poboénik
bijase onda Edhem-beg kolaga (krilni kapetan), ba$ onaj Edhem-beg, koji je kasnije kao muSir Edhem-pasSa
pobijedio Grke u Tesaliji. ReSid-pasa bijase vrlo dobro¢udan ¢ovjek; pod njegovom upravom nije se dogodilo
nista zlokobno u upravi. Bio je doveo svoga tajnika za stranjske poslove, nekoga Dellendu, a Koetscheta
odstranio iz politickog ureda. Iza toga se je ovaj “politicar” bavio lije¢enjem i uz to drzao apoteku.

Nego na ovom mjestu treba nesto viSe kazati o glasovitom Edhem-pa$i pa odmah nesSto opcenito o
prosvjetnim prilikama glavnoga grada Herceg-Bosne.

Ibrahim-Edhem beg kolaga si, krilni kapetan i pobo¢nik komandantnog generala divizijonera Ahmeda
Hamdi-pase, te vojskovogja, koji je u god. 1897. nadbio Grke u Tesaliji, bio je vrlo inteligentan ¢ovjek; za to mi
je zbilja bilo ugodno biti mu prijateljem. Prije nego je doSao u Sarajevo, bio je dodijeljen glavnome konzulatu
Visoke porte u Dubrovniku. Cesto bi mi govorio, da mu je europejsko naobrazeno drustvo, osobito evolucija
dubrovacke inteligentne publike tako bila mila, da s toga mora dobro nauditi talijanski jezik, a ve¢ je bio naucio
nekoliko rijeci toga krasnoga jezika za svog boravka u Dubrovniku. Napokon mi rece, da ga boli u srcu, kad Cuje
razgovor u talijanskom jeziku, a da ne razumije. Kako sam sam odgojen u talijanskoj gimnaziji, koju su isusovci
rukovodili, tu sam naravno dobro naucio talijanski jezik i poznaju¢ to Edhem-beg me zamoli, da mu budem
ucitelj u talijanskom jeziku. Ja se njegovoj zelji rado odazovem; to tim viSe, §to sam u onim burnim vremenima u
njemu bio vidio ¢ovjeka puna pravde i dobra shvacanja raznih prilika ljudskog zivota. Od toga sam ¢asa Edhem-
bega svaki dan ucio talijanski i to je trajalo pune dvije godine dana. To je iSlo s tako dobrim uspjehom, da je
buduéi Edhem-pasa potpuno bio naucio talijanski jezik. Dok sam Edhem-bega u talijanskom poucavao, ¢uSe za
to ostali oficiri, te me neki zamoliSe, da u oficirskom zboru otvorim teCaj za inostrane jezike, a osobito za
francuski i talijanski. Tako i bi. U onoj velikoj turskoj kasarni, koja se je za mojeg boravka u Sarajevu i
sagradila, imali su svi oficiri, bez razlike ¢ina, svoje kancelarije, a uz bijase velika dvorana za oficire glavnog
Staba. U toj dvorani otpoceh tecaj inostranih jezika za oficire glavnog Staba (Erkjami harb lisani-el-edznebije
mektebi). Za ova predavanja od cetiri godine nijesam htio primiti ni jednog novcica, jerbo sam bio carski
¢inovnik, a to je onog vremena puno vrijedilo. Jedina mi je bila nagrada u tom, da su mi svi odavali veliku ¢ast u
drustvu. Moji uenici bili su: Edhem-beg, kojeg malo prije spomenuh, Abdulah-pasa, koji je neko kratko vrijeme
prije toga bio vojnicki attache kod osmanlijskog poslanstva u Rimu; major glavnog Staba Omer Vehbi-beg, koji i
sada jo§ zivi u Damasku (Samu) kao musir i zapovjedni general: kapetan glavnog $taba; Bosnjak Sukri-beg, koji
je kasnije poginuo u bitki proti Crnogorcima na Vuc¢jem-dolu; za tim Zenijski kapetan Mustafa efendija, koji je
bio ujedno vrlo dobar slikar u zanru portreta. Osim ovih imao sam za ucenike okolo petnaest poru¢nika i



natporucnika razne vrsti oruZja, te napokon jednog konjanickog kapetana, po imenu Riza efendiju, zeta
konjanickog zapovjednika Gen¢ (mladog) Ahmet-paSe. Ovaj pasa bio je mladim nazvan, jerbo je on bio
najmlagji, odnosno najprvi prosti vojnik, unovacen za vremena sultana Mahmuta II., oca Medzidova i Abdul-
Azizova, a to je u ono vrijeme, kad je isti sultan Mahmut dao smaknuti 80.000 janji¢ara i pobacati u Bospor, a to
sve je ucinio u roku od osam dana. Carigragjani zbog toga ne smjedoSe jesti ribe za vremena od Sest mjeseci, dok
se ne bi riba odistila od ljudskog mesa. Gen¢ Ahmet-paSa bio je ve¢ onda star Covjek; rogjen je bio u Jenji-
Seheru (Larisa) u Tesaliji. On nije znao ni &itati ni pisati, pa mi se je uvijek tuzio: “Ti uéi§ moga zeta i silesiju
drugih oficira, a mene ne ¢e$ u nauci ni da oslovis!” Ja sam mu vazda govorio, da sam vazda pripravan uciniti
mu sve, $to sam u stanju. Da naucim citati i pisati toga Gen¢ Ahmet-pasu, uglavismo vecernji sat, tako da bi
poslije predavanja odmabh sjeli za veceru. Gen¢ Ahmet-pasa ucio je do duse, ali nije mogao, mozda zbog starosti,
viSe niSta shvacati, te bi od nervoznosti jedva cekao, da se taj sat svr$i, pa da na sto dogje rakija, vino i jelo. Mi
bi se tek okolo po no¢i veseli rastali.

Gen¢ Ahmet-pasa bio je u bojevima proti Rusima, u Sumli i Silistriji za Krimskog rata, pa mi je ¢udo
anegdota priao o svojim zgodama u toj vojni. On je imao jo§ onda u Sarajevu konja rigjana pravog arapskog
soja, a tada mu je bilo 36 godina. Konj je ipak bio jos§ uvijek ¢vrst, dobro ugojen i sjajne dlake, ali uza to i miran;
nije viSe imao u sebi one arapske vatre. Ja sam ga Cesto puta jaSio iz Sarajeva na Ilidzu i natrag, jedno s toga, $to
je bio miran, a drugo s toga, Sto je to bio histori¢an konj i jo§ mirisao po prahu ruskih topova u onim krvavim
bojevima. Meni je Gen¢ Ahmet pasa pri¢ao, da ga je taj njegov konj jedno¢ u najzescoj bitki kod Silistrije bio
zbacio sa sebe i da je u Zestini svoga maha zalutao u rusku vojsku. Rusi su tog konja bili opkolili i sve ¢inili, da
ga uhvate, nu taj se je hrabri konj branio nogama sve dotle, dok se nije opet povratio u turski logor k svome
gospodaru. S toga ga je paSa drzao u onim starim godinama, da ga iz pijeteta sahrani, kada dospije, i to za to,
osobito $to se nije htio dati Rusima u ruke. Premda je tomu konju bilo 36 godina, nijesi ga smio obosti ostrugom.
Ja sam jedno¢ bio neoprezan, pa ga dobro obo ostrugom, a on se tako razestio, da se u malo nijesam strmoglavio.
Od onda sam na njemu sjedio mirnije nego li je jezdio on rahvanskim korakom.

Gen¢ Ahmet-pasina kéi Arifa hanuma tipkala je neSto na klaviru, a nije se od mene krila, te bi nam u vece
svirala i1 pjevala isto¢ne arije. Arifu hanumu je poucavala u klaviru gospogjica Friderika Plechacsek, kéi
dragomana austro-ugarskoga konzulata.

Gen¢ Ahmet-pasa imao je sina Riza bega, koji je onda bio major, a kasnije pukovnik zaptijanskog zbora i
Sef policije. Riza-beg je bio ozenio krS¢anku Terezu Pavkovi¢ iz slav. Broda, dozvolio joj, da ostane u
kr$¢anskoj vjeri, a nije zahtijevao ni to, da se krije kao Turkinje. Gen¢ Ahmet-pasa imao je jo$ jednog sina, po
imenu Sabri-bega; ovaj je bio kao kapetan u svojoj regimenti negdje u Aziji, te ja ne bih znao o njemu Sto
pouzdano navesti.

U Sarajevu bijase onda Idadija (vojnicki djecacki penzijonat), uregjena europski, ali nije bilo dovoljno
uciteljskih sila; s toga sam morao, ¢esto po nekoliko mjeseci iéi u taj zavod i tu predavati o francuskom jeziku ili
o geografiji; ali nijesam za to primao niti zahtijevao ikakvog honorara. Idadija je bila na musali, gdje je danas
uzdignuta zgrada zemaljske vlade za gragjevni odjel i Zzeljezni¢ku upravu.

Vilajet je imao i obrtnicku skolu (Islahane). U njoj su svi u€enici bili uniformirani, a osim obrta ucili su
Citati 1 pisati. Vilajet je imao u konaku jednu knjiznicu, iz koje su se poucne knjige pozajmljivale u raznim
jezicima.

Srpsko-pravoslavne opéine bile su ve¢ onda dobro organizovane, te je gotovo svaka imala svoje narodne
osnovne skole, osobito u znamenitijim gradovima Bosne i Hercegovine. Sarajevska je opcina imala realnu
gimnaziju, u kojoj bijahu spomena vrijedni ucitelji Crnkovi¢ i Spadier. Srbi su imali u Sarajevu i djevojacku
Skolu.

Katolici su imali u Sarajevu jednu konfesijonalnu osnovnu §kolu i po gdjekoju u provinciji.



Srbi su slali svoju mladez na veée nauke u Rusiju, Biograd, Trst i Svicarsku, dok se katolici nijesu za to
brinuli, a nije ih imao ko na to upudivati. Zasluzni oo. franjevci nijesu vodili brige o opcoj prosvjeti izuzev
rijetke iznimke.

U to bjese fra Grgo Marti¢ ishodio kod valije, da se milosrdne sestre iz Zagreba nastane u Bosni i
Hercegovini. Bijase dakle odregjeno, da se nasele: u Sarajevu, Mostaru, Stocu, Duvnu-Zupanjcu, Lijevnu,
Travniku, Banjaluci, Derventi i napokon, gdje su htjele i mogle. Jednog dana sretoh fra Grgu Marti¢a pred
Taslihanom (Franje-Josipa ulica), a za njim igjaSe 10 milosrdnih sestara; bijahu crnom gustom koprenom preko
lica prekrivene tako, da im se nije moglo vidjeti u lice. Tada ih je Marti¢ vodio k valiji, da predstavi lu¢ prosvjete
za mladeZ u Bosni.

U to bijase srpsko-pravoslavna nova crkva u Sarajevu dogotovljena; trebalo je dakle, da se svecano
posveti. Crkvena op¢ina naredi, da sve pucanstvo iz okolice i iz dalekih krajeva dogje na tu proslavu. Tursko je
pucanstvo sve mirno gledalo nekoliko godina, dok se je crkva napravila. Ali sada htjedose zabraniti posvetu i
uporabu te crkve za bogosluZenje. Meni rece onog dana moj prijatelj i uenik, zapovjednikov pobocnik Edhem-
beg, da one no¢i nikud iz kuée ne izagjem, jer da ¢e biti po ulicama velika strogost. Za to Ahmed Hamdi-pasa
odredi, da po svim sokacima hodaju vojnicke jake ophode, a sve baterije topova da se po sokacima vozaju, pa
¢im se zli ljudi stanu micati u zloCestoj, namjeri, da se s mjesta poubijaju, a topovima gruha u turske mahale.
Tako bijase mir i red oCuvan za te posvete.

Sutri-dan bi nova srpsko-pravoslavna crkva u prisutnosti valije, vojnih dostojanstvenika i diplomata
sve€ano posvecena i jo§ iza toga potraja mir nekoliko godina.

Megju tim se oglasiSe hajduci u novopazarskom sandzaku, a to u kotarevima: Kulasina, Bezana, Bijelog-
polja i Prijepolja. Hajduci su bili ve¢inom muslomani. Valija odredi, da se kraj ucini razbojnistvu. No tesko je
bilo iskorijeniti hajduke, i to tim viSe, $to su harambase (vogje) bili iz redova Dedagine vojske, koja je bila prije
raspustena. No alaj-beg (zaptijanski pukovnik) se domisli, pa ponudi harambasama na tvrdu vjeru oficirsku cast
u zaptijanskome zboru. Harambase doista primiSe ponugjena mjesta, te zbilja, iskorijeniSe hajduke, svoje
nekadanje drugove.

Iza toga stize glas, da su hajduci porobili postu u Romaniji nad Sarajevom. Bilo se na ime dvanaest
hajduka dosuljalo iz Srbije do Romanije, pa zasjeli u busiju s jedne i druge strane, kud je trebalo posti proéi, te
kad su tatar i drugi bili zapali u njihovu sredinu, zapucase hajduci svi, ama ba§ slozno. Tatar i1 jedan zaptija
dobise teske rane, a dva konja padoSe mrtva pod tovarima. Hajduci zaprijetiSe smréu ostaloj pratnji poste, da se
ne usude maknuti, stadoSe nozevima sje¢i konopce i parati koznate vrece, u kojima su bili novci i pisma, pa
pisma razbacase, a novce odnesose. Bilo je drzavnog novca 120.000 bijelih medzidija (480.000 K). Turska vlast
odmah razasla na sve strane zaptije i vojni¢ke Cete u potjeru za hajducima, ali badava, jer su hajduci odmah
prebjegli u Srbiju. Srbijanska vlast uhvati Sestoricu od onih hajduka i nagje pri njima okolo 20.000 kruna. Proti
tim hajducima bila je rasprava u Loznici, u prisutnosti turskih izaslanika, no dok je trajala ta rasprava, svi hajduci
jedne no¢i pobjegose iz tamnice. Tako je tome svemu bio kraj; novci propadose, a hajduci nagjose sebi utodista u
tugjini.

Godine 1873. odlu¢i Turska napraviti Zeljeznicu po ¢itavom Balkanu. Zeljezni¢ke su pruge imale ici
ovako: prva od Carigrada preko Jedrene (Andrinopoli), preko Sofije do Uskjuba, te iz Jedrene do Selanika; druga
od Selanika preko Uskjuba, Mitrovice sve do Kostajnice, a tre¢a od Busovaée do Broda ili Samca. Baron Hirschl
bio je poduzeo svu gradnju ove Zzeljeznicke mreze. Odmah poplavise Zzeljeznicki inziniri svu Bosnu i
Hercegovinu, a bili su ve¢inom Francuzi. Ve¢ poceSe inZiniri trasirati. Glavno ravnateljstvo bijase u Sofiji pod
vrhovnom upravom jednog turskog generala, a njemu je bilo dodijeljeno nekoliko ¢asnika glavnog Staba.

InZinirski zbor za trasiranje i izgradnju bio je u Bosni organizovan i porazmjesten ovako: 4 divizije, a
divizije su imale po pet-Sest sekcija. Jedna je divizija imala sjediSte u Novompazaru s poglavarom Carnet-om,
druga u Sarajevu s poglavarom Set-om, treca u Banjaluci s poglavarom Pons-om, napokon ¢etvrta u Doboju s
poglavarom Teneon-om. Sekcije su imale takogjer svoje poglavare, ali im se ja viSe ne sje¢am imena. Ti su



inziniri imali ogromnu placu; srednji je inzinir imao od 600 do 1000 franaka mjesecno, a visi inZiniri i poglavari
do 2500 franaka mjesecno osim nuzgrednih beriva.

Radovi su trasiranja dobro napredovali. Pruga Sirokotracnica od Doberlina do Banjaluke bila je gotova ve¢ u
polovici godine 1875. Godine pak 1874. nije bilo u Bosanskom Brodu megjunarodnog brzojava, pa mene
odrediSe, da ja u Brodu otvorim brzojavnu staciju za strane jezike i za sluzbu Zeljeznice - u mjesecu martu -, s
naslovom poglavara stanice. Tako ja ostavih Sarajevo ne slute¢, da ¢u ga opet kasno vidjeti i iza burnih
dozivljaja.

VII. poglavlje.

(Bos. Brod i Bos. GradisSka za ustanka. - Ustanak u Hercegovini pod Musi¢em. - Bijeg
Gjurgjevica u Zagreb).
Posto se obikoh u novom boravistu, Bos. Brodu, i to tim prije, §to ¢ovjek moze mnogu zabavu naci u
obliznjem Slav. Brodu, po¢eh misliti, ne bih li se sretno okucio, jer je ve¢ vakat bio. I zbilja nakon Cetiri mjeseca
nagjoh drugaricu u zivotu i to rodom iz Sl. Broda. Nego sada dalje o zeljeznicama u Bosni.

No godine 1875. poremetise se financijalni odnosaji turske carevine, te tim povodom nastadoSe razmirice
izmegju turske vlade i poduzetnika Hirscha. U to doba buknu buna u Hercegovini, pa se rasiri po Bosni u
krajevima, gdje najviSe Zzivi isto¢no-pravoslavni elemenat, a to u Krajini okruzja banjaluckog, bihackog,
tuzlanskog i novopazarskog. I Bugari prihvatiSe za oruzje. Tada svi inziniri poduzeca barona Hirscha pokupiSe
svoje stvari i svi odoSe iz onih zemalja, ostavivs§i na uspomenu gotovu jedinu prugu od Doberlina do Banjaluke.
Ova je pruga zapala Tursku 24 milijuna franaka, te se s toga zapodjenu parnica izmegju Turske i barona Hirscha.
Kao vjestaci kod te parnice sudjelovala su tri engleska inZinira za vremena od tri mjeseca i primili su kao
vjestacku pristojbu svaki po 1000 Sterlinglira, t. j. po 23.000 hiljade franaka mjesecno. Tako su zapala ta tri
vjestaka za tri mjeseca 207.000 franaka, a to €ini blizu toliko nasih kruna. Austro-ugarskoj je dobro bila dosla
ova pruga za okupacije. Nakon aneksije Bosne i Hercegovine Austrougarska je platila Turskoj drzavne
investicije i drzavna dobra ovih zemalja, a jevtino je prosla; jer kad se racuna interes na interes od 24 milijuna
franaka za 31 godinu, iznosilo bi viSe od 60 milijuna, do¢im je Austrougarska platila Turskoj za sve samo 54
milijuna kruna. A koliko je zasluzila na njoj za 31 godinu! Godine 1875. u prolje¢u buknu dakle buna, te ¢u sada
sve baciti na stranu i samo o njoj pripovijedati.

Nije pukla prva puska u Nevesinju, kao §to neki pricaju, nego u Dracevu na Krupi stolackoga kotara. U
mjesecu maju 1875. dize se katolicka raja na pusku svih sela od Krupe do Kleka, a to su: Neum, Klek, Gradac,
Prapratnica, Utovo, Ravno, Zelenikovac, Mosevi¢i, Hrasno, Dubravica, Svitava, Sjekose, Bajovci, Dracevo i
Doljani. Tada se sakupi do 2000 ustasa sve po izbor junaka urediSe svoju vojsku na Cetiri tabora, a izabrase za
vrhovnoga vojvodu paroha iz Graca Don Ivana Musica, necaka biskupa fra Angjela Kraljevica. Organizovase
dakle vojsku na tabore po 500 vojnika, a imali su iza vojvode serdara i Cetiri komandira (majora), podkomandire,
kapetane i oficire. Jedan se komandir zvao Mijo Brstina; bio je pravoslavni, ali prama kr§¢anima vrlo dobar
Covjek. Tada se nije znalo ni za srpstvo ni za hrvatstvo. Svi su dobili bili puske ostraguSe iz Dalmacije i silesiju
dzebhane (municije). Stadose se dakle vjezbati i priucavati prahu i olovu; vas dan bi puskarali u niSan. Uz to
urediSe 1 gragjansku upravu, senat za sud u svim gragjanskim i kaznenim stvarima, a vojvoda Musi¢ bio je
svemu vrhovna glava. Dobivali su pak silne potpore, jer su se tada odmah bili po raznim mjestima Dalmacije
uspostavili odbori, koji ¢e podupirati ustanak. Turska oblast nije davala jo§ tada velike vaznosti ovome ustanku,
te nije ni slala redovite vojske proti ovim ustas§ima; naprotiv naredi vlastima, da ustaSe ostave u miru, jerbo da ¢e
se oni najposlije 1 sami pokoriti. No Turci stolackoga i pociteljskoga kotara nijesu mogli dugo trpjeti ove
buntovnike, jer su im ustankom bili navijestili, da im nece viSe davati treine (haka). Za to Turci pokupiSe
basibozuk, te navaliSe jedan put na odjel ustasa, koji se je bio utaborio na mostu Krupe kod Draceva. Ustase
odbise napadaj na mostu, ali Turci povukose lagje iz Celjeva i Visi¢a po noéi preko polja na tri kilometra daleko
iznad mosta, prevezoSe jedan odio baSibozuka preko Krupe, a nije niko to smio i¢i javiti ustaSama, jer su Turci
bili postavili straze sve od Neretve, do Blata na desnoj strani Krupe. Sutridan udari$e opet Turci na ustase, jedni



na mostu Krupe, a drugi iza legja doSavsi od Sjekosa. UstaSe se prepadose onih, koji su im bili dosli iza legja, te
pobjegose kroz Dracevo i Doljane u Metkovi¢e u Dalmaciji. U toj bitki padose mrtva tri ustaSa, valjda bjezeci, a
Turcin nijedan. Odmabh iza toga posla Turska jedan bataljun nizama, da zaposjedne most na Krupi, a po bataljuna
se utabori kod Gjumruk-hane, na granici, 1 kilometar daleko od Metkovica.

Vojvoda Musi¢ nije vise imao nikakva okrSaja s turskom vojskom, a Turci ga nijesu ni trazili. Ovaj
vojvoda bijase zbacio mantiju, a obukao na se dolamu, toke, ¢aksire, tozluke, dzamadan i ustakao samuri kalpak
na glavu onakav, ko §to ga nose madzarski magnati, i napokon pripasao krivu damaskinju. Sad bijase pravi
vojvoda, a potpisivao se je “generalis”. Zbilja dadoSe Turci ovim ustaSama mira i nijesu ih nigdje oruzjem
napastovali; dapace su age iSle k Musi¢u, da im sudi u agrarnim razmiricama, koje bi imali s kmetovima, ili u
parnicama privatne naravi s drugim stanovnicima ustaskog podrucja. Kad bi age iSle k turskim vlastima, da tuze
kmetove ustaskog podrucja radi dugova, sami bi im ¢inovnici rekli: “Idite sami k Musi¢u pa trazite; ne ¢e vam
ustaSi niSta zla uciniti niti glave odrubiti. Mogu vam samo re¢i, da ne dadu, pa éete se vratiti opet zdravi makar
prazne torbe”. Tako je i bilo.

Ali i za one prve puske na Krupi puce i druga u Nevesinju. Najprvi zaglavi u Dabru Mujaga Behmen iz
Stoca. BijaSe to straSan lihvar zitom. On bi pokupovao silesiju kukuruza i sijerka u jesen, a u proljece bi to zito
raspac¢avao za skupe novce po narodu nevesinjskog, stolackog i ljubinskog kotara. Kad bi pak dosla jesen, zasao
bi sa zaptijama po selima, pa bi jadnim duznicima, koji nijesu mogli duga platiti, pokupio koze i ovce za malu
cijenu. Tako se je Mujaga Behmen bio silno obogatio, ali eto i platio glavom tu veresiju.

Veé se rasprostrani buna po svoj Hercegovini osim mostarskog i ljubuskog kotara, premda su mnogi
pravoslavne vjere i iz mostarskog kotara sa isto¢no-sjevernoga kraja otisli k nevesinjskim ustasama.

Nevesinjske su ustase brzo i dobro napredovali u svom poslu; oni u malo vremena opkoliSe grad Nevesinje
i popaliSe ga tom zgodom. Mnogi ¢inovnici, megju njima neki Hadi-efendija, Zivi izgorjeSe; no ne da su to htjeli
ustaSe uciniti, nego ¢inovnici nijesu htjeli izaci iz ureda, premda su ih ustase zvali i davali im tvrdu vjeru, da im
ne ¢e niSta udiniti.

Ustaske vojvode bijahu: Peko Pavlovi¢, pop Bogdan Zimonié, Lazar So€ica, nekadasnji Dedagin juzbasa,
Maksim Bacevi¢ i Don Ivan Music¢.

U mjesecu augustu iste godine prijegje buna i u Bosnu. Na hrvatskoj se granici ukazaSe: general
Despotovi¢ i Petar Karagjorgjevié, prvi u prilog Obrenovi¢a a drugi sam za se. Despotovi¢ je pomagao ustase i
novcem i dobrovoljcima iz Srbije, a Karagjorgjevi¢ je gledao, da bez troska i bez svoje krvi gotovo doceka. Svi
su mu to spoitavali i govorili: “Za §to Petar Karagjogjevi¢ nije doveo desetak hiljada Svicara, onih dobrih
strijelaca, i donio nekoliko milijuna novca, pa bi imao velikog uspjeha, jer bi se uz Svicare okupilo tri puta toliko
Bosnjaka?” Jest, ali to ne bi Austrija dopustila.

Sav je narod pograni¢ni okolo cijele Bosne i Hercegovine bio pobjegao na zemljiste susjedne monarhije, te
Srbije i Crnegore, onako, kako je kome blize bilo; a sve su ih drzave morale hraniti sve do augusta 1878.

Najglavniji ustaski tabori u Bosni bijahu: Motajica, Prosara, Kozara, Grahovo, Vu¢jak, Majevica i puno
ostalih u unutra$njosti Bosni. Kad ve¢ Turska uvidje, da u Bosni i Hercegovini buna svukud plamti, te da je
dakle to ozbiljna stvar, pade joj na um, da bi bolje bilo umiriti lijepim nac¢inom najprvo Hercegovinu, odakle je i
potekla buna, pa onda Bosnu. Za to stade preuregjivati upravu namjestajuc¢ ¢inovnike krs¢anske vjere u misli, da
¢e to uspjeti. Uz to Turska razdijeli Hercegovinu na dvije pole, to jest u dva okruzja. Pri mostarskom okruzju
ostadose kotarevi: Mostar, Stolac, Ljubuski, Konjic, Ljubinje i Trebinje. Novo okruzje sa sjediStem u Gacku
imalo bi kotareve: Gacko, Nevesinje, Bile¢, Pivu i Nik$i¢. Konstant-efendija katolik bi naimenovan pasom i
mutesarifom u Gacku, Fatim-efendija (Marko Poljani¢) katolik, tahrirat-mudirom (prvi tajnik) a Zeki-efendija,
zidov, muhase-bedzijom (poglavarom ra¢unovodstva). Osim ovih poglavara bijahu naimenovani mnogi drugi
kr§¢ani Cinovnicima u Gatackom okruzju. Turska pocCe preustrojavati ovo okruzje, pa bi onda to isto Cinila u
cijeloj Bosni i Hercegovini. S toga Turska onda razasla note na sve velevlasti i podnese program ovih reforma.
Nu sve to nije niSta hasnilo; ustase su se bile digle, da stresu s vrata turski jaram. Konstant-pasa i sav njegov novi



stroj za novi sandzak vrzao se je po Mostaru dvije godine cekajuéi, da se ustaSe umire, pa da sjednu na svoja
mjesta u Gacku. No buna je sve veéma bjesnjela po Bosni i Hercegovini, pa se tako izjalovise sve nakane o
reformama.

Uzduz sve Save t. j. od Race do Jasenovca, pa opet uzduz Une do Petrovca i Grahova popaliSe ustase
cardakove begova i aga, tako da niSta ne ostade. Za to age i bezi poceSe sakupljati Cete baSibozuka i harati opet
na baSibozucku i paliti krS¢anska i hriS¢anska sela, te tako izginuse svi, koji nijesu mogli bjezati u Hrvatsku i
Slavoniju. Njihove su leSine ptice kljuvale i divlja zvjerka meso im jela. Kasnije kiSa sapra, a sunce ubijeli
kosture nepokopanih zrtava. Kad bi nogom udario u bijeli ¢ovjecji kostur, on bi zagrohotao i sasuo se na stotinu
komada.

U to ¢inovnik megjunarodnoga brzojava, Joakim, bjeSe iz GradiSke pobjegao u Slavoniju, no ne od turskog
zuluma, nego od straha, kad je ¢uo, da ¢e ustaSe iz Kozare navaliti na grad, popaliti ga i poubijati sve, §to je
tursko. Ni na visekratne molbe kajmekana ne htjede se taj Joakim viSe povratiti, nego ode put Carigrada. Sada
ravnateljstvo iz Sarajeva odredi, da ja idem u Gradisku i da ondje vr§im poslove megjunarodnog brzojava kroz
dva mjeseca, dok drugi dogje na Joakimovo mjesto. Tako u polovici septembra 1875. dogjoh u Gradisku. Grad je
bio straSno uzrujan. Turci su kupili oruzje iz kr$¢anskih i hriS¢anskih kuéa, baSibozuk je prijetio svaki ¢as, da ¢e
popaliti kuce krStenog svijeta i poubijati kr§¢ane i1 hriS¢ane vele¢, da su gazde i popovi krivi svoj buni.
Kajmekam pomoc¢u redovite vojske ipak odrza red i mir, te je zbilja ¢udo, da se u onakovoj vatri nije nista
dogodilo.

Tada bijase u Gradiski banjalucki redifski tabor, komu je bio zapovjednik Osmanlija, binjpasa (major)
Aziz-efendija. BijaSe tu na okupu i banjalucki baSibozucki tabor sa zapovjednikom Ali-efendijom Alijagi¢em.
Katolici sa sela od Ivanjske, mozda iz straha, da Turci i njih ne popale, sastaviSe svoju ¢etu od 500 momaka i
pridruzise se turskoj vojsci u Gradiski. Oni su svi bili po seljacku obuceni, ali su svi nosili jednake bijele turbane
omotane oko glave, da se raspoznadu. Vrhovni zapovjednik ovih triju ¢eta od 1500 momaka bijase podpukovnik
Vejsil-beg (Arnaut). Ovoj vojsci bijase dodijeljen jedan skvadrun konjanika (suhart).

U to dogje glas, da su ustase zapalile kordonski ¢ardak pod Motajicom, da su ubili juzbasu i 10 vojnika
kordunasa. Na to Vejsil-beg odmah otigje s vojskom u potjeru za ustaSama. UstaSe su bile napravile u Motajici
od panjeva debelih bukava citav grad i ondje se umeterizili (utvrdili), a svu brzojavnu zicu od Svinjara do
Dubosca istrgali po putovima kao i po Sikarama ispreplitali, da sprijece slobodno kretanje turskim konjanicima i
askeru. Kad se Turci primakoS$e ustasama, navaliSe na njih i njihove utvrde. U prvom mahu pogibe okolo desetak
Turaka, a jedan konjani¢ki oficir bi ranjen i pade s konja.

Turci su se ipak bolje borili nego ustase; oni su bili vazda pod oruzjem, pa i stari ljudi, koji su prezivjeli
viSe bojeva, borili su se s novacima uz rame novaka, te ih ucili i sokolili. Najposlije Turci savladase ustaSe,
poubijaSe ih okolo 200, spaliSe im drvene utvrde, a ostali se razbjegoSe po Motajici, pa kasnije prebjegose u
Slavoniju. Megju ustaSima bijase malo BoSnjaka. Ta je ustaska Ceta bila sastavljena iz dobrovoljaca, §to su bili
nadosli iz Srbije. Veéinom su bili sasvim mladi ljudi, a moZe se reci, da je bilo i djecaka megju njima. Pa kako
da se bore takovi nejaki i neiskusni s vjestim Tur¢inom!

Iza toga se zaputi turska vojska put Prosare na Gasnicu, na glavni tabor ljutih ustaSa. Turci nijesu bili
dobro obavijesteni o snazi svojih protivnika, a nijesu dobro ni znali za pravi poloZaj njihova tabora. Kad Turci
ugledase na suprotnom brdu pri strani od prilike tri-Cetiri stotine ustaSa s puskama, a na njima nataknute
bajonete, u prvi mah misljahu, da je to neka regularna vojska, te pogjoSe prama njima. Jo$ su bili podaleko, a
nijesu nista slutili jo§ o bliznjim mjestima. Ustase su se pako bile u grabama usancile na podnozju one strane,
gdje su oni drugi stajali, pa kad su Turci nabasali na te busije, opalise puske, slozno svi ustase i prosuse svu vatru
na prve turske redove. U toj kratkoj, ali Zestokoj borbi pade mrtvih okolo 20 Turaka, a mnogi se izraniSe, pa
onda sva vojska pobjeZe natrag u Gradisku odvezavsi sa sobom ranjenike. Tu su onda i tri katolika pala mrtva, a
dva bijahu ranjena. Tad ustase stadoSe slaviti slavlje nad pobjedom goste¢ se i odvise piju¢. Tako su provodili u
budalastini vrijeme, koje je bilo skupocjeno za takove odnosaje. Ugrenovié i Colanovié, glavni odbornici za
ustanak u Staroj Gradiski; na Slavonskoj strani, bijahu na ime otpremili silesiju buradi vina i rakije ustaSama, da
se poslije one toboznje pobjede okrijepe, ali se kruto prevarise. Mjesto da ih uce i pripravljaju na nove borbe, oni



su ih kvarili pi¢em. No Turci se usutise, te se prije zore sutri-dan (u petak) sa 1500 momaka uputiSe opet prama
Gasnici. Ustase su bile na obali rijeke Save svi skupa, svu no¢ su pili, a nijesu se nadali, da ¢e se Turci odmah
iza juCeraSnjega poraza onako brzo povratiti. Vecina ustasa lezali su pijani kao u mrtvilu, kad na jednom Turci
navaliSe sa sviju strana osim Save na ustaSe i zapucase iz puSaka, a konjanici se umijesase u sredinu ustaskog
tabora i stadoSe bosti kopljima lijevo i desno, a baSibozuk sje¢i handzarima. Nastade darmadan (bezglavno
komesSanje) megju ustasama, te stadoSe svi, koji su jos bili u zivotu, skakati u vodu i u lagju, koju su imali pri
ruci. Po tom se Turci poredase po obali rijeke Save, pa stadoSe iz pusaka ubijati ustase, Sto su plivale. Sve to
Turci poubijase na vodi, a leSine odose niz vodu. U ovu se lagju bilo do 80 ustaSa natrpalo, a Turci su pucali
plotinski na njih; najposlije zaplovi lagja niz vodu sa samim leSinama. UstaSkim su ¢etama zapovijedala dvojica:
Pecija i Kormanos. Pecija poginu odmah u prvoj vatri te bitke, a Kormanos je bio sretno isplivao na Slavonsku
stranu i stao psovati Turke i odmjerati im rukom. No jedan Tur¢in naniSani na Kormanosa i ubi ga na slavonskoj
obali rijeke Save. Kormano$ se skotrlja pod obalu, a sve turske puske zamukoSe. S onu stranu Save, prama
ovome razbojistu, na slavonskome zemlji§tu imade Sumica. Kad su borci i jedni i drugi pucali i vikali, ona
Sumica kao i okolisna brda odjekivala su od velike tutnjave i galame. Kod one su Sumice bile sakupljene zene i
djeca tih ustasa. Kad prestade pucanj pusaka, prestade i odjek tutnjave. Ali nastade jo§ Zalosniji prizor: nastade
jauk 1 lelek Zena, djece, majaka i sestara iza poubijanih ustaSa, a Sumica i obliznja brda odjekivala su tu jadnu
tuzaljku. Tako se to sve svrSi potresnim prizorom. Jedan odio austro-ugarskih konjanika, koji je strazario na
slavonskoj strani, motrio je sav taj Zalosni dogagjaj.

Iza toga krvoproli¢a Turci pokupiSe po razbojiStu sve, $to su bili nasli. Binjbasa Aziz-efendija uze sebi
bure rakije, peCene ovnove dade Turcima, a pecene svinje podari katolickim saveznicima iz Ivanjske.

Sto je god bilo ustasa na okupu kod Gasnice, izginu, a da se nije spasio ni deseti dio. Iza toga su lesine
plovile niza Savu viSe dana, a mlinari su ispod mlinskih tockova pred Gradiskom svaki ¢as oturivali mrtvace, da
im rada ne smetaju.

I u Prosari se uspostavi mir za neko vrijeme, a udovice s djecom kukajuéi i placuéi vracale su se iz
Slavonije na svoja gariSta, gdje nijesu viSe mogle naci ni krave ni vola ni ovce ni janjeta niti krmceta.

U to dogje moj zamjenik, neki Delijanis, Grk iz Carigrada, a ja se povratih na svoje mjesto u Brod. Dosav
ovamo naigjoh na jo§ veéu muku nego u Gradiskoj. Ondje opet ustaSe onoga kraja bili istom uzeli mah. Sva su
se sela derventskoga kotara bila digla na oruzje: palilo se je i ubijalo na sve strane. Neki Hadzi-Mujaga iz
Dervente bio sakupio ¢etu basibozuka, pa navalio na pobunjena sela. Palio je i ubijao, koga bi god nasao u selu,
a bilo ih je, koji jos nijesu bili pribjegli u Slavoniju.

Omer aga Bagdatlija iz Zepéa bijase izabran binjbasom basibozuka. On je imao svoje imanje u Donjoj
Dubici derventskog kotara. Kao binjbasa dogje u Brod i derventski kotar sa 1000 basibozuka, da tamo$nja sela
pali, hara i pljacka. Uz njega iSao je kao adjutant njegov sin Gjulaga naoruzan sabljom i revolverom, a tada mu je
bilo 28 godina.

Vucdjak, velika Suma, izmegju Svilaja i Odzaka, bijaSe najzgodnije mjesto za ustase, ali su ustaSe neiskusni
i s toga svagdje bili izvrgnuti porazu. U to doba Niko Crnogorcevi¢, mladi¢ od 20 godina, sin uglednog
gragjanina iz Tuzle, bas se desio tada u Brodu kod svoje sestre Milke, udate Stefanovi¢. I njemu pade na um, da
stupi u borbu, pridruzi se ustasama u Vucjaku i poginu.

Basibozuci udariSe na ustase u Vucjaku. Ustase su bili ¢askom razbijeni; izgiboSe i razbjezase se po Sumi i
Slavoniji. Bilo je u Posavini, gdje je buna plamtila, takovih stragnih prizora na hiljade.

Cim bi se smra¢ilo, nosali bi divlji basibozuci naramke slame po sokacima u Brodu vi¢uéi: “Hajde da
palimo hris¢anske kuce! Sijeci vlahe!” Ja imadijah bas onda jedno dijete od dva mjeseca. Moja Zena od velikog
straha uteCe s tim djetetom k svojim roditeljima u Slavonski Brod. Tako ja ostadoh sam na svom mjestu
ofekujuéi u strahu, kada ¢e me mrkla no¢ progutati. Ja sam svaku vece prelazio u Slavonski Brod k zeni i
djetetu, a to je trajalo 14 dana. Mnogo je krStenoga svijeta iz Broda i iz sela bilo prebjeglo u Slavoniju. Samo se
moze zahvaliti nekome Alijagi, kordunskom natporucniku, koji je s 20 kordunskih vojnika patrolirao po ulicama,



da nije bilo opéeg paleza i krvoproli¢a. Dogje i na mene red, da gutam Cemer i zu¢. Moji neprijatelji bili su
podgovorili basibozuke, da me ubiju. Uzalud je bilo pisati u Sarajevo, uzalud je bilo nadati se pomo¢i. Vlast je
bila izgubila pamet, a anarhija je zavladala cijelom Bosnom i Hercegovinom.

Brzojavne su Zice bile ve¢ potrgane na sve strane, te ja nijesam ve¢ mjesec dana niSta radio. A tko bi se
onda bio usudio i¢i popravljati brzojavnu zicu! Regularne vojske nije bilo, a basibozuci su se brinuli samo za
pljackanje.

Bijase dosao iz Sarajeva u Brod neki Ahmed-beg (Cerkez) konjanicki potpukovnik, da u Slavoniji kupuje
konje za vojsku. Kad je taj vidio, Sta se radi po Brodu i okolici, rasrdi se i nasred trga rece basibozucima “Vi ste
svi lopovi! Vi ste muéili carsku raju! Vi ste svu ovu bunu i metez prouzrokovali. Vas treba sve muske isjeci
iznad 5 godina”. Ja sam tada bio s njime u druStvu. Basibozuci se u Brodu na tog potpukovnika jako ozlojedise, a
na mene jo$ gore, jer su mislili, da sam ga ja bio nahuckao. Radi toga pocese govoriti po CarSiji, da ja idem Cesto
- gotovo svake noéi - prijeko u Slavonski Brod, pa da se tu sastajem i dogovaram sa ustasama i bjeguncima i da
odajem uredovne tajne, te napokon da se sluzim brzojavnom sluzbom u ustaske svrhe.

Jedne veceri bijah gostom kod katolickog paroha, fra Filipa OrSoli¢a. On je takogjer imao neprilika sa
Turcima iz Dervente i Broda, a osobito s mutesarifom Ali-paSom (Sivonjom) iz Banjaluke, radi gradnje jedne
kapele. Cim smo vederali, doleti parohova baba (stara gazdarica) zapjehana bez daha, te zavika: “Gospodine,
bjezi prijeko! Ubit ¢e te basibozuci nocas”. Jo§ mi rece: “Sad sam bas bila kod nekih Zena, pa sam cula, da neSto
natucaju o ovome i onome, te rekose, da ¢eS i ti poginuti”. Ja sav u strahu skocih iza stola i uputih se prama
uredu. Kad tamo, pred vratima trefih svoga ¢ausa (kavaza) i1 upitah ga, da li on iSta znade o meni. Husein ¢aus
reCe mi: “Znadem, da se nesto radi o tvojoj glavi. Bjezi, bolje ti je. Ovdje nema selameta (spasa)”. Ja se opet
povratih k paroku i kazah mu sve. On mi odmah odobri namisao i jo§ mi dade svoj mali camac, da u njem
pobjegnem. Tako i bi. Ja uzeh veslo, odvezah ¢amac, pa se oturih na vodu. Malo nize parokova stana bili su
slavonski mlinovi pri onome kraju Save, gdje je tekla najjaca struja rijeke. Vozeéi se prama drugoj strani udari
¢amac na tumbase mlinova, te mal se ne izvrnuh. Ja povikah u pomo¢, a doleti odmah mlinar, spasi me i prebaci
u ¢amcu na drugi kraj.

Dogjoh k svojoj Zeni i puncu, pa im ispri¢ah svu stvar od pocetka do konca. Naravno bijase neugodno
svima. Sutridan se je mnogo govorilo po Slavonskome i Bosanskome Brodu o mome bijegu. Ja sam pricao stvar,
kako je bilo od prilike, ali nijesam spominjao imena fra Filipa OrSoli¢a ni njegove babe niti Husein-¢ausa, da ih
ne upletem u nepriliku.

Odli¢na gospogja Fani Brli¢, supruga Dr. Ignjata Brli¢a i ¢lana carevinskog sabora, bijase krsna kuma
moga djeteta. Kum Brli¢ i Dr. Muschicki pokusase ovu moju stvar izravnati; htjedose, da se vratim na svoje
mjesto, nu ja ne htjedoh. Austrougarske vlasti bile su postavile jake straze uzduz savske obale, a to sve
konjanike. Ovi su Setali tamo i amo, da paze na prijelaz ustaSa ili Turaka i da drze red. Ja ipak bio odlucio
povratiti se i pogjoh prama prijevozu nize franjevackog samostana, kad doleti prama meni husarski natporu¢nik
Selinger, te mi zavika: “Kuda idete?” “Idem prijeko” odvratih. “Vi ne smijete i¢i prijeko” - nastavi natporucnik,
“doznao sam od povjerljivih osoba, da ¢e u Brodu i okolici biti straSna paljevina”.

Ja povjerovah Selingeru, zahvalih mu na tom savjetu i vratih se opet k rodbini. Tu ostadoh sve do nove
godine, pun mjesec dana.

Ja obavijestih ravnateljstvo u Sarajevu o svemu, §to se je zbivalo, i zamolih ravnateljstvo, da me od moje
duznosti oslobodi, jerbo mi je nemoguce bilo sluziti u vatri, prijetnji i anarhiji. Ravnateljstvo je bilo o svemu
potanko obavijeSteno, te mi dozvoli, da se uklonim za vremena bune, kud god znadem, te da ¢ekam, dok se vatra
stisa.

Pocéetkom januara 1876. uputih se parobrodom do Siska, a od Siska Zeljeznicom u Zagreb. To mi je prvi put bio,
da sam se vozio Zeljeznicom.



VIILI. poglavlje.

(Malo o Zagrebu. - Nastavak o ustanku u Hercegovini.)

Moj kum Dr. Brli¢ bio me opskrbio preporu¢nim pismima na razne velike osobe. DoSav u Zagreb
predadoh preporu¢na pisma kod c. i k. glavnog zapovjednistva kao pograni¢ne zemaljske vlasti, a to: F. Z. M.
baronu Mollinari-u i Bayeru, predstojniku odjela za pravosugje, auditor-majoru. Predadoh i preporu¢na pisma
slavnom Franji Ra¢kom, Augustu Senoi, Iliji Gutesi i Dr. Simi Mazuri. Dr. Simu Mazuru poznavao sam osobno
jos iz $kole u Dubrovniku, gdje smo zajedno neko vrijeme bili u konviktu; samo je on bio u puno visem razredu.

Ja ostadoh u Zagrebu do polovice jula iste godine, nu za tog vremena vrnut ¢u se na ustanak u
Hercegovini, da pricam o burnim i krvavim dogagjajima toga vremena. Ja sam o svemu svaka tri Cetiri dana
dobivao pisma, u kojima mi se je javljalo o svem, §to se je dogagjalo. Ne bi bilo smisla, da ja ovdje govorim o
zivotu i o dogagjajima u Zagrebu. Samo je vrijedno spomenuti, da su se zbivali na hrvatskoj granici razni okrSaji
izmegju Turaka i ustaSa, a ponekad su Turci granicu prekoracivali tjerajuéi ustase, pa su hrvatski domobranci
imali pune ruke posla, Cuvaju¢ red uzdrzavali i razoruzavali drzovite prekrSitelje reda i zakona.

Napokon je Turska bila uvidjela, da je sa ustankom u Bosni i Hercegovini ozbiljno, a osobito joj je
Hercegovina zadavala velikih briga. S toga zamoli Turska diplomaciju stranih vlasti, da posreduje na dobar nacin
uspostaviti dobre odnosaje u pucanstvu Hercegovine obeéajuéi blagostanje i reforme (islahat) u Sirokom obimu.
Svi su se pak glavni konzuli, po nalogu velevlasti, priviemeno bili preselili iz Sarajeva u Mostar, te ondje
postavili uz sudjelovanje hercegovackih dostojanstvenika bez razlike vjere neko megjunarodno vijece, da traze
lijeka krvnim neprilikama. Oni su vijec¢ali i porucivali ustasama, da bace oruzje, da ¢e biti svi bez razlike u opcée
pomilovani, te da ¢e se sultan pobrinuti, da se dosadanje rane i boli prevrate u blagostanje. Nu ustase nijesu
htjele nista o miru Cuti, nego su samo vazda govorili: “Van s Tur¢inom”!

Neki Mico Ljubibrati¢ rodom iz Hercegovine (Zubaca?), koji se je iza boja na Grahovcu bio nastanio u
Biogradu, bio je doSao u Hercegovinu i preuzeo veliku ulogu u ustanku, ali je radio sve u korist Obrenovi¢a. To
ne bijase po ¢udi ni Crnojgori ni diplomaciji. Jednog dana uhvatiSe ga austrijanski oruznici u Dalmaciji, te ga
oblast protjera u Srbiju. Tom prigodom rece Ljubibrati¢, da nije njemu stalo, komu Hercegovina pripala da
pripala, samo: “Van s Tur¢inom”.

Konzuli su pozivali ustaske vogje, da pogju u Mostar na dogovore, ali su vogje odgovarali, da oni Turcima
nista ne vjeruju, jer da bi ih Turci pohvatali na vjeri, pa da bi ih poubijali; napokon, da ni konzuli nijesu sigurni
za svoju glavu, a kamo li ustase. No opet odlucise konzuli s mjeSovitim povjerenstvom oti¢i u ustaski tabor, da
tu konferiraju. Oni to javiSe ustasama, i jo§ im naznaciSe dan i mjesto sastanka. UstaSe ih zbilja docekasSe na
ugovorenom mjestu, ali s mnozinom naoruzanih junaka. Konzuli upitase ustase: “Za §to ste tu vojsku doveli u
vije¢anje?” “Za to, jer mi ne vjerujemo nikome”. “Va$ ustanak i postupak nije opravdan” rekose konzuli.
“Dugovjecne mukotrpnje opravdavaju na$ ustanak. Van s Tur¢inom!” odgovorise ustase. “Ali je u sultana silna
snaga i vojska, pa ¢e vas sviju smrviti”, nastavisSe konzuli. “Mrvi nas i tare ve¢ od 500 godina, pa evo nas jos ima
zivih, da krv do zadnje kapi prolijemo za slobodu” - opet ¢e ustasSe. Tada rekose konzuli: “Kad to malo hljeba,
§to imadete u torbi, pojedete, ¢im Cete se hraniti? Ta pomrijet ¢ete od gladi”. Ustasa Mijo Ljuban iz SjekoSa
pograbi Saku zemlje ispred sebe, turi zemlju u usta, prozvaka i prozdrije na o€igled sviju, te ree: “Evo ove
Bozje hrane nece nam nikada nestati”. Kazu, da je engleski konzul Holmes zaplakao, kad je vidio taj prizor.

Vrati$e se konzuli iz ustaskog tabora u Mostar ne obavivs$i niSta, a ustaSe odmah nastaviSe borbu i to s
velikim uspjehom. Niksi¢ su ustaSe ve¢ blokirali, jer su oni bili svukuda zaposjeli, kule i utvrde popalili, a male
posade u kulama poubijali. U svakoj je posadi bio po jedan oficir sa deset dvadeset vojnika. Neki su oficiri od
glada i muke bili ostavili kule i pribjegli u Crnugoru. Jedini kotarevi Mostar, Konjic i Ljubuski bili su Cisti od
ustasa, premda su se i u Bekiji kotara ljubuskoga ustaie pokazale. U to doba jedne nedjelje Fra Filip Cutura,
parok u Posusju, naredi svojim Zupljanima, da slijedece nedjelje smiju u crkvu do¢i samo muski, a Zene i djeca
da ne smiju k misi. Kad dogje ta nedjelja i misa bi gotova, sazva taj parok Fra Filip Cutura Zupljane pred crkvu i
tu ozbiljno im drza govor u namjeri, da ih potakne na ustanak. Tako i u Bekiji buknu vatra megju katolicima.



Osim u ona tri kotara, §to sam ih gore spomenuo, ustase su bili u cijeloj Hercegovini gospodari. Turske su
se posade jo§ drzale samo u tvrgjavama: Gacka, Bileca, Trebinje, Stoca i Ljubinja. Pa i Turci seljaci sklonise se u
gradove. Oni su doduse vazda Zivjeli u dobrim odno$ajima s kr§¢anima obiju obreda, nu iz svake seljacke turske
kuce bio je po jedan u askeru ili basibozuku, pa su se ukuéani bojali osvete. Lasno se je bilo ustasama izdrzavati:
silni su se novci kupili u Rusiji u prilog ustaSama. Neki Bozidarevi¢ Veselicki (kazivao mi je, da je starinom iz
Hercegovine) bio donio iz Rusije nekoliko stotina hiljada rubalja za ustase; pace on ostade u ustaSkom taboru sve
do svrsetka ustanka. UstaSe su imale pusaka, praha i olova izobila. Oni su u svim pothvatima dobro uspijevali i
Turke bi svagdje nadjacali. To svjedoéi ta ¢injenica, da Turci nijesu smjeli nikud iz gradova, dok su njihova
polja ostala neobragjena, a $to je bilo obragjeno, nije se ni zelo ni kosilo.

U to Turska posla novu vojsku iz Anadola (Mala Azija) sa zapovjednikom Server-pasom. Ova vojska
dogje morem i iskrca se u Kleku. Ustase su ve¢ znale, kada ¢e stignuti ta vojska, te se skupiSe kod Kleka, da je
¢ekaju. Tu bijahu Don Ivan Musi¢ i Peko Pavlovi¢ sa svojim ¢etama. Server-pasSa bijase donio proglas sultanov,
u kojemu se obecaju zlatna brda i doline, da se narod umiri, no nije niSta hasnilo. Server-pasa stade iskrcavati
vojsku na suho, no ustase ga docekaSe na suhu vatrom, te ne dadose askera iskrcati; pa¢e mnogi vojnici izgiboSe.
Kasnije ipak pogje Server-pasi za rukom, gruvajuéi topovima s lagja, da iskrca vojsku; nu kad su marsirali iz
Kleka prama Mostaru, doéekaSe ih usta$e izmegju Prapratnice i Utova, sakupljeni u mnostvu u Velikoj Zabi i
okoli$nim brezuljcima, te ih potukoSe i zatjerase opet u lagje na Kleku. Tu izginu mnogi asker i mnogo oficira.
Server-pasa bio udario na sto muka: gotovu hranu, koju je imao u lagjama, vojnici su veé¢ blizu potrosili, a Klek
je malo selo od kakovih 20 kuca, gdje se nije moglo niSta nabaviti. S toga je Server-pasa morao slati ¢amce na
sve strane po morskoj obali krSne Dalmacije, da se zivez pribavlja. I za to su ustaSe sve znale, pa su pazili na
kretanja camaca i vrebali, ne bi li koji ulovili. Luka Klek je dugacak zaljev, koji zasijeca u kopno, a s lijeve se
strane tog zaljeva proteze dugacak jezik brdovitog kopna u more. Turski se ¢amac s oficirima i mom¢adi bio
uputio iz Kleka u Ston radi ziveza. Kad su oni dolazili na austrijsko tlo, nijesu smjeli nositi oruzja. Uprav je htio
taj camac pro¢i mimo oni brdoviti jezik, kad 30 ustasa naperi puSke nanj vicu¢i: “Stoj! ili ¢emo sve olovo u vas
skrhati.” Camac morade stati, a ustade upljackase 1000 zlatnih lira (20.000 kruna). Vogje tog ustaskog odjela
bijahu Mijo Ljuban i neki Tunguz. Ovi se nijesu mogli sloziti u razdiobi plijena, te se posvagjase. U tome uze
Tunguz vrecicu sa zlatom, pa je baci Miji Ljubanu silovito u prsa rekavsi mu: “Na ti sve, pa se najedi, gladnicino
jedna!” Odmah se Mijo Ljuban srusi na zemlju, te je od toga udarca bolovao dva mjeseca dana.

Server-pa$a nije imao srece u tom pothvatu, pa na njegovo mjesto dogje Muhtar-pasa.

Musir Muhtar-pasa bio je mlad, ali vrlo sréan. On je bio svoj glavni stan udario u Trebinju i odanle
operirao proti ustasama, kako je mogao. Za to se tada Peko Pavlovi¢, kao najbolji i najvjestiji vojvoda, proti
Muhtaru blizu Trebinja utabori sa svojim cetama, da ga drzi u Sahu, dok su druge ustaSke Cete operirale po
ostalim mjestima Hercegovine i Turcima zadavale dosta jada.

U Trebinju bio je istog vremena brigadir regularne vojske Osman-pasa, rodom iz Kavkaza. On je imao u
Rusiji jednog brata generala. Znao je Osman-pasa dobro francuski govoriti, a ja sam ga bio poznao godine 1868.
u Sarajevu, dok je jo§ bio majorom. Tu sam se s njime Cesto sastajao i Saha igrao. To je bio vrlo naobrazen i mio
Covjek. Ustaski vojvoda Banjana, vrli Maksim Bacevi¢, sa svojom ¢etom i Peko Pavlovi¢ sa svojom zametnuse
bitku s Turcima. Turci su imali meterize (S8anceve) na jednom brijegu, a ustase proti njima na drugome. Jedni su i
drugi puskarali onako, kako bi koji imao zgodu, da iza kamenja pomoli glavu, dok bi se i jedni i drugi straga
sakriveni drzali, pa jedni druge varkali, kako bi koji koga na nisan uzeli i pucali. Meteriz Peke Pavlovi¢a nije bio
daleko od Maksima Bacevica. Jednom se Peko Pavlovié¢ htio nesto dogovarati s Maksimom Bacevi¢em, te ga
zovnu tako glasno, da ga moZe Cuti, da dogje k njemu. Maksim doista izagje iz svog meteriza i potréa k Pekinu
meterizu. U objema pak neprijateljskim stranama bilo je dobrih strijelaca. Pa kad je neki Turcin bio ¢uo, da Peko
zove Maksima k sebi, nasloni pusku na kamen, pa je ¢ekao, kad ¢e Maksim na &istinu iza¢i. Cim je Maksim
izasao iz meteriza, Tur¢in opali pusku na njega i mrtva ga sastavi sa zemljom. U zao ¢as ga je Peko k sebi zvao!
Maksima Bacevica odnijese preko Kotora u Crnugoru, da ga ondje sahrane. Premda je ovaj vojvoda bio
nesmotreno poginuo, ipak je okolo 8.000 hercegovackih ustasa jo$ zadavalo Turcima velike jade.



Hercegovacki ustaSa mogao se je lasno boriti; on je mogao trpjeti ustrajno glad, zegju, golotinju, studen,
vruéinu i svaku nezgodu, a da se ne bi nigda potuzio. Uz to je bio hitar preskakati jame i peéine kao divokoza.
Vise su puta dijelili jedan krumpir na dan i na Cetiri druga. Oni su znali zametnuti bitku na jednom mjestu, pa se
stvoriti 24 sata daleko iste no¢i. Tako bi oni varkali, te bi isjekli omanje odjele turske vojske. Kad bi pojedini
ustaSa ubio pojedinog neprijatelja, odsjekao bi mu glavu, pa je nosio u torbi, da je pokaze svome vojvodi. Tu bi
glavu usmrgjenu nosio po tri Cetiri dana u torbi zajedno s hljebom i lukom, pa kad bi ogladnio, istresao bi iz
torbe sve skupa: glavu bi metnuo preda se, da u nju gleda i s njome se monologno razgovara, davio bi se suhim
hljebom i lukom, ma da je to bilo omasteno od smrdljive glave. Vise bi se puta desilo, da je u bitki kmet svoga
agu (zemljovlasnika) na protivnoj strani prepoznao, pa kad bi sve ustaSe juriSale, kmet bi zavikao, svome agi:
“Hodi, dragi aga, k’ meni! Ja ¢u te CovjeCanski osehititi (u€initi mucenikom za vjeru), a nemoj drugome pasti u
ruke, da te muci! Ja ¢u te onako lijepo zaklati, kao §to ti kolje$ kurban (zrtvu ov¢iju) na hadzinski Bajram!” Oni
znadu u bitki i1 to u najozbiljnijim trenucima zbijati Sale: ironi¢nim izrazima dozivati se, rugati se, spoCitavati
jedan drugome grijehe, hvaliti se junastvom itd., a to kako ustase, tako i Turci.

Bio pak dosao u ustaski tabor neki francuski kapetan po imenu Barbieux. Taj je bio donio preko Mletaka,
Krfa i Crnegore dva topa u koferima. Kapetan Barbieux znao je dobro baratati s dinamitom, te je ustasama time
silno pomagao. Tako su ustase lako rusile dinamitom Turske kule i gradi¢e. Kad su jedan gradi¢ bili digli u zrak,
nagjoSe u rusevinama 250 Turaka mrtvih; nijedan nije Ziv ostao niti ranjen; $to nije kamen bio ubio, to je bilo
esfizirano.

Ve¢ je Turska bila uvidjela, da stvari sve vise zaplicu, da polozaj postaje sve ozbiljniji. “Da je meni umiriti
Hercegovinu”, - rece ona, “lasno bi mi bilo s Bosnom i Bugarskom”. Po Bugarskoj se je krv livala na potoke, a
piramide od 1000 ljudskih glava dizale su se u visine okuZenoga zraka. Ja ne govorim nigda hiperboli¢no, sve je
ovo ziva istina. Ta i svi su narodi u staro doba ovako vojevali. I dopisnici su stranih novina te strahote opisivali,
a tko je englesku brosuru “The horrors of Ost” (Strahote istoka) Citao, sigurno ¢e mi vjerovati.

Hafiz sin Ali-pase Rizvanbegovica, kojeg je Omer pasa u 15. godini odveo, posto mu je dao oca ubiti, kao
§to sam prije pricao, dobro bi odgojen i svremenom postade paSom, ali ga je Turska vazda u Aziji upotrebljavala.
Turska pomisli, da ¢e joj Hafiz-pasa pomo¢i u neprilici, te ga posla za mutesarifa u Hercegovinu, da ucini ovu
pokrajinu neovisnom od sarajevskog vilajeta. Osim toga Serafima Perovi¢a, njegova brata, ucitelja Jovu, i
kalugjera Melentiju pusti na slobodu, jo§ ih obdari, pa onda otpremi u Hercegovinu, da mire narod. Ovi otiSav iz
Diabekira obe¢ase Turskoj sve, nu kad dogjoSe morem u Dubrovnik, ne htjedoSe dalje, ve¢ ostadoSe u ovom
gradu; voljeli su mirno ¢ekati na svrSetak, nego u Hercegovini bojati se svojoj glavi.

No Hafiz-pasa nije mogao niSta pomo¢i; on je bio davno zaboravio na Hercegovinu, a i Hercegovci na
njega. Zbog toga neuspjeha dogje na Hafiz-paSino mjesto Ali-paSa Englez. Zvali su ga Englezom, jer mu je
supruga bila Engleskinja, a i on je vodio zivot kao Englez. Ali ni finoéa ovoga nazovi-Engleza ne pomoze nista;
ustaSe ne htjedose poloziti oruzja.

A kako bi ga sada i polozili, kad su dobro napredovali, tako daleko s junastvom dotjerali i stekli simpatiju
Evrope?

Kad Turska opazi, i to, da se Srbija i Crnagora spremaju na rat, stade skupljati vojsku oko granica Srbije i
Crnegore sa strane Albanije. Silna se vojska sakupi u Skadru pod zapovjednistvom Dervis-pase.

Vec¢ Srbija i Crnagora navijestiSe rat Turskoj, te krenuSe vojske prama granicama u mjesecu junu 1876. U
opce je svaki mislio, da ¢e Turska podleci oslabljena ustancima u Bugarskoj 1 Bosni i Hercegovini. Ja sam drzao
za cijelo, da ¢e Crnagora lasno zaposjesti Hercegovinu, pa me popade vruca Zelja, da idem na bojiSte. Napisah
pismo crnogorskome knezu Nikoli I. iz Zagreba i poslah ga na Cetinje moleci, da mi dozvoli do¢i u njegov
glavni stan. Nakon nekoliko dana primih na franceskom jeziku od g. Duby-a, knezeva tajnika za inostrane
poslove, slijede¢i odgovor:

“Du Camp d’ Ubli, le 5 Juillet 1876.

“Son Altesse le prince de Montenegro Nicolas I a



“recu votre letre. Il vous prie de venir a Cattaro, ou
,,hotre agent Mr. Pierre Ramadanovic vous trans-
mettra les ordres ulterieurs de Son Altesse.”
Agreez Monsieur mes salutations etc.

Le secretaire de Son Altesse

Duby m. p.
Ovo pismo doslovce prevedeno glasi ovako:

“Iz tabora u Ublim, dne 5. jula 1876.

“Njegovo Visocanstvo knez crnogorski Nikola I. primio je Vase pismo. On Vas moli, da dogjete u Kotor,
gdje ¢e Vam, nas poslovogja Pero Ramadanovi¢ saopciti daljnje zapovijedi Njegova Velianstva.

“Izvolite gospodine primiti moje pozdrave it. d. :

Tajnik Njegova Veli¢anstva Duby v. r.

Cim sam primio to pismo, pokazem ga F. Z. M Mollinari-u i upitam ga za savjet. Ovaj mi dostojanstvenik
rec¢e na njemackom jeziku: “Gehen Sie hin; es liegt in Threm Interesse”. (Hajdete; to stoji u vasoj koristi.) Tako i
bi! Ja pokupih zenu i dijete, te se dne 15. jula 1876. uputih put Kotora. Na ovo ¢u se vrnuti malo kasnije.

Kad je bilo blizu rata, sazva crnogorski knez sve ustaske vojvode iz Hercegovine na Cetinje, da ih uputi u
svemu, $to treba uciniti u tome teSkom radu. Na sastanku primete svima naslov “vojvoda” i razdijeli im zastave.
Tada knez iznese pune kese zlatnog novca, i svakom vojvodi izbroji znatnu svotu dukata, a vojvodi Don Ivanu
Musiéu pruzi punu kesu, te mu rece: “A ti, vojvodo, uzmi, koliko god hoces!” Vojvoda Musi¢ uze kesu i sve, $to
je unjoj bilo.

Malo iza toga na cetinjskom se polju sakupi sva ratna snaga Crnegore. Nakon sluzbe bozje i ratobornoga
govora kneza Nikole razdijeli se vojska na dvoje; jedna pod zapovjedniStvom kneza Nikole krenu put
Hercegovine, a druga pod zapovjedniStvom knezeva rogjaka, Boze Petrovica, put Albanije. Hrabri vojvoda,
Marko Miljanov, bio je desna ruka Bozi Petrovic¢u. U kneZzevu glavnom stanu nalazili su se: knezev punac, Petar
Vukoti¢, zapovjednik glavnog Staba Stanko Radoni¢, ministar vanjskih posala, vojvoda Novica Cerovi¢ i njegov
sin Gjuro Cerovi¢, ministar financija, serdar (pukovnik), Savo Plamenac, ratni ministar, serdar Mijat Radovi¢
(Mostarac) i sve ustaske vojvode iz Hercegovine. Knezevi oficiri ordonancije bili su: njegovi rogjaci Blaz
Petrovi¢, Filip Petrovié, Marko Petrovié, Sako Petrovié, Stevan Radoni¢ (bivsi austrijski natporuénik
konjaniStva) i Prenk Dod (Albanez sin Prenk-pase). Ovo sedam oficira ordonancije ¢inilo je sluzbu kod kneza po
redu i po 24 sata svaki tako, da je zapalo svakog po jedan put na sedmici.

Dok ja stignem u knezev glavni stan, onda ¢u o ratu dalje govoriti, a mislim se sada osvrnuti malo na svoje
putovanje iz Zagreba do Kotora.

IX. poglavlje.

(Put M. Gjurgjevica iz Zagreba preko Trsta i Kotora u tabor kneza Nikole 1.)

Vlak je odlazio iz Zagreba u Trst u 6 sati na vece. Premda je bila krasna ljetna no¢, nije ¢ovjek mogao nista
uZzivati na tom no¢nom putovanju; nista se nije vidjelo, jer ne bijaSe mjesecine. U Kamen-mostu trebalo je prijeci
u drugi vlak, koji dolazi iz Beca u po no¢i. Muka je putovati sa zenom, sa malim djetetom i prtljagom, kad nema
pomoci u to kasno doba; sve ¢ovjek mora sam obavljati. Kad poCesmo silaziti od Nabrezine prama Trstu, otvori
se vidik morske pucine sve onamo do Italije. Talijanski se kraj nije vidio, pa se je ¢inilo, da je more i nebo jedno
plavetno tijelo. Moja Zena, kojoj bijase istom 17 godina, nije do tada nikad vidjela mora, te me upita: “Ho¢emo li
se mi onud voziti”’? “Hocemo!” - rekoh. Ona se prepade i stade plakati, “Ne, ne”, rece; “ja se ne ¢u onud nikad
voziti”. No ne bi druge.



Ve¢ sagjosmo u Trst u 8 sati jutrom. Tu je trebalo ¢ekati jedan Citav dan i jednu no¢, dok pogje parobrod u
Dalmaciju. Hodaju¢ megju tim po Trstu nagjoh mnogo znanaca iz Mostara i Sarajeva; neki su bili bjegunci, a
inaCe iz trgovackog staleza, neki su se ve¢ tamo odavna bili nastanili radi trgovine. I crnogorski vojvoda
Matanovi¢ bijase u Trstu, da kupuje i otprema hranu za crnogorsku vojsku. On mi rece, da je crnogorska vojska
ve¢ u Hercegovini i do Gacka prodrla, a o napredovanju srpske vojske ne znadijase mi nisSta kazati. Kad dogje
vrijeme polasku, moji me znanci ispratiSe do parobroda, oprostih se s njima, a veliki parobrod “Messina” otplovi
pod vedrim i vru¢im nebom. Bijele se s’ lijeve strane primorska mjesta Istrije, tiho je more, tiSina je i u lagji, a
prepelo bruji poput podzemne tutnjave, tjerajuéi lagju naprijed velikom brzinom. Tako stigosmo u znameniti
grad Pulj.

Tu je lagja stajala Cetiri sata, pa tako imadoh dosta vremena, da vidim rimski amfiteatar, hram i mnogo
drugih znamenitih starina. Megjutim i sunce zagje, a “Messina” krenu dalje iz one bu¢ne ratne luke. Pred zoru
ustadoSe svi putnici i izagjoSe na gornji kraj lagje, da vide ishod sunca. Tu je sunce izlazilo uprav iz samoga
mora u velikom svome crvenom sjaju i razlilo svoje ogromno svjetlo po citavom Jadranskom moru i po
hrvatskim planinama u Primorju. Mnozina delfina bila opkolila lagju i pusu¢i plivahu za njom, da otpatke iz
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komadi¢ hljeba.

“Messina” se svracala na tome putovanju u Sibenik, Zadar, Kor¢ulu, Dubrovnik, Novi i Risan, te nakon
dana i dvije no¢i putovanja stigosmo u Kotor.

Stigav onamo predstavih se crnogorskome poslovogji (zovu ga i konzulom) Peri Ramadanoviéu. Gosp.
Ramadanovi¢ rece: “Danas ili najdalje sutra bit ¢e Njegovo Velicanstvo knez Nikola u Mostaru. Nemojte ovdje
niSta ¢ekati, ve¢ hajdete odmah k njemu”.

Ja namjestih Zenu i dijete kod neke udovice Crnogorke i otputih se put Risna. U Risnu bijaSe neki
crnogorski kapetan, koji je otpremao hranu vojsci; on mi dade naoruzanog perjanika, da me prati do knezeva
tabora. Putovao sam kroz Krivosije, austrijansko zemljiste, te progjosmo ispred velike kasarne “Dragalj”.
Krsovita su i gola brda, kuda je put vodio; istom gdjegdje se vidio po gdjekoji star hrastov panj. Kad bi god
perjanik ugledao bijeli panj pucao bi u nj i pogodio, a ja bih morao uvijek ¢ekati na konju, dok on to sve obavi.
tresao, ¢im bi on pusku opalio. Na putu me upozori perjanik: “Eno! vidite li, gospodine, crkvu?” Okrenuh se na
okolo, nu ne vidjeh niSta, nego sivaste pec¢ine. On mi pokaza prstom rekavsi: “Eno! onu su crkvu Crnogorci
sagradili za 24 sata na uspomenu, kad su pobijedili Turke na Grahovu”. Zbilja tu stoji megju liticama zapustena
crkvica, sva ve¢ od vremena tako potamnjela, da se ne moze lako raspoznati od okoliSnog tamnog kamenja.

Megju tim se ukaza prama nama mno$tvo ljudi. Kad se susretosmo, predstavi mi se mladi, plavi
Monteverdi iz Rusije. Imao je okolo 30 godina, po evropejsku obucen, sa crnogorskom kapom na glavi, a visio
mu je o vratu neki visok ruski red na crvenoj vrpci. Za njim je iSlo okolo 200 mladih Bugara; ovi su bili dosli u
Crnugoru kao dobrovoljci, no knez Nikola nije ih htio primiti, ve¢ ih natrag otpremi. Pa doista ovi Bugari mogli
bi biti od same smetnje Crnogorcima, jerbo se nijesu znali boriti pod crnogorsku, te bi mogli u prvoj vatri baciti
pusku i pobjedi, tim prije, Sto se nijesu nigda vjezbali, niti su bili okusili praha i olova.

S toga Monteverdi stade srdito kritizovati crnogorskoga kneza. Kako ja nijesam znao ruski, francuski smo
govorili. On mi reCe: “Le Prince a une armée admirable, mais il n’a pas de bons commandants”. (Knez imade
izvrsnu vojsku, ali nema dobrih zapovjednika). Monteverdi se je u glavnom stanu kneza Nikole zbog takove
kritike bio porjeckao, pa je morao oti¢i. Evo kako je to sve bilo po rijecima Monteverdi-a, a i drugi su mi tako
isto poslije govorili.

Kad je crnogorska vojska bila krenula put Hercegovine, nigdje ne naigje na otpor: ni sa strane pucanstva
niti sa strane turskog vojnistva, premda je bilo u strani, na brijegu iznad Gacka, nekoliko bataljuna turskog
redovitog askera. Dapace tursko pucanstvo bijaSe po mjestima Gatackog polja izvjesilo bijele marame na
kuc¢ama i vikalo: “Zivio knjaz crnogorski, Nikola I.” Crnogorska vojska stiZe i u Nevesinje zdravo i bez ikakvog
otpora. Ali je megjutim bilo ostalo turske vojske za legjima u Bile¢u i Trebinju. Na nesre¢u pak knez raskomada



svoju vojsku, pa odasla Lazara SoCicu preko planina prama Konjicu, Peku Pavlovi¢a prama Kleku i ostale
vojvode porazmjesta kojekuda s jakim Cetama, a vojvodu Stanka Radoni¢a posla s tri do Cetiri hiljade vojnika
prama Mostaru. U to i divizijonar Selim-paSa krenu iz Mostara s 12 bataljuna u susret Crnogorcima. Ove se
neprijateljske vojske sukobise u Bisini nad Blagajem, jedno 4 sata daleko od Mostara. Jer Turci nijesu znali,
koliko imade Crnogoraca, ovog se puta posluziSe ratnom lukavstinom, kao $to su nekad tako isto radili i
Crnogorci. Crnogorci su u prijasnje doba namjestali kape po kamenju, a pucali bi gologlavi iza drugog kamenja,
te bi onda Turci nisSanili u prazne kape, a da ne bi pogodili ni jednog Crnogorca, ovog puta je turski asker bio
ponamjestao kabanice s kukuljicama na kolje, pa je pucao na drugu stranu iz grmlja. Crnogorci su naravno pucali
u ono, $to su vidjeli, a da ne bi ucinili Turcima nikakove Stete. Tako nadjacase Turci, te se Crnogorci moradose
povuéi natrag ostavivsi na bojistu okolo 250 mrtvih. Iz toga uvidi knez Nikola, da nije bilo dobro raskomadati
vojsku, povrati se natrag sve do crnogorske granice na Korita, te naredi, da se opet sva vojska ondje koncentrise.
Kad se je pako vracala crnogorska vojska, oni isti Turci, koji su u Gacku bili izvjesili bijele marame na ku¢ama i
klicali: “Zivio knjaz crnogorski Nikola 1.!I” - pucali su sada s prozora na crnogorsku vojsku, nu ne nanesose
nikakove §tete. Po tom se knez Nikola utabori na Koritima o¢ekujuéi, dok se vojska sakupi. I Turci misljahu, da
je sva crnogorska vojska razbijena, te stadoSe praviti nove planove, kako da prodru u Crnugoru i osvoje Cetinje.

Kroz to doba ja se oprostih s Monteverdiem i proslijedih svoj put, te padoh one veceri u Grahovo na
konak. Nacelnik Grahova doceka me ljubezno: dade mi sobu u svome uredu i pogosti me odli¢no. Tu bijase na
konaku okolo 500 Dalmatinaca, dobrovoljaca iz Krivosija i Boke Kotorske sa jednim kapetanom, koji im je bio
zapovjednik. Oni su se vraéali iz crnogorskoga tabora k svojim ku¢ama. Kapetan je straSno grdio Crnogorce, §to
ih nijesu htjeli primiti u vojsku. Ja nijesam mogao saznati pravu istinu, za §to ih nijesu htjeli primiti; nu mislim,
da ¢e biti pravi uzrok to, Sto je Austrija zahtijevala, da se oni imadu natrag otpremiti zbog neutralnosti.

Sutri-dan ja nastavih put niz Grahovsko polje prama Koritima. Putem mi je moj pratilac pokazivao sve
potankosti o boju na Grahovu: mjesta, gdje je koja vojska stajala i gdje je koji junak poginuo i kako je usijao
rusu glavu.

Kod jednog vrela kraj puta bilo se sakupilo mnostvo Crnogoraca, da zagase Zegju. I ja tu sjasih s konja, da
se malko okrijepim. Tu su Crnogorci pricali, kako je izginula vojska na BiSini, i povecavali stvar bas previse.
Takove mi vijesti nijesu godile s obzirom na svrhu moga putovanja, pa sam pomis$ljao, da je u crnogorskom
taboru sve zle volje. Bilo je ¢asova, da sam se htio vratiti u Kotor i ondje ¢ekati svrSetak rata. Napokon stigoh na
Korita. Pred taborom me zaustavise straze, te ja pokazah svoje isprave i straza ode, da me prijavi. Malo iza toga
eto opet straze i odvede me Gospodarevu tajniku Dubyu, a ovaj opet odvede me Njegovu Visocanstvu knezu
Nikoli. Knez Nikola oslovi me s nekoliko rije¢i i naredi g. Duby-u, da me predstavi zapovjedniku glavnog Staba,
vojvodi Stanku Radoni¢u. Tako i bi. No ovaj se vojvoda brzo sjeti, da me je vidio kod ruskog konzula
Koudriavtzewa u Sarajevu, pa me ljubazno primi i rece: “Ostanite kao atase (attaché) u glavnom stanu”.

Ovdje je vrijedno istaknuti, da su senatski grb nosili na kapi sva visoka gospoda po¢am od serdara pa gore
do najviSega, pa gospodarev barjaktar i oficiri ordonancije. Trpeza, za koju su ova gospoda sjedala blagovati,
zvala se je “senatska trpeza”. Knez Nikola sjedao je za trpezu u drustvu s Duby-om, srpskim generalom
Belimarkovi¢em, ruskim konzulom Joninom i francuskim lije¢ni¢kim pukovnikom Fevrier-om, kojeg mu je
francuska vlada trajno dodijelila kao dvorskog lije¢nika. Knez je imao svoga posebnoga kuhaca, a “senatska
trpeza” imala je opet svoga, nekog Kalajdzi¢a iz Trebinja. Svaki smo dan imali juhu i govedinu, a hljeb bio nam
dvopek. Pili smo samo vodu, jerbo alkoholna pic¢a nije bilo nikakva, a Crnogorci i nijesu bili nau¢ni na pice,
osobito u ratno vrijeme. Oni su mrzili nada sve pijanca. Mi smo imali ¢adore, pod kojim smo nocivali, i ti su
¢adori uvijek i$li uz nas na konjima natovareni s naSom prtljagom. Stanko Radoni¢ odredi meni mjesto u ¢adoru
sa njegovim bratom Stevanom Radoni¢em, Gospodarevim oficirom ordinancije i kapetanom Barbieux-om. Tu
nagjoh jo§ jednog mladog Francuza, kojem imena sada viSe ne pamtim, Rusa, Veselickog-Bozidarevica, i nekog
njemackog porucnika barona Hatorfa, te Talijanca Duku Vivaldia, vatrena revolucijonarca, kojeg je knez Nikola
osobito §tovao i komu je odavao Cast kod svake zgode. Mladi Francuz i Nijemac, baron Hatorf, nijesu se mogli
trpjeti; vazda su se svagjali, te jednoC¢ reCe mladi Francuz baronu Hatorfu, da je chevalier d’industrie
(industrijalni vitez). Da nije Stanko Radoni¢ u toj stvari posredovao, bilo bi doslo do dvoboja; nu takove se stvari



nijesu mogle trpjeti u ratnom taboru. S toga vojvoda Stanko Radoni¢ obojici zaprijeti, da ¢e ih odstraniti iz
tabora, ako se ne budu ponasali mirno i skladno. Tako ta stvar leze.

U to pocesSe sa sviju strana stizati malo po malo vojske sa svojim vojvodama. Sve je bilo ve¢ na okupu osim
Lazara Socice, koji je bio daleko otiSao na Ivan-planinu, da presijeCe puteve turskoj vojsci, ako bi dolazila iz
Bosne u Hercegovinu, te da zaposjedne Konjic, pa tako sva Hercegovina pane u crnogorske $ake. Lijepa je to
osnova bila, ali bijase malo vojske poslano da osvaja Mostar, a i onaj poraz u BiSini pokaza, da sredstva nijesu
odgovarala osnovi. Jednom knez Nikola sjedio u svome ¢adoru, a vojvode okolo ¢adora, jer knezev ¢ador nije
bio tako velik, da su svi mogli u njem stati. Megju tim je Peko Pavlovi¢ iSao sa svojom vojskom iz Kleka sve
izmegju brda kroz gudure drzeci se daleko od cesta i obi¢nih puteva, da ga ne bi neprijatelji opazili, odnosno da
ne bi mogli izbrojiti njegove snage. U isto je doba isla i turska vojska iz Mostara prama Bile¢u. Peko Pavlovi¢ je
uz put dobro motrio tursku vojsku, a da ga protivnici ne opazise. Svi su bili slozni u vije¢anju, da se udari na
Turke, gdje bilo da bilo. Novica Cerovi¢ i Peko Pavlovi¢ najvise su govorili, a Peko Pavlovi¢ rece: “Gospodaru!
Muhtar se je sutra za cijelo razmuhtario”. Nakon ovog vijeCanja zatrubiSe bojne trube na sve strane crnogorskog
logora, a 28 bataljuna Crnogoraca dize se sa Korita i pogje prama Vrbici. Sve su to krSoviti putevi i brda, kuda se
ide. Nakon jednog sata hoda ustavi se vojska i zakloni se za bregove tako, da se od nikoje strane ne mogase
opaziti. U isto je vrijeme i turska vojska paralelno s crnogorskom masirala cestom uz dolinu Plana prama Bilecu.
Knez Nikola i sav njegov glavni §tab motrio je i brojio sa brda iz zaklonista svu tu tursku silu.

X. poglavlje.

(Bitka na Vudjemdolu. - Kretanje crnogorske vojske prema Orijoj luci i Danilovgradu i Cetinju.
- Turski zarobljenici. - Dolazak u Cetinje.)

Turska je vojska marSirala u potpunom redu, sve satnija po satnija sa zapovjednicima na ¢elu, a okolo 200
turskih konja nosilo je ozada prtljagu. Kad je sva turska vojska ve¢ bila zamakla za dolinu Plana, naredi knez, da
se ide dalje, te se pod no¢ pade na konak u Vrbici. Vrbica nije barem tada bila kakovo selo ili napu¢eno mjesto,
nego podol, gdje se je moglo sigurno i udobno prenoditi, a bilo je i vode svima u obilju. Tu vidjeh nekoliko sa
svim novih ustaskih grobova; tu je bio neki mali okrSaj skorasnjeg vremena. Onu vece nijesu se palile baklje, niti
su se lozile vatre, da se svijetlo od nikud ne vidi; sve je tiho bilo. Kad je noéna tama sve bila zastrla, knez Nikola
sakupi ratno vijeée, u kom se je tajno vije¢alo o planu sutrasnje bitke. Iza toga se odmah izdadu tajne odredbe,
kuda ¢e se koji vojvoda sa svojim Cetama kretati i gdje ¢e zauzimati pozicije. Napose knez sazove oko sebe sve
svoje rogjake, koji su se tada u taboru nalazili: Filipa, Saku, Blaza i mlagjahnog Marka, te im rekne: “Ja Vas ne
trebam oko sebe; Vi morate sutra u boj sa ostalim vojvodama. Ta Petroviéi su vazda bili junaci!”. Petrovi¢i se
zbilja porazdijeliSe megju Cetama, koje ¢e sudjelovati u prvoj i najzescoj vatri. I Talijanac Duka Vivaldi stupi u
bojne redove s Petrovi¢ima.

Megju tim je i Muhtar pasa vijeao u Bilecu, kako da se prodre u Crnugoru i da se marSira upravo na
Cetinje. Turci nijesu znali, gdje je crnogorska vojska; koliko 1li je imade, pa odmah otpremise sve tovare
municije prama crnogorskoj granici. Oni su mislili, da je knez Nikola pobjegao na Cetinje i da mu je vojska jo$
uvijek rastrgana.

Sada je Peko Pavlovi¢ imao veliku zadacu; on je imao domamiti Turke iz Bile¢a u Vucido, gdje je bilo
Crnogorcima najzgodnije za bitku. Uze dakle taj vojvoda 400 momaka i silesiju trubaca, pa dosuljav se do Bile¢a
stade pucati u gradske kuce i tabor, a trubaci su sa sviju strana trubili tako, da su Turci mislili, da je tu sakupljena
sva sila crnogorska.

Turska i crnogorska snaga bile su u blizu jednake okolo 12.000 s jedne i 12.000 s druge strane.
Zapovjednici turske vojske bili su: musir Muhtar-pasa, ferik Selim-pasa, liva-Osman-pasa, liva Abdullah-pasa i
pukovnik glavnog taba Sukri-beg (Bosnjak).

Cim su &ete Peke Pavlovi¢a zapucale na Bilecu i stale trubiti na sve strane, prekide Muhtar-pasa vije¢anje i
naredi, da se zapodjedne boj s Crnogorcima. Odmah Turci izagjoSe iz grada i stadoSe navaljivati na Crnogorce.
No Peko Pavlovi¢ stade uzmicati puskaraju¢i na Turke, a ovi su ga progonili sve idu¢ za njim prama
Vucdijemdolu, ne sluteci, da je ondje knezeva armada u zasjedi. Turci su imali samo 4 topa krupska od celika. Od



Bilec¢a do Vucijegdola imade 2 sata hoda. Megju tim su neke crnogorske Cete ve¢ bile u no¢i zauzele neke klance
oko Vucjegdola. U ranu zoru, kad je ve¢ bio kucnuo zgodan cas, zatrubiSe trube u glavnom knezevu stanu: “U
boj”. Sve se dize na noge! Sva vojska stade gmizati iz Vrbice uz brdo prama Vuéjemdolu. Do Vuéijegdola bijase
samo pol sata hoda. Sam knez Nikola preuze komandu, a uz njega su se nalazili: njegov punac vojvoda Petar
Vukoti¢, vojvoda Stanko Radoni¢, vojvoda Novica Cerovi¢, tjelesni lije¢nik francuski pukovnik Fevrier, srpski
general Belimarkovié, ruski konzul Jonin, dva tri oficira ordonancije i sluge. Knez naredi, da se sva prtljaga i 4
topa uklone iz blizine bitke, jedno po sata daleko u zasticenu dolinu. Jo§ bi odregjeno, da se i muzika glavnog
stana ukloni, nu muzikanti pobacase instrumente u prtljagu, zgrabise puske, pa i oni odjuriSe u vatru.

Tajnik Duby bio se pruZzio na travi za jednom liticom, pa ¢itao novine, a za pucnjavom ni brige ga nije bilo.
Ja sam bio na brezuljku kod Duby-a, pa gledao na binokel, da razgledam bitku, koliko je bilo moguce vidjeti.

Cu se prva puska, druga i tre¢a, tada se razvi prasak od hiljade pusaka, te mnogi ranjenik poce ve¢ zvati:
“Pomozi, druze! Daj vode!” i t. d. - Prvog mrtvaca vidjeh pogogjena usred ¢ela. Njega natovariSe na konja i
odnesose nekud, da ga zakopaju. Culo se je i strano lupanje olova po kamenju i gdje zrna zvizde po zraku. Knez
je stajao sa svojom pratnjom na kamenitu brezuljku; bio je zaogrnut modri¢astom kabanicom bez rukava. Jedno
puséano zrno probi knezevu kabanicu kraj koljena, a vojvoda Petar Vukoti¢ prihvati ga za ruku i povuce velec:
“Poginut ¢e$, Gospodaru; amo za kamen!” - nadodav: “Ne treba ginuti bez nuzde!” - Turci su istom bili snimili s
mazge jedan top; i brze bolje opalili samo Cetiri-pet hitaca, kad im ponestade pus¢ane municije; s toga je tursko
puskaranje bilo sve rjegje. Ova je vojska do duSe naglo trube¢ iskala municiju, nu glavna municija bila je, kako
rekoh, nespretno otpremljena na crnogorsku granicu. U to se prosu glas po crnogorskoj vojsci, da Turci nemadu
municije, a zapovjednici povikase: “Jatagan!” Piperski bataljun najprvi poteze jatagane, izletje iz svojih meteriza
od kamenja, te vi¢u¢i ucini juri§ na Turke. Kad za njima i ostali Crnogorci pograbiSe jatagane, nastade krvava
borba, nastade kasapljenje ljutim handzarima. Crnogorac znade tako hitro sje¢i handzarom, da mu se Turci ne
mogu ni bajonetom pribliziti. Turke obuze smrtni strah, pa stadoSe bjezati natrag put Bile¢a, a Crnogorci su ih
progonili sijekué¢ sve do grada dva sata daleko. Crnogorci su trazili, da $to viSe gospode dostignu i posijeku, jer
je kod ovih pljacka bolja, pa ih je bilo, da su protréali proste turske vojnike, ne obaziru¢ se na njih, a ovi nijesu ni
smjeli zamahnuti na Crnogorce. Na taj se je nacin moglo spasiti puno turskih vojnika. Valja spomenuti, da je
knez bio naredio, da se ne smiju odrezivati nosevi i usesa, nego da se donesu fesovi, odnosno kape, puske i
sablja, pa da ¢e se po tome znati, ko se je hrabro borio i ko je zasluzio nagradu; a da gledaju $to viSe gospode
zarobiti i njemu zive dovesti.

Crnogorcima je bila posluzila sreca time, $to su sa jataganima potrefili juriSati na glavni stan i na ona Cetiri
topa, gdje se je nalazilo mnogo visokih oficira. Pace i oficiri nijesu imali nikakovih distinkcija, pa se nije moglo
prepoznati, Sto je koji. Na jednome uglu brezuljka bio je nasagjen top, koji je bio ispalio, kako rekoh, samo cetiri
pet hitaca, a ostala tri topa stajala su jo$ netaknuta na mazgama, jerbo im ne bijase podesna mjesta za pucanje.
Tom je baterijom zapovijedao Osman-pasa, moj znanac. I njega opkoliSe Crnogorci; on se je hrabro branio, dok
nijesu svi oko njega izginuli. Crnogorci su mu vikali: “Predaj se, gospodine!” premda nijesu znali, ko je i §ta je.

Osman-pasa je opet njima vikao: “Ja se ne pre-predajem! Pucajte u me!” - drze¢i jos$ revolver u ruci, koji je
veé bio prazan. Osman-pasa je jo§ vikao: “Pucajte!” - jer je volio poginuti, nego se predati, kao §to mi je on sam
poslije pric¢ao.

No Crnogorci ne htjedose pucati, ve¢ objesise puske o rame, a jedan od njih prisko¢i k” njemu, zgrabi ga
za ruku i reCe: “Moj si!” Osman-pasa reCe: “Hajde! hajde! vodi me k’ tvome gospodaru, dobit ¢e$ lijepo
uzdarje”. Crnogorac toga pasu povede k svomu gospodaru ispitujuéi: “Jesi li ti juzbasa?” “Jesam nesto vise” -
rece pasa. “A jesi li ti binj-pasa?” “Jesam neSto vise”. “A jesi li miralaj?” “Jesam nesto vise”. “Nu jesi li pasa?”
“Dobra ti sreca - jesam bas pasa” - odgovori Osman. Tada Crnogorac stade pucati iz pusaka od veselja, Sto vodi
pasu, i pjevati: “Blago meni, svijetli gospodaru, evo ti pasu vodim”. Kad knez to ¢u, posla odmah lije¢nika
Fevriera pasSi u susret, da mu pruzi prvu pomo¢, ako je mozda ranjen. Osman-pasa rece, da nije ranjen, premda
mi je poslije kazivao, da je bio dobio jednu neznatnu ranu ostrag u pojasu. Megjutim je puskaranje bivalo sve
rjedje, a glas pusaka i bojna huka i3la je sve dalje od nas prama Bileéu. Cim je pasa bio uhvaéen, posla knez po
nas perjanika, da nam kaze, da idemo k’ njemu i da je Osman-pasa uhvaéen. O ostalim pasama jo$ se nije nista



znalo u glavnom stanu, §ta je od njih bilo, jer ih nije nitko poznavao, a Crnogorci su sjekli redom, §to bi uhvatili.
U tom su boju bili i odli¢ni Turci baSibozuci iz Mostara sa muftijom Karabegom. Ova je bitka trajala od jutra do
podne ne racunaju¢i onu manevru Peke Pavlovica. Filip Petrovi¢ bi ranjen u bedru bas dobro, te ga odmah
otpremi$e na Cetinje na lijeGenje. Sako Petrovi¢ hrabro se je borio: on posje¢e desetak Turaka onog dana; bio je
sav krvav od pete do glave; izgubio je kapu, a kako je imao puno redova na prsima, u borbi izgubi i viteski red
Franje Josipa L.

Kad me Osman-pasa ugleda na bojistu, zavika; “Zdravo, prijatelju! Zar ste i Vi ovdje?” Ja mu odzdravih, a
on rece onoj gospodi, koja su ga vodila, da sam ja njegov stari znanac i prijatelj jos iz Sarajeva.

G. Duby rece mi, da je knez odredio, da se Osman-pasa meni predade na ¢uvanje do sutra u jutru, da pod
mojim ¢adorom noci, pa da ¢e ga sutra otpremiti na Cetinje s ostalim zarobljenicima. Ja sam jasio po bojistu, da
razgledam, $ta je to sve bilo. Leze mrtvaci na sve strane, a Crnogorci kupe oruzje i skidaju s neprijatelja sve ono,
Sto je valjalo, da se ponese. Dva Crnogorca bila uhvatila nove crvene bisage pune bijelih gospodskih rubina, pa
jedan tegli k sebi jednu polu, a drugi k sebi drugu, te tako rastrgase bisage na dvoje i odnesose svaki po jednu
polu. Jedan opet Crnogorac plakase, da je izgubio idu¢i jednu kesu od 1000 zlatnih lira (20.000 kruna), te je iSao
tragom, ne bi li je opet nasao. Kako se je poslije ispostavilo, bili su to novci pukovnika glavnog $taba Sukri-bega
(Bosnjaka), koji je poginuo u toj bitki.

Stevo Radoni¢ dogje k meni i ree mi: “Eno ondje bijah ostavio 40 zarobljenih Turaka, da ih Crnogorci
sacuvaju i Njegovu Visocanstvu odvedu, a eto sad ne vidim nijednog ziva”. U to se uplete u razgovor francuski
kapetan Barbieux, pa re¢e, da je on jedno¢ uhvatio u boju u Africi 30 Arapa i doveo zapovjedniku, pa da ga je
zapovjednik do duSe pohvalio, ali da mu je ipak dao za nagradu 30 dana zatvora.

Bijase upalila Zestoka suncana vruc¢ina onog dana, a od kamenja je odsijevao plamen u oc¢i kao usred
pjescane pustinje zarke Afrike. U jedan sat poslije podne sagjosmo opet natrag u Vrbicu, gdje ¢emo na istome
mjestu no¢iti. Nasi ¢adori nijesu bili dignuti s onoga mjesta, gdje su i prije bili. No Turci su nam bili zasli za
legja, pa nam Cadore sve izreSetali pus¢anim olovom; mislili su, da imade netko unutri, no pobjegose, kad su
vidjeli, da su u pogibelji.

Osman-pasa i jedan sijed juzbasa rucali su pod mojim ¢adorom, te legoSe spavati, jer su bili jako umorni.
Njegovo Visocanstvo naredi, da se iz onih topova, §to su bili Turcima oteti, opali 21 hitac u znak veselja. Knez
dogje pred moj ¢ador, vidje, da pasa spava, pa re¢e: “Uznemirit ¢emo naseg gosta, ali ne smeta; mi se moramo
veseliti! Pucajte, Crnogorci!” Zapucase topovi, a Osman-pasa se prenu i upita me: “Sta je to?” Ja odgovorih:
“Semluk” (veselje). “Pravo imadu” - re¢e pasa, pa se opet svali na zemlju i zaspa. Meni je tajnik Duby bio
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naredio, da po megjunarodnom pravu ne smijem Osman-pase o niemu ispitivati. Ja mu rekoh, da necu, ali da se
Turci ne drze toga prava. Turci su pred tri dana bili uhvatili dva Crnogorca i o svemu ih ispitali, a onda posjekli.

U vecer su pred knezevim ¢adorom gorjele baklje, banda svirala, a knezevi pazi tocili pravi Sampanjac “de
souverain”.

Sutra-dan u jutro je knez primao izvjeStaje od raznih vojvoda i zapovjednika o uspjehu te bitke. U to doba
dogje u tabor jedna zena hris¢anka iz Bileca noseci u ruci uzdignut procijep (na gornjem kraju razcijepljen stap),
a u procijepu je bilo pismo. Pustise zenu do kneZeva ¢adora, a knez dade procitati pismo.

U tom pismu moli sin divizijonera Selim-pase, koji je bio poginuo, da ovoj Zeni dozvoli uzeti tijelo
njegova oca i odnijeti ga u Bileée, da ga tu ukopa. Do toga ¢asa nije nitko u crnogorskome taboru znao, da je i
ferik Selim-paSa poginuo, a tad megju Crnogorcima zavlada jo§ veée veselje. Ona je Zena pripovijedala tom
prigodom sve detalje bitke, §to su onamo Turci govorili. Mislili su Turci, da je i Osman-paSa poginuo, a ona je
zena iskazala, koji su jo§ velikasi izginuli. Onda joj knez rece, da je Osman-pasa ziv i zdrav, i dozvoli joj, da
uprti tijelo Selim-pase i odnese. Ali tko ¢e poznati tijelo Selim-pase, megju nekoliko hiljada mrtvaca, koji su
ginuli na prostoru od dva sata hoda u daljini! Megju ostalim zarobljenicima bijase neki mlad efendija, po imenu
Lutfi, iz GradiSke. Lutfi se prijavi i rece, da bi on mogao poznati tijelo Selim-pase, jer da je on kod njega bio
dodijeljen kao Cau$ ordonancije, da mu je svaku vece noge prao, pa da bi ga mogao prepoznati po bagovim



nogama, makar mu bila i glava odsjeena. Kasnije se ispostavi pretrazivanjem tjelesa po bojistu, da je kapetan iz
Crni¢a posjekao Selim-pasu sabljom stigavsi ga u bijegu. Taj je kapetan pripovijedao, da se je Selim-pasa
uvidjevsi, da ne moze uteci, ocajno branio revolverom i sabljom, premda je imao preko 60 godina. Po tom knez
posla ¢etu vojnika, te ovi Selim-pasinu tijelu vojni¢ke pocasti uéinise pucajuc iz pusaka.

Kako rekoh, Crnogorci su imali sre¢u pogoditi na glavno zapovjednistvo, kad su jurisali jataganima na
Turke, te razmjerno izginuse mnogi oficiri. Evo izvje$¢a o uspjehu bitke. Poginuli su ferik Selim-pasa, dva
pukovnika sa zapovjednikom glavnog 3taba, Sukri-begom; nadalje su poginula 4 binjbase, 300 drugih oficira, i
preko 3000 vojnika. Osman-pasa bi zarobljen sa jednim juzbaSom i 300 vojnika, a i 4 topa bjeSe oteta s
municijom i s ostalom ratnom prtljagom. Jos nesto!

Abdullah-pasa uteCe ranjen u uho. Muhtar-pasa bio je ostraga s rezervom jedan sat daleko, te je zdrav
utekao ravno u Dubrovnik. Ovaj pasa iz Dubrovnika brzojavi u Mostar, da je amo sve izgubljeno, te neka oni u
Mostaru gledaju, kako ¢e se obraniti, jerbo on misli, da ¢e Crnogorci sada nakon te pobjede odmah marsirati na
Mostar. Isti pasa odasla drugi brzojav iz Dubrovnika u Carigrad, u kojemu izvijesti, da je Osman-paSa svoj
nesreci kriv, jer da je bio pijan. Ta je bitka bila dne 26. jula 1876.

Tako Muhtar-pasa obijedi Osman-pasu, jer je u prvom mahu mislio, da je poginuo.

Onog jutra naredi knez, da se donesu i prikazu ratni trofeji. Vrve Crnogorci, nose svaki svoje, §to je na
bojistu bio ujagmio. Na turskim puskama bijahu nataknute bajonete, a na bajonetama i na sabljama privezani
fesovi. Knez opkoljen pratnjom gledase, kako se slaze na gomilu zaplijenjeno oruzje. Preko 3000 pusaka, 300
oficirskih sabalja, 4 topa, 10 barjaka i 500 ¢itaba (svetih pisama) uzdize ogromnu piramidu na veliko veselje
pobjeditelja. Megju barjacima bijase i jedan zeleni od svile, zlatom izvezen, koji je pripadao mostarskom muftiji
Karabegu i njegovu basibozuku. Sav taj ratni plijen i Osman-pasu sa 300 zarobljenika dade otpremiti na Cetinje.

U ovoj bitki poginu 119 Crnogoraca, a bilo je ranjenih do 220. Sada je trebalo i crnogorske ranjenike
otpremiti u bolnice. Ranjenici su lezali redom jedan uz drugog u taboru. Prije, nego su bili otpremljeni u bolnice,
knez je k svakome doSao, pitao ga za zdravlje, sokolio ga i obilato nadario dukatima. Knez Nikola zaista se
pokaza pravim ocem svoga naroda. To mu se ne moze poreci; on je to svagdje ¢inom pokazao, a nije se nitko
rodio, da je svemu svijetu ugodio.

Odmah nakon ove bitke popaliSe Crnogorci sva turska sela po Planome, a bijela vojska (crnogorske zene)
poplavi sav zastraseni prijedjel i oplijeni sve, $to je mogla naci i nositi.

Iza toga se Crnogorci neSto priSutiSe, a knez Nikola dize svoj glavni stan sa Vrbice i preprtlja na Objaj
malo blize k Bile¢u u pravcu crnogorske granice. Sve se je ¢udilo, §to se ne ide na Mostar. Pobjeda Vucjeg dola
bila se ve¢ po cijelome svijetu razglasila, pa se ¢ini, da je knez Nikola bio dobio neke tajne vijesti iz Beca.

Idu¢ iz Vrbice na Objaj valjalo je opet pro¢i kroz Vucido. Tu puce jedna puska, pa nastade neki mali metez
u vojsci; jedan Tur€in bio se je u boju sakrio u jedan Skrip pecine i tu se je bio stulio od straha i proboravio tri
dana i tri no¢i. Kad je jedan Crnogorac mimo skrip prolazio, Tur¢in misljase, da ga je opazio, pa opali pusku, ali
ne pogodi Crnogorca. No odmah se sklepetase nekoliko Crnogoraca na Turc¢ina i sasjekose ga.

Idu¢i dalje opet puce jedna puska; bio na ime neki Crnogorac nasao malu kuburu, pa je opalio, da je
isprazni. Tu je bio Crnogorac neoprezan, jer je bilo strogo zabranjeno pucati. Po tom starjeSinstvo naredi, da se
taj krivac i§iba. Cim se osuda oglasi, ode nekoliko perjanika u §umu po Sibe. No otkidose male granéice s liséem,
velike kao golubinje najvece pero. Tada Crnogorac leze na zemlju potrbuske i stade jaukati pod udarcima tih
grancica, kao da ga boli, nu perjanici ga samo nekoliko puta - prije bih rekao - pogladiSe, nego izbiSe. Ipak je
tomu Crnogorcu bilo Zao, §to ¢e mu se moci spocitnuti, da je jednom bio na Sibe osugjen. Posto se obavi ta teska
kazna, proslijedismo svoj put.

Onoga dana pretrpjesmo svi veliku muku zbog teSka nevremena: silne kise i tuée (krupe). Knez je svakome
od nas izrazavao svoje sazaljenje radi te patnje, a naroCito meni re¢e, da moram sve trpjeti, jerbo se radi o
oslobogjenju moje domovine. Kad nekako stigosmo na Objaj, zaustavismo se i ¢adore popesmo ne samo za



¢asovit odmor, nego i za dalji boravak. Tu smo boravili 10 dana. TeSko nam je tu bilo zivjeti bez vode, a jela je
bilo u izobilju. Jednom za tih dana dogje knezu u tabor Sobota, ugledan turski seljak iz Planoga. Ovoga gosta
zadrzi knez dva dana i jo$ ga dobro nadari pokloniv§i mu 100 dukata, pa ga napokon otpremi iz tabora, a Sobata
ode u Trebinje, jerbo mu je sve bilo izgorjelo u Planomu, te se nije imao na $to vratiti.

Jednom dovedose Crnogorci u tabor 10 Arnauta, u narodnom odijelu, otrcanih i gladnih. Kazivali su, da su
pobjegli iz turske vojske, jer da nijesu mogli vise podnositi muka, a osobito s toga, §to nijesu kao basibozuci
dobivali ni hrane i odjecée. I ove Arnaute dade knez otpremiti kao zarobljenike na Cetinje, pos§to su se bili dobro
pogostili mesom i hljebom.

Nakon tog boravka od 10 dana na Objaju naredi se, da se ide u Gacko. Opet smo putovali preko
Vucjegdola i Vrbice, te kod Korita padosmo na konak. Iduéi nagjosmo na putu veliku lokvu vode zute i pune
zelenih vodenih usiju. Na tu se lokvu zgrnu vojska, da zegju zagasi, i premda su u tu necistu vodu i konji mokrili
pijuci je, ipak ju je svako pio, jer druge nije bilo u ono vru¢e doba augusta mjeseca. Ali ne bi to sve. Prelazeéi
francuski kapetan Barbieux propade u sredinu na najdublje mjesto lokve, te ga Crnogorci jedva jedvice uZetima
izvukoSe zajedno sa konjem. Kako je kapetan Barbieux bio jako oznojen, to se od prehlade razbolje i dobi
grlobolju (anginu). Lije¢nik Fevrier lijeCio ga je, S$to je bolje mogao, te mu napokon morade prorezati u vratu
otekline, da se ne ugusi.

Sa Korita se uputi vojska sutri-dan preko Kljuca u Gacko. Kljuc je jo§ dobro odrzana gradina, a nekoliko
zelenih livada ukrauju to opusto$eno mjestance u kriovitoj dolini. Zemlje su u Gatatkom polju plodne. Zita su
bila ve¢ prezrela, trava gusta i visoka; nitko se nije usudio iz grada izaéi, da ljetinu obradi. Takove su te zalosne
okolnosti u ratno doba. Sve to unisti konjsko kopito i ljudski tabani.

Ne mole se badava zajednicki kr§¢ani vapijuci u crkvama od Boga: “Od kuge, glada i rata - oslobodi nas,
Gospodine!”
osvetnica popali sela i varoSice.

Sto Zita i trave nije bilo pogaZeno, to bi konji po no¢i popasli; na poljima nista ne ostade, a ruka

U to Lazar So€ica, koji nije bio stigao na bitku u Vuéido, istom igjase sa svojom vojskom prama Koritima,
te se tu sastade sa glavnim knezevskim stanom. Lazar je vracajué¢ se od Konjica bio popalio sve, $to je bio nasao
na putu. Metohija, Lipnik i sva mjestanca po Gatackom polju biSe pretvorena u pepeo; tu nije bilo viSe ni zive
duge. Kula i dvorovi Dedage Cengic¢a u Lipniku kraj potoka pretvorise se u garave rusevine; samo turbe Smail-
age Cengiéa poput dzamije s drvenom munarom, postedi vojvoda Lazar So¢ica.

Kad stigosmo pod rusevine Cengiéa kule, kod Smailagina turbeta, popese se ¢adori i tu ostadosmo &etiri
dana, a konji su se pustali Sirom po Gatackom polju, da pasu do mile volje zita i travu. U to najaviSe dolazak
austrijanskog pukovnika Tomela iz Beca u knezevski glavni stan. Pukovnik Tomel sjasi s konja pred knezevim
¢adorom i predade pismo Njegovu Visocanstvu.

To je pismo bilo vrlo tajno, ali ta tajna nije mogla ostati vazda tajna. Austrija saop¢ava Crnojgori, da ¢e
Bosna i Hercegovina najposlije pripasti Austro-Ugarskoj, te joj savjetuje, da ne prolijeva krvi uzalud po
Hercegovini, nek se drzi prama Hercegovini defenzivno, a prama Albaniji neka operira, kako god hoce. To
pismo ne ucini dobra utiska, ve¢ sve ogor¢i. Pukuvnik Tomel ostade u glavnom stanu nekoliko mjeseci, §to na
polju, $to u Cetinju. O pukovniku Témelu moram ovdje neSto nadodati. On je bio kao kapetan glavnog Staba
prijasnjih vremena dodijeljen austro-ugarskom glavnom konzulatu u Sarajevu za glavnog konzula Atanackovica,
koji je umro u Sarajevu pred konzulom Haasom. Zatim bio je attaché kod austro-ugarske diplomaticne agencije u
Biogradu, pa onda neko vrijeme vojnicki attachée austro-ugarske diplomati¢ne agencije na Cetinju. S toga je on i
bio poslan tada u Crnugoru kao najbolji poznavalac sviju odnosaja i glavnih faktora te knezevine. Tomel je bio
pretjerano ozbiljan Covjek; nije dao nikome sa sobom govoriti. Govorio je samo sa knezom Nikolom i sa
ministrom vanjskih posala i to kad mu je velika nuzda bila, a uvijek je nesto pisao. O pukovniku Témelu nemam
Sta dalje iznositi; on je vazda pisao i dopisivao se s BeCom, vise ni§ta. To su sve tajne bile, od kojih je crnogorski
dvor malo $ta saznao. Jednu ¢u malu epizodu ipak napomenuti, koja se je desila u kasnijem vremenu. Pukovnik
je Tomel imao u Cetinju svoju sobu tik uz sobu Veselickog-Bozidarevi¢a u svratistu na Cetinju. Taj je ¢asnik bio
vazda zaposlen pisu¢i, a Veselicki-Bozidarevi¢ opet imao navadu po svojoj sobi Setati gori - doli. - To je Tomelu



smetalo, te jedno¢ ne pokucav naglo otvorio vrata sobe Veselickog Bozidarevi¢a i zavice na njega: “Zar Vi ne
znate, koga imadete u susjednoj sobi? Ja imadem posla, a Vi mi smetate raditi!” Veselicki-Bozidarevi¢ rece: “Vi
ste gospodin pukovnik austro-ugarskog glavnog Staba. Dostojna Vam cast, ali Vi nemate meni $ta zapovijedati u
mojemu stanu, a nemojte zaboraviti, da sam ja ruski plemié. Izlazite s mjesta iz moje sobe!” Tomel izagje, a
poslije senatori izravnaSe taj sukob na miran nacin, da ne bude vece bruke od dvoboja. Moja je soba bila tik uz
sobu Veselickog-Bozidarevic¢a, pa sam sve to svojim uSima ¢uo i o¢ima vidio.

Treba dakle odlaziti iz Hercegovine, nu prije toga htjedoSe Crnogorci rasprSiti ona 4 bataljuna turske
vojske, koji su bili utaboreni u strani brda na Avtovcem. S toga u rano jutro krenuse Crnogorci sa snagom od 6
bataljuna i 4 topa, da Turke razvide i po moguénosti uniste. Ovoj se ekspediciji pridruzi i austrijanski pukovnik
Tomel. No nakon Cetiri sata povrati se crnogorska vojska u Lipnik, a da nije nista bila poduzela proti Turcima, a
da su bili §togod poduzeli, bili bi naravno i uspjeli; nu i oni bi bili izgubili nekoliko vojnika, ali bi to bilo opet
bez koristi, jerbo je trebalo ipak Hercegovinu napustiti.

Ve¢ knez Nikola dize svoj glavni stan iz Gacka i ode u Crnugoru sa 6000 vojnika preko Krstaca, Banjana i
Niksi¢kog polja, a vojvoda Petar Vukoti¢ ostade sa ostalom vojnom snagom na hercegovacko-crnogorskoj
granici, da se po naputku ofenzivno drzi proti neprijatelju. Kad smo bili dosli prama Banjanima, javi mi jedan
perjanik, da je kapetan Barbieux tesko bolestan, i s toga zaostao, pa da mene zove. Ja se odmah povratih, da ga
potrazim. Susrete me megju tim drugi perjanik i javi mi, da je kapetan Barbieux ve¢ izdahnuo. Isti mi perjanik
govoraSe, da je Barbieux rekao, da mu je jako zlo, da ga neSto davi u grlu; na jednom je sjaSio s konja, sjeo i
zaiskao vina. Perjanik ode potraziti vina, nu kapetan ne doceka, da se napije, nego umrije. Ja potrcah i stigoh
knezevu pratnju, javih vojvodi Stanku Radonicu, da je Barbieux umro. Kad je knez ¢uo za tu smrt naredi, da se
taj kapetan zakopa s vojni¢kim poc¢astima.

Istog dana padosmo na konak u crnogorsko selo Broc¢anac. U tom selu ne popesmo Cadora, jer tu bijase
seoskih kuca, pa u njima no¢ismo. Bilo nam je udobno, jer tu dobismo svega za veceru megju kuénom ¢eljadi.

Sutra-dan jutrom zatrubise u 4 sata trube i najaviSe odlazak, a mi skofismo na noge i za jedan sat sagjosmo
u Niksi¢ko polje. Niksi¢ je bio u opsadi. Na razmaku od 500 metara pucali su crnogorski odjeli iz pusaka u
pocast Gospodaru. U Niksickom polju opazih, da sam u Brocancu pod uzglavnicom zaboravio svoju koZnatu
torbu, u kojoj su mi bile razne isprave, pisma i pisace sprave. Ja prijavih tu stvar Stanki Radoni¢u, pa ovaj
naredi, da se jedan Crnogorac odmah povrati u Bro¢anac i odatle mi donese torbu. Nu u kratko rekavsi ja ne
vidjeh vise nikad svoje torbe, te tako izgubih vazne dokumente.

Grad Niksi¢ vidi se daleko u vrh polja, a razne kule i gradi¢i uzdizu se u okolici blize nama. 1z jednog
gradi¢a stadose Turci puskarati na nas; nu bijase daleko, te ne raniSe nikoga. Nasred polja s daljnje strane pod
brdom stade crnogorska vojska. Knez Nikola namjesti na jednom plasticu sijena dalekozor, pa razgledase kule i
gradi¢e po brezuljcima okolo NikSi¢a. Jednu od najblizih kula s gradi¢em htijase razoriti, te topnicki kapetan
Gjura Martinovi¢ ve¢ naperi 4 topa sa jednog brezuljka, da otvori vatru. Ja se obeselih, da ¢u dozivjeti jos jednu
ratnu epizodu. Nu to bijase uzalud; knez se predomisli, te ne htjede rusiti kule. Ta i onako ¢e mu Niksi¢ kad-li-
tad-1i pasti u ruke! Po tom krenusmo dalje i stigosmo na konak u manastir Svetog Vasilije pod Ostrog. Pod
Ostrogom ostadosmo dva dana i tom prigodom vidjeh Spilju, gdje lezi tijelo Svetog Vasilije.

Niz Niksi¢ko polje te¢e mala rijeka i uvire u dno polja blizu Pod-Ostroga. S onu stranu Pod-Ostroga izvire
ta ista rijeka u vrh polja Bijelopavlovi¢a, pod imenom Zeta. Iz Pod-Ostroga sagjosmo kraj rijeke Zete niz
Bijelopavlovice, najplodniju zemlju Crnegore, na Orijuluku. U Orijojluci imade crkva, a u blizini crkve dvorac
kneza Nikole. Knez Nikola nastani se u svome dvorcu, a mi se porazmjestismo po seoskim ku¢ama u blizini
dvorca. Od Orijeluke imade 20 minuta do Danilovgrada, crnogorskog trgovackog mjesta. Odavde se prostire
Siroko 1 plodno polje sve do Spuza te do Veljeg i Malog brda, na kojima su Turci bili pogradili velike utvrde,
kule i gradi¢e, pa jo$ utvrde topovima dobro opskrbili.

Od izvora Zete sve do Spuza prostire se plodna dolina Bijelopavli¢i, jedina plodna dolina tadasnjeg
vremena u Crnojgori. U toj dolini raste pSenica, kukuruz i svako zito, a vinogradi, tresnje, smokve i svakovrsno
voce daju joj karakter juznog zupnog prijedjela. Zeta je puna ribe pastrme tako, da se za tili cas moze silesija



nahvatati. Za naSeg boravka od mjesec dana u Orijojluci lovili smo pastrmu gotovo svaki dan, mrezama i
dinamitom, a to nas je time viSe veselilo, §to smo vazda imali dobar uspjeh. Jednog se dana i knez dade na taj
$port. On sagje iz svoga dvorca sa svom svojom pratnjom i gostima do Zete, koja je okolo 300 metara udaljena
od dvorca, da vidi, kako se riba lovi dinamitskim patronima. Bijasmo svi na obali Zete poredani, a kapetan
knezevske garde Matanovi¢ pripravljao je dinamitske patrone: patrone je dobro umotavao u jak papir, tvrdo
stezao konopom i oblijepio gnjilom i pricvrstio kapsolu za goruéi fitilj na vrhu dinamitske patrone. Kad je to sve
bilo gotovo, svukose haljine - njih desetak perjanika - sa sebe i zaplivase u rijeku, podaleko od one tacke, gdje ¢e
se dinamit baciti. Tada se baci u vodu dinamit. Dinamit puce s gluhom podvodnom tutnjavom, a povrSina rijeke
pobijeli od ribnjih trbuha. Tada oni perjanici plivaju¢ pohvatase svu ribu. Tako uciniSe jo§ dva puta, pa uhvatise
okolo 100 kilograma pastrme. Kad su plivaci izasli iz vode, upitam ih, §ta su oni na sebi osjecali, kad su dinamiti
u vodi pucali, a oni mi rekoSe, da su tako osjecali, kao da ih je neko pleskom udario po trbuhu i prsima.

Bog zna, da li je danas Zeta tako obilato ribom naplogjena, a mislim, i ondje nije viSe dozvoljeno ribu
dinamitom loviti.

Ja sam u svojoj mladosti strastveno lovio ptice kao: patke, jarebice, golubove, grlice, prepelice, bene i
druge osobito vodene ptice, ali mi je bio najmiliji ribolov. S toga sam na Orijojluci svakim danom na udicu ribu
lovio, jer nije bilo druge zabave, a Citav mjesec dana stajati u onakovom selu, komu sluzi na ukras samo
kneZevski mali dvorac od 6 soba, jedna crkvica s nekim grobovima, bilo bi ginuti od dosade. Drustvo nam je bilo
otmeno. Ja sam ve¢ kazao poimence, kakova je bila knezeva pratnja i okolica, pa bismo na Orijojluci sastavili
partije, da se igramo karata. Tu bi se neka gospoda igrala hazardne igre, a ja sam se igrao samo preferanca. Moja
je partija bila: srpski general Belimarkovi¢, Stevan Radonié, a katkada i Stanko Radonic.

Premda je vrijeme naSeg boravka na Orijojluci padalo u septembar, ipak je ondje jo§ uvijek bila velika
vruéina. Zato smo se igrali preferanca na livadi u hladu pod smokvom. Od Orijeluke prostire se ravno polje sve
do Spuza, do Veljeg i Malog brda, u daljinu od 8 kilometara. Crnogorci su svakim danom i no¢om navaljivali na
utvrde Spuza, Veljeg i Malog brda. Dok bi se mi igrali preferanca pod smokvom, onamo bi dolje pucali topovi s
tih turskih utvrda i ¢uo se prasak pusaka na dugackoj liniji ispod spomenutih brda. Kad bi na tvrgjavi pukao top,
ugledala bi se bijela tacka dima kao guscije jaje, onda bi se bijela tocka razvila u mali oblak, a nakon nekoliko
sekunda doprla do nas i tutnjava topovskog metka. U noci je zanimivije gledati bitku: iz topa sine plamen kao
gromovna munja, a na hiljade puScanih hitaca svjetluca se kao modrusaste zvijezde na tamnoj zemaljskoj
povrsini. Taj smo prizor gledali svaki dan i no¢, te nam je i to na neki nacin u vece vrijeme kratilo. Jednog dana
pucahu topovi na turskim utvrdama Spuza i Veljeg i Malog brda, kao i puske crnogorske, kad nadogje u to doba
jedan star, visok i suhonjav Crnogorac od 80 godina pred knezev dvorac: objesio o ramenu ¢agjavu pusku
kremenjacu, zadio handzar i kuburu za pojas, pa stade zasukivati sijede brkove i gledati prama Spuzu niz dolinu.
“Sta gledas, §ta li misli§ Crnogorée?” upita ga Blaz Petrovié. “Mislim, kojim éu putem udariti prama Spuzu, da i
ja ispalim nekoliko hitaca na Turcina” - rece stari Crnogorac, pa ode putem niz polje prama Spuzu. Mi se malko
nasmijasmo, ali se nijesmo rugali sijedom starcu, jerbo smo znali, koliko svaki Crnogorac ¢ezne skociti u vatru
proti Turcinu.

Jednom se dogovorismo, te pogje nas desetak drugova u Pipere i Kuce, u crnogorski logor, gdje je Bozo
Petrovi¢ sa svojom armadom ve¢ od pocetka rata bio zapodio borbu proti Dervi§-pasi na albaneskoj granici. Nije
druk¢ije bilo, nego smo morali i¢i putem, koji je bio udaljen od Spuza samo 4 kilometra. Mi smo se idu¢i verali
kroz kamenje i busje, kako smo mogli, da nas ne opaze s turske tvrdjave. Nu ipak nas Turci dalekozorom
opazise, te stadoSe na nas pucati iz topa. Prvi hitac ne pogodi nikoga, gjule (bomba) se rasprsnu u nasoj blizini
dignuvsi u zrak silesiju kamenja i zemlje. Mi proslijedismo putovanje sakrivajuéi se za golemo kamenje, kad bi
ugledali na turskoj tvrgjavi bijelo guscije jaje iz topa. Bilo nam je jo§ po sata putovati pod topovskim mecima.
No kad topovi zagustiSe pucati, zakljuismo vratiti se natrag na Orijuluku, ako mislimo iznijeti zivu glavu. Po
tom krenusmo natrag u Orijuluku. Idu¢i kraj jedne kuc¢e ¢usmo unutri veliko kukanje i pla¢. Ja pohrlih unutra, da
vidim, $ta je, a kad tamo, imadijah $ta vidjeti! Dosla bila vijest u tu kuéu, da joj je domacin poginuo u boju. Za to
se u toj kuci bilo sakupilo susjedstvo, rodbina i prijatelji iz drugih sela, pa kukali, plakali i u stihovima naricali.
U tim se naricanjima nabrajaju vrline, junastvo i dobra djela pokojnika, ali se u malim pauzama pije i jede. Zena



i djeca pokojnika odrezu kosu i ogrebu lice tako, da im niz obraz lije krv. Meni ponudiSe kave i rakije, pa ja
gledaju¢ taj tuzni prizor popih kavu i rakiju.

Iza toga odoh u svoj stan, megju svoje drugove. Onog dana bijase ruzno vrijeme: gusti oblaci bili pokrili
svu Orijuluku, a kiSa lijevala kao iz kabla. Pred mojim stanom bio je dud (murva), a za dudom bila dva konja
privezana u razmaku od jednog metra. Na jednom puce grom u murvu, a mi bacismo karte i izletjesmo na polje,
pa vidjesmo, da je jednog konja grom o$inuo, te konj ostao mrtav, drugi da je ¢il i zdrav, a na murvi nije
odbijena nijedna grana. Kasnije se tu mnogi sakupise i raspravljahu o tome dogogjaju kao o nekom ¢udu.

Na jedno 60 koraka od kneZeva dvorca stoji kuca serdara ili vojvode Baje Boskovi¢a. Kuca imade dvije
sobe, hodnik i kuhinju. Pred kuom se nalaze tri debla koscele, neke vrsti drveta, koje raste samo u juznim
prijedjelima, a daje dobar hlad. U ku¢i je Bajo Boskovi¢ lezao bolestan na postelji, pa ga lijecio dvorski lijecnik
pukovnik Février, a ja sam bio tuma¢ izmegju bolesnika i lijecnika. Ovaj se je Bajo Boskovi¢ bio u boju na
Vuéjemdolu i naporno marsirajuéi s Pekom Pavlovi¢em na bojiste strasno prehladio, te ga spopala vruéica, da je
od toga dobio naglu susicu. Toj bolesti podleze hrabri vojvoda, ba§ kad smo mi jo$ bili na Orijojluci. Njega bi
knez Nikola pohodio svaki dan i nekoliko bi sati dnevno sjedio pred njegovom kué¢om u hladu pod kos¢elama
zajedno s nekim vojvodama i obicnom pratnjom, pa se razgovarao i stanovnistvo iz okolice primao u audijenciju.
Tu je knez sudio i o poljskim Stetama.

Knez je bio tako dobro¢udan i strpljiv, da bi najmanju stvar raspravljao sam sa svojim podanicima. Kad je
knez jednog dana sjedio pod spomenutim kosc¢elama, donese mu jedan Crnogorac pismo od Boze Petrovica, u
kojem mu javi, da je porazio Turke na rijeci Moraci, te da su Turci pobjegli i ostavili na bojistu 3000 mrtvih,
veéim dijelom u rijeci podavljenih, ali da je i Crnogoraca okolo 300 mrtvih. Knezu je bila vrlo mila vijest, da su
Turci porazeni s tako velikim gubitkom, ali je bio zlovoljan, §to je 300 Crnogoraca poginulo u tom boju. Knez je,
moze se reci, tugovao za pojedinim Crnogorcem. A kako ne bi tugovao kad nije imao vise od 30.000 borilaca
svega? Valjalo mu je odolijevati proti turskoj sili prama Hercegovini, Novom pazaru i Albaniji, a jos je i jedan
veliki dio crnogorske vojske bio zaposlen opsadom Niksi¢a i gradi¢a Meduna. U Medunu pako bilo je 600
regularne turske vojske s nekoliko topova na gradu.

Medun i njegovu posadu bio je tako zanemario Dervi§-pasa, te se je €inilo, kao da je ve¢ izbrisan iz
turskog posjeda. Ta okolnost u velike osokoli Crnogorce proti Albaniji, jer su drzali za cijelo, da ih se armada
DPervis-pasina boji, dok se je nekim nac¢inom odrekla Meduna, te vrlo vazne strategi¢ne tacke, i prepustila posadu
svojoj sudbini, a bez Ziveza i municije. Srpski general Belimarkovi¢ je Cesto dobivao brzojave iz Srbije, da
srpska vojska odnosi sjajne pobjede i napreduje proti Turcima, a Novica Cerovi¢ vazda bi primijetio, da on onim
brzojavima niSta ne vjeruje, da je dakle srpska vojska svagdje potucena. MaSo Vrbica bijasSe u glavnom stanu
kneza Milana Obrenovica, pa je i on brzojavno izvjestivao svoga Gospodara o srpskim dobrim i zlim uspjesima.

S Orijeluke smo svakim danom silazili u Danilovgrad. Ovaj grad bijaSe nov, a na Zeti sagragjen. Imao je
lijep most i lijep polozaj, a pucanstvo se je bavilo trgovinom. Ovdje vidjeh kneZeva strica Krcu Petrovica,
kojemu se pripisuju mnoga junastva iz prijasnjih vremena. To je bio neustrasiv junak; juri$ao je s golom sabljom
u ruci na Turke, sjekao glave i vazda ostao zdrav u borbi. Sréano je hvatao turske goruée granate i Turcima ih
natrag bacao. Crnogorci su ga jako voljeli, jer je imao sreu u bojevima, ali mu knez nije nikada prepustio
neodvisne komande nad vojskom, jer je bilo ¢asova da ne bi sasvim trijezan bio. U Danilovgradu predstavi mi se
mlad, dobro odjeven Crnogorac, po imenu Jovan Radoni¢. Taj mi rece: “Moj stariji brat, Luka Radonié, nalazi se
u glavnom stanu Dervis-pase, ali smo mi nasoj domovini vazda privrzeni, pa bi rada Njegovu Viso€anstvu knezu
Nikoli u€initi uslugu u ovome ratu. Moj brat Luka dao mi je pismo i ja sam ga predao Njegovu VisoCanstvu jo$
pred 14 dana, pa nemam jos nikakova odgovora niti me vise pusta preda se u audijenciju”. To ja odmah priop¢ih
Stanku Radoni¢u, a vojvoda Stanko rece: “Kazite Vi njemu, neka se odmah izgubi iz Crnegore, dok mu jo$ stoji
na ramenu glava i da se Njegovo VisoCanstvo s njima ne ¢e upustati u takove poslove”. Moram sada ovu stvar
razjasniti. Poznato je, da su Petrovi¢i vladali u Crnojgori, ali onaj Petrovi¢, koji bi iz ove loze bio episkop. Uz
episkopa Petrovica stajao je a latere civilni guvernatur iz Radoni¢a koljena. Godine 1832. vladao je episkop
Rade, pjesnik i vrlo ucen svecenik, a tog vremena je bio civilni guvernatur Vuk Radoni¢. Vladiki Radi nije se
svigjao Vuk Radonié, te ga dade zatvoritii i protjerati iz Crnegore.



Danilo Petrovi¢ nije bio vladika niti nizi svecenik. On je snovao uciniti prevrat u Crnojgori, te stoga ode
potajno u Petrograd, da od ruskog cara trazi potporu. Car ga primi vrlo prijazno, sve saslusa i razumije, u kakovu
stanju stoji Crnagora, te je i on bio mnijenja, da se svecenstvo ukloni s vladanja. Jednog dana sigje Petrovi¢ u
Kotor, te poruci svojim pouzdanim prijateljima u Cetinju i u drugim crnogorskim nahijama, da mu dogju na
dogovor. Kad se u svemu sporazumi s pouzdanim prijateljima, uzagje s njima na Cetinje.

Na trgu u Cetinju imade murva. Pod ovom murvom, a nasred trga u godini 1851. sazva Danilo narod
Cetinjski, te u sjajnoj crnogorskoj odori, u kalpaku, s visokim redovima ruskim na prsima i golom sabljom u ruci
procita ukaz ruskog cara, kojim se ukida episkopska vlast i Danilo postaje prvim knezom Crnegore. Istodobno
Danilo Crnogorcima zaprijeti, da ¢e odmah svakoga posjeci, koji mu se ne bi pokorio. Ugledavsi narod carski
ukaz, sjajnu odoru i visoke redove na Danilu, pokloni mu se i proglasi ga knezom. Episkop pako, popovi i civilni
gubernatur uskomes$ase se, kad to CuSe, te se htjedoSe Zestoko oduprijeti tome Danilovu prevratu; nu Danilo
bijase okretan i stade strijelati protivnike, te tako brzo utiSa vrevu. Od toga vremena protjerani civilni guvernator
Vuk Radoni¢, i njegovi potomei istaknuse pretendenstvo na knezevsko prijestolje Crnegore i Brda.

Tada je bilo Luki i Jovanu Radoni¢u po desetak dvanaest godina. Nakon oceve smrti otigjose u Carigrad, i
tu su uvijek obletavali oko pasa i sultanova dvora, ne bi li ih ovi, kad-li tad-li nadvladavsi Crnugoru, postavili na
prijestolje. I ovog su puta Luka i Jovan Radoni¢ bili dosli s Dervis-pasom u Skadar, da sudjeluju u ratu proti
Crnojgori, da love u mutnoj vodi. S toga knez Nikola nije imao nikakova povjerenja u Lukinu strategi¢nu
pomod, te je cudo, da nije dao Jovana kao uhodu strijeljati, nego ga pusti, da se mirne duse udalji iz Crnegore. O
Luki Radoni¢u biti ¢e jos kasnije govora.

U to knez Nikola diZe svoj glavni stan s Orijeluke i preseli se u Cetinje u polovici oktobra. Od Danilovgrada
putuje se juznom stranom Crnegore kraj Skadarskog jezera kroz sela plodna vocem i vinogradima do Crnojevic¢a
Rijeke, a od Rijeke do Cetinja mora se penjati uz brdo do Koséela, a onda preko vrhunca “Belvedera”, s kojeg se
vidi ¢itavo Skadarsko jezero i veliki dio Albanije, sa¢i niz brdo do Cetinjskog polja. Bas tu u dnu polja poc¢imaju
prve kuce Cetinja, a prva je zgrada novi i jedini hotel.

XI. poglavlje.

(O Cetinju i u Cetinju.)
Tadanji grad Cetinje lasno je opisati, jer onda nije mozda imao vise od 300 kuca sa najvise dvije hiljade
stanovnika; nu ja ¢u se ipak posluziti knjiznicom Milana J. Pavlovica, (Guide de Cettigne) koja je nedavno
izdana za putnike, §to tamo dogju.

Dvije ovece ulice i nekoliko malih poprije¢nih, dijele grad na mahale. Jedan je trg u sredini, a dva su na
krajevima grada; eto svega Cetinja.

Cetinje je sagragjeno na podnozju Lovéena, na Cetinjskome neplodnome polju, $to ide u duzinu okolo 5
kilometara, a to u cjelokupnoj povriini od 76 hektara po prilici. Cini se, da je ovo polje bilo jezero u prastara
vremena, pa malo po malo presusilo. Cetinjsko polje okruzuju razni goli bregovi: Dzinovo-Brdo, Zagrablje,
Kreba, Trljavi-vrh, Kovacica, Borovinski-vrh, Velje-Brdo, Inogor i t. d. Naokolo Cetinjskog polja, osim Cetinja,
bijele se kuce ubavih sela: Bajice, Humci i Donji-kraj.

Ivan-beg Crnojevié vladao je Zetom u Zabljaku i on je jo$ za toga vremena bio sagradio crkvu ondje, gdje
je sada Cetinje, pa nije isklju¢eno, da je jo§ onda bilo stanovnika pod Lovéenom. Za $to je Ivan Crnojevi¢ dobio
ime beg, nije mi poslo za rukom saznati iz predaje niti je to igdje zapisano, ali ja se domisljam ovako:

Kad bi god Osmanlije osvojili koju zemlju, morali su se princi poturciti, te bi oni dobili od sultana povelju
0 bogatstvu. Ivan Crnojevi¢ pako junacki se je opirao turskim navalama, te njegova odvaznost i nekolebiva
ustrajnost u borbi sacuva sadasnjoj Crnojgori zlatnu slobodu. S toga ga je njegov vjerni narod prozvao begom po
primjeru Kastriota i drugih malih susjednih vladara, $to su bili podvrZeni sultanu, da ga uzvelicaju tim naslovom.



U XV-me vijeku Ivan beg Crnojevi¢ ne mogavsi viSe odoljeti navalama ljutih Turaka napusti svoju
prijestolicu u Zabljaku, te preseli u Katun, pa se je odavle vazda o¢ajno borio proti Turcima. Napokon utemelji
Cetinje 1 ondje postavi svoju vladarsku stolihu.

Ivan-bega, kao i njegovih nasljednika, ipak tri puta prodirali s macem u ruci do Cetinja i da su tu bili zadnji put u
godini 1875., da je manastir na Cetinju tri puta gorio i tri puta bio obnovljen. I to nadodaje, da bi Turci, ¢im bi
dosli na Cetinje i popalili sve, $to bi nasli, odmah pobjegli natrag u Albaniju bojeci se, da ¢e Crnogorci preko
no¢i sletjeti iz okolisnih brda i sasje¢i ih. No ja sam opet na Cetinju ¢uo od nekih Crnogoraca, da bi u tim
slu¢ajevima Crnogorci pokupili i dali neku svotu novaca pasi u ime haraca, pa da bi onda Turci odmah otisli u
Albaniju, a Crnogorci opet ostali, kao §to su 1 bili.

Knez Nikola imade obicaj kod svake prigode pitati $kolsku djecu, da mu kazu, na kojemu je mjestu bio
razapet pasin ¢ador, pa ako koje dijete ne bi znalo odgovoriti, onda bi mu on sam pokazao to mjesto.

Na brdascu u “Orlovu Krsu” vidi se tabija nad manastirom i crkvom. Vladika Petar II. htio je napraviti
tvrgjavicu, te je ta kula bila ve¢ gotova. Nu posto se je Petar II. uvjerio, da ta tvrgjavica ne bi nista vrijedila za
obranu Cetinja, napusti tu namisao. Ali je ta kula dugo vremena sluzila za izlozbu odsjeCenih turskih glava u
boju. Sada ta tabija ne sluzi viSe za izlozbu glava, nego imade na njoj veliko zvono za svecanosti.

U povijesti vidimo viSe godi$njih ratova, pobjeda maratonskih i t. d., ali da se mala $aka Crnogoraca proti
ogromnome carstvu Osmanlija viSe od 400 godina bori i poslije ostane neovisna drzavica, to je beli ¢udo bez
primjera na svijetu. Saka junaka Crnogoraca svojom odvazno$éu i ustrajno$éu dovela je Crnugoru do visokog
stepena, da ona imade svoju narodnu dinastiju, koju je utemeljio vladika Danilo.

Onaj jednostavni hotel nema imena; dosta je malen za Cetinje, ali je elegantno uregjen i Cisto se drzi;
sagragjen je na drzavne troskove. Kad se unigje u hotel, na desnoj je strani kavana sa stolovima i jednim
biljardom; na lijevoj je strani gospodska sala za jelo, a u pozadini, kuhinja, hodnik i stepenice za prvi sprat. U
prvom spratu imade dvadeset soba manjih i vi$ih za goste. Po sredini je prostran hodnik; megju sobama je jedna
oveca, lijepo uregjena sala za primanje. U toj sali vise na zidu dvije velike slike: kneza Nikole i kneginje Milene.

Meni dadose u hotelu sobu broj 1; u broj 2 useli se Rus Veselicki-Bozidarevié, a u broju 3 kraj njega bijase
se udomio austrijanski pukovnik Témel jo$§ pred mjesec dana, jer nije bio ostao s nama na Orijojluci. Bas se je
ovdje dogodio onaj nemili sukob izmegju Tomela i Veselickog-Bozidarevi¢a radi Setanja po sobi, o kome sam
prije govorio. U broju 6 ovog hotela bio je smjesten i zarobljenik Osman-pasa. Ovaj zarobljenik je bas gospodski
zivio. Kad su ga s Vrbice sa ostalim zarobljenicima Vu¢jegdola odveli na Cetinje, pisao je knez Nikola kneginji
Mileni, da mu se §to udobniji boravak udesi za ropstva, da mu se dade 1500 forinti mjesecno, da se moze
slobodno kretati po gradu i da moze pasati sablju. Osman-pasa bio je strastven karta$ i igra¢ Saha, (Trik-Trak) i
biljarda, ali je svaku igru igrao precizno i korektno. On nije imao nikakova posla, osim $to bi po jedno pismo
slao svojoj familiji u Mostar svake nedjelje i to samo s malo redaka, da je ziv i zdrav, da mu ide na Cetinju dobro
i da se ne brinu za njegovo blagostanje. Cijeli bi dan i no¢ Osman-pasa sjedio ili igrao u kavani, a najmilija mu je
bila baciga na biljardu (31). Po desetak partnera bi igralo bacigu, s uloSkom od jednog dukata, a Osman-pasa,
kako je bio vjest biljardista, odnio bi gotovo svaku drugu partiju, pa bi tako nasuo dzepove dukata. Ve¢ pocese
Crnogorci mrmljati, da bi mu trebalo zabraniti igrati se, jer da im odnese silne novce.

Ja sam se igrao samo ruskog preferanca, a drugovi partije su mi bili: general Belimarkovi¢, Osman-pasa i
Stevan Radoni¢. Na vecernju bi se partiju taéno sastajali u posebnoj sobi hotela. Onog vremena nije bilo
nikakovih drugih zabava, pa kad bi koji od nas izostao, to bi onda posluznik hotela trkao tamo amo, da nas
sazove.

U glavnom stanu Boze Petrovica nalazila su se tri mlada Rusa: Stremonkoff i dva brata Amjenkoffa.
Stremonkoffu, sinu ministra azijatskog departemonta, bilo je okolo 30 godina; starijemu Amjenkoffu 28, a
mlagjemu 20. U mjesecu oktobru bila su i ova tri Rusa na Cetinju. Oni su bili veseli ljudi, a i igra¢i. Jednom se
braca Amjenkoffi posvadise radi valjanosti oruzja. Oba pako brata, kao i Sremonkoff nosili su sjajno crnogorsko



odijelo 1 bili su naoruzani jataganom i skupocjenim kuburama. Stariji je Amjenkoff tvrdio, da je sablja za borbu
bolja od jatagana, a mlagji je tvrdio da je jatagan bolji od sablje. To se prepiranje megju njima uozbilji i dotle
zaostri, te se pozvase na dvoboj, a da ¢e se pobiti stariji sabljom, a mlagji jataganom. Oni se zaista pobiSe, te
mlagji isjeCe prste ruku svome bratu jataganom, i to tako nesretno, da su lije¢nici izjavili, da e prsti ostati za
vazda zgréeni. Ovaj dogogjaj uini naravno senzaciju na Cetinju, ali donese i vesela humora; ta bo braca one
veceri pocastiSe sve nase drustvo na gospodskoj trpezi u hotelu dobrom vecerom i Sanpanjcem, da svecano
proslave svoje izmirenje na dvoboju. Za te je Casti bilo obilno veselja.

Megju tim nestade hrane u opsjednutoj turskoj tvrgjavi Medunu, te ljudska snaga u posadi od gladi
smalaksa, a Dervi§ paSa ne mogaSe bijednicima pruziti pomoc¢i. Napokon se Medun predade Crnogorcima na
milost i nemilost. Od 600 vojnika u Medunu bijase ih 120 bolesnih. Oni dakle kapitulirase, pa knez Nikola
naredi, da se bolesnici predadu u Dervis-paSin logor, a zarobljeni oficiri i zdrava vojska dovede na Cetinje.
Najstariji zapovjednik bijase binjbasa (major), a uz njega bijase jo§ 20 oficira, jedan vojnicki imam i 100
Zejbeka u narodnom odijelu, naoruzanih jataganom, sa jo§ 20 crnih Arapa. Zejbeci su vrlo visoki i krupni ljudi.
Mozda su Turci izbirali ovakove ljude, da plase Crnogorce, ali se Crnogosci nijesu ovakovih nigda bojali, a jo$
manje crnih Arapa.

Knez Nikola imagjaSe u Danilovgradu svoje livade i basce, gdje je drzao svoje konje. Njegov konjusar bio
je neki objesenjak, a prozvan “Duka od Meduna”. Kad se je Medun predao u ruke Crnogoraca, ovaj nazovi-duka
od Meduna ugrabi zgodu prije drugih, te javi knezu brzojavno ovako: “Predajem Vasem VisoCanstvu svoj grad
Medun”. - i potpiSe se - “Duka od Meduna”. Kad knez primi ovu brzojavku, rece: “Ovaj nesretnjak ne da mi
nikad mira”. No nakon po sata primi knez i sluzbenu brzojavku o padu Meduna, te onda istom povjerova dukinoj
vijesti o tom sretnome dogagjaju.

Iza predaje Meduna Crnogorci snimiSe sve velike i male topove s te tvrgje i dovukoSe ih u Danilovgrad, a
480 zarobljenika s oficirima povedosSe uz jaku pratnju na Cetinje. Nakon trodnevnog putovanja iz Meduna ukaza
se povorka zarobljenika na visinama prama Belvederu, a i Crnogorci pratioci oglasiSe dolazak veselom
pucnjavom pusaka. Tada sva zvona zazvoniSe na Cetinju u znak slavlja nad tim sretnim dogagjajem i sve
pucanstvo izigje iz kuca, pa je iz pusaka pucalo na ulici, kuda je valjalo pro¢i toj zalosnoj povorci. Prvi pred tom
povorkom tréao je na konju knezev konjusar, prozvan “Duka od Meduna”, - ina¢e megjunarodni pustolov*, a na
njemu izvracen ¢urak, pa doSav do knezeva dvora pokloni se Gospodaru. Kad ga zgleda Gospodar, ukori ga, $to
se je mijeSao u onako ozbiljne stvari i $to mu je onim brzojavom prouzrokovao veliku uzrujanost od Cetvrt sata.
No pustolov odvrati knezu: “Ja zelim Vasemu Visocanstvu takovim brzojavom prouzrokovati jos§ takovih deset
Cetvrta sata uzrujanosti, kada Niksi¢ pane”.

Prije, nego je bila nadosla povorka pred knezev dvor, bili su se knez Nikola i kneginja Milena u sjajnoj
odori postavili pred svoj dvor i to ba§ prema onoj murvi, pod kojom se je knez Danilo bio knezom proglasio,
zajedno sa svim dostojanstvenicima i diplomatskim zborom. Pred povorkom su i§li Crnogorci noseci
pobjedonosne znakove, okolo trideset komada raznih barjaka, derviskih sjekira i kopalja, a zalosni ¢lanovi
povorke i§li su dva i dva i defilirali pred knezom Crnogore i Brda.

Poslije toga biSe zarobljenici poredani na otvorenu prostoru iza starog vladi¢ina konaka, $to se zove
Biljarde, i tu im bi pripravljen obilat rucak od rize i ovnovine. Ali prije, nego ¢e zarobljenici sjesti za rucak,
dogje knez Nikola, da ih pregleda sve poredane. Bio je sjajno obucen: na kapi kneZevski grb, orao jednoglavac s
macem 1 sceptrom u Canibri, dolama zelena, a zlatom izvezena, sva od kadife; zlatni dzemadan (zile) preko
prsiju, a srebrne toke (gornji zile) sa zlatnim dugmetima i nebrojenim redovima, kolajnama i zvijezdama, resile
su $iroka i junacka prsa. Cizme su mu bile od krasna laka, obrubljene zlatnom strijekom, pa su vrlo sacinjale
sjajnu crnogorsku odoru. Kad se svrsi sva parada, sjedoSe zarobljenici za rucak.

Sada bjese na Cetinju okolo 1000 zarobljenika. Prosti vojnici bijahu zatvoreni u velikoj kasarni, a oficiri su
imali privatne stanove. Oni su se mogli slobodno kretati po gradu i nositi sablju kao i Osman-pasa, pohagjati
kavanu, igrati se i sjedati za gospodsku trpezu u hotelu. Svi su dobivali opskrbu i pla¢u od kneZevske vlade. No
nakon nekoliko dana biSe svi oficiri, koji su zarobljeni na Medunu, pusteni na slobodu, osim majora, njihova



zapovjednika, jer se je na skoro imalo sklopiti primirje na Sest mjeseci. Megju tim je jo§ uvijek trajala borba na
granicama Hercegovine i Albanije.

Jednog dana dotjerase na konju jednog djecaka od 15 godina, koji je bio ranjen na granici Hercegovine.
Ovaj se djecak od Zelje za borbom bio naoruzao i postavio u vojnicke redove. Crnogorci imadu obicaj juriSati
megju Turke, pobuniti im falange, te onda skakati na legja, srusiti na zemlju, pa odsijecati im glave. Djecak se je
bio ugledao u stariju svoju bracu, pa se i on zaletio i sko¢io Turcinu na legja. No Tur¢in zgrabi djecaka i stade ga
nositi na sigurnije mjesto, da ga zgodnije pogubi. Ali jedan Crnogorac vidjevsi dje¢aka u opasnosti zaleti se za
Tur¢inom, stize ga, srusi na zemlju obojicu, pa Tur€ina posjece, a djeCaka ve¢ ranjena spasi i iznese iz vatre. Kad
to ¢u Gospodar, bijase mu vrlo mio taj dogagjaj, te nadari obilato dukatima toga hrabroga djecaka. Dogodilo se
je, da je i jedna djevojcica od 8 godina u borbi bila sasma u prsa ranjena, no ipak se sretno izlijecila. Bila je ta
djevojCica pristala za materom, koja je svome vojni nosila hranu u tabor, te je pogodilo olovo u prsa. Tu je
djevojcicu knez bio dobavio u svoj dvor, obukao je u svilu, nakitio zlatom i svakome pokazivao kao malu
junakinju, koja se nije bojala s majkom stupiti u bojnu vatru i ki$u neprijateljskog olova.

No primirje izmegju ratnih stranaka nije bilo jos uglavljeno, te su se s dana u dan zbivali okrSaji i omanje
bitke, kako na juznoj, tako i na sjevernoj strani Crnegore. U takovoj jednoj bitki prama Albaniji pokaza stariji
brat Amjenkoff veliku sréanost. On je, kao §to je bio stasit, krupan i jak covjek, lijetao po bojistu, pa bi zgrabio
ranjene Crnogorce i uprtivsi ih na legja iznosio iz najze$ée vatre na sigurno mjesto, da ih Turci ne pogube. Jedan
je Crnogorac, kome ne znam sada viSe imena, u jednoj bitki od dva sata bio posjekao 17 turskih glava i za to ga
knez odlikova zlatnom medaljom Obili¢-Milosa, i naimenova ga Kaba-Dahijom (valjda jednom vrsti ¢astnika u
perjanicima, u koliko se sje¢am). Kad su pak Rusi u Petrogradu culi za to njegovo junastvo, poslase mu
skupocjen handzar, koji je stajao 500 rubalja. Ja sam vidio toga junaka na Cetinju. Bio je stasit, krupan i Sutljiv
covjek, ali strasan u licu. Imao je kriv nos i skiljio je oima tako, da bi se Covjek, kad bi ga pogledao, morao
odmah okrenuti.

U Crnugoru su stizale svakim danom vijesti o uspjesima savezne Srbije, ali te vijesti nijesu ba$ bile
povoljne. Dok su amo Crnogorci lovor-vijence brali, tamo su Srbi Cesto stradali, te se je napokon morala
umijesati europska diplomacija. Tako bi zakljuceno primirje od 6 mjeseci. Pocetkom novembra mjeseca 1876.
stigoSe Konstant-pasa i Fatinefendija (mladi Marko Poljani¢), moji stari znanci i prijatelji, na Cetinje, da
ugovaraju o uvjetima primirja, osobito o opskrbi opsjednutog Niksi¢a, dok bude trajalo primirje, jerbo se je u
tome slucaju status quo ante armistiti morao tacno obdrzavati; sve je moralo na svome mjestu ostati nepomicno
onako, kako se je bilo naslo na dan, kada se je proglasilo primirje. Po ovim turskim poslanicima bi uglavljeno, da
¢e Turska opskrbljivati grad Niksi¢, ali pod strogom kontrolom Crnegore tako, da ¢e Turska dovazati hranu do
opsjedne zone, a da ¢e Crnogorci povjerenstveno mjeriti dnevne porcije na svakog vojnika i dodavati onamo u
Niksi¢.

Kad sam saznao, da su Konstant-pasa i njegov tajnik Fatin-efendija do$li na Cetinje, da ugovaraju u tako
vaznom poslu s Crnomgorom, za ¢udo mi bijaSe, da je Turska u tu svrhu bila izabrala ba§ ove katolike, a ne
muslomane. Ja piSem svoje Zivotne doZivljaje, pa mi nije na pameti, da ikoga kritizujem, nego pricam stvari
onako, kakove su se dogagjale. Povjerenstvo za jedan dan svrsi raspravu o primirju, a u ve¢e nakon vecere bi u
jednoj posebnoj sobi hotela udesen preferanc. Za igracki sto sjedoSe Stanko Radoni¢, Konstant-paSa, zarobljenik
Osman-pasa i ja, a desetak gospode su nam kibicovali. Tu smo igrali do tri sata poslije po no¢i, a mimogred se je
istrusilo dosta boca madzarskog lakog vina i Sanpanjca.

Sutri-dan odose Konstant-pasa i Fatin-efendija iz Cetinja, a dopisnici stranih novina poceSe se takogjer
razilaziti, jerbo nije za njih bilo viSe interesa, da u Cetinju ostanu za pravoga mrtvila u primirju od 6 mjeseci.

Poslije nekog vremena Osman-pasa ishodi od kneza uz revers i poStenu rije¢, da ¢e se povratiti, dopust od
14 dana, pa ode u Dubrovnik, kamo mu je familija bila dosla iz Mostara, da se vide, a nakon toga povrati se u
ropstvo na Cetinje. I zapovjednika od Meduna otpusti knez, a i mnoge druge zarobljenike. U to i konzul ruski
Jonin i srpski general Belimarkovi¢ otputovase svaki u svoju domovinu. Belimarkovi¢ je vazda nosio crnogorsko
sjajno odijelo. Prije nego je otiSao, dade skrojiti dva skupocjena crnogorska odijela za svoja dva mlagjahna sina i
brzojavi im u Biograd, da mu dogju u susret do Broda na Savi. Kad su se sinovi u Brodu s ocem sastali, obukose



se 1 oni u crnogorsko odijelo, pa dice¢i se time dogjoSe u Biograd. Belimarkovi¢ je odnio zaista lijepu uspomenu
iz junacke Crnegore, a kakove je uspjehe nasao u Srbiji? Znade se, kako su Srbi s Turcima prosli, kakovu li su
srecu imali na Bijelini i u Staroj Srbiji. Ja nijesam tamo bio, pa ne ¢u o tome ni govoriti, a povijest je svakome
poznata.

Jednog dana re¢e mi knezev tajnik za inostrane poslove, Duby: “Vama je poznato, da ¢e Austro-Ugarska
zaposjesti Bosnu i Hercegovinu, pa tako Vasa domovina ne ¢e potpasti pod Crnugoru. Ja Vas za to molim, da se
oéitujete, hocete li ostati u Crnojgori ili necete”. Ja mu odgovorih, da ja na taj na¢in ne mogu ostati u Crnojgori,
te da volim i¢i u svoju domovinu, gdje imadem roditelje i silesiju rodbine. Sutri-dan pako dogje k meni u hotel
ministar financija Gjuro Cerovi¢, te se oprosti sa mnom. Tako je meni valjalo natrag u domovinu. No prije toga
valja jo§ nesto navesti. Njemacki poruc¢nik baron Hatorf bio je pred nekoliko dana jedan kameni most prama
Podgorici, koji je turskoj vojsci u ratnim svrhama bio od veoma velike koristi, dinamitom u zrak bacio, prosuljao
se kroz turske straze i s velikom opasnosti izveo to djelo; ali nije mogao sav most unistiti, nego samo uzduz tako,
da su jos samo pjesaci mogli preko njega prelaziti. To nanese Turcima veliku Stetu, te ga zato knez odlikovao
redom Danila. Taj mi baron na dan prije svoga odlaska reCe, da ide u Egipat i Abesiniju, jer da ¢e tu naskoro
buknuti buna, a da on najvoli biti ondje, gdje je buna, osobito pak megju divljim narodima. No on je lagao, te je
onaj mladi Francuz imao pravo, kad ga je u logoru na Koritima nazvao “chevalier d’ industrie”. Baron Hatorf se
u o¢i svog odlaska u hotelu na veceri dobro pogostio, a to je svaki dan radio, sve je prisutne goste Sanpanjcem
Castio, a sutri-dan zorom otputova ne plativsi ra¢una hotelu u iznosu od 600 franaka. Ja ga dva mjeseca kasnije
vidjeh u Dubrovniku, pa mi on pokaza isprave turskog zapovjednika iz Trebinja, po kojima je on bio stupio u
tursku vojsku kod Sulejman-pase; ovaj je tada bio preuzeo zapovjednistvo mjesto Muhtar-paSe nad vojskom u
Hercegovini proti Crnogorcima. Tada je na Cetinju boravio neki ruski stari umirovljeni pukovnik kao dopisnik
ruskih novina, a pratila ga je jedna mlada, lijepa, plavka Talijanka. Je li ona bila njegova ne mogu reci; nama je
nije predstavljao, a sjedao je s njome za nas stol u hotelu.

Ja se oprostih s Cetinjem, te prvog decembra 1876. u drustvu s ruskim pukovnikom Stremonkoffom i dva
brata Amjenkoffa otputovah preko Njegusa u Kotor. U podne stigosmo u Njegus$ i odjasismo pred bolnicom
ranjenika. U bolnici je bilo desetak ruskih lije¢nika i jedan odjel ruskih sestara “Crvenog krsta”. Megju
lijecnicima bijase jedan grbo krupan i velikog nosa. Nasred bolnicke zgrade bijase prostran hodnik, a u njem
poredani samovari s vru¢im ¢ajem. Caj nas dobro okrijepi i to tim vise, to je onog dana bilo studeno; ta snijeg je
padao i obijelio brda i doline. Neko nam kaza, da ¢e se rucati istom u dva sata poslije podne, jerbo da su lije¢nici
zaposleni raznim operacijama. Nije nam bilo ugodno tako dugo cekati, jer je dan bio kratak, a do Kotora je bilo
jasiti jos tri sata niz brdo. Ali nije bilo druge; morali smo ¢ekati kao gosti.

U dva sata poslije podne bi sto prostrt za rucak, a lijecnici donesoSe na sto pun pladanj modrozelenih,
smrvljenih ljudskih kostiju, koje su iz ruku, nogu i drugih tjelesnih dijelova bili povadili, da se jedu¢i bave
lijecni¢kim studijama. Kako smo svi bili gladni, to smo se gostili na obilatom stolu kao vukovi, a da nam nije
niSta smetao smrad karbola i jodoforma od onih kostiju. Kada ru¢asmo i ponapismo se dobra vina, ree ravnatel]
bolnice: “Sad ¢emo piti dobar pun¢”. Po tom donesoSe nekoliko kilograma Secera i skrhase ga u veliki koto, pa
naliSe pet boca ruma i zapaliSe, a plamen se uzdize do stropa. Posto to prili¢ao dogorje, proliSe jos pet boca vina
bordeauxa u kotao, a onda pogasiSe plamen s deset boca Sampanjca. To je punc! Mi smo to prelibatno pice pili
velikim pivskim ¢aSama; soba je bila maglovita, a na§ mozak jo$§ maglovitiji. Ali dok uzjasemo, sve ¢e to snijeg i
bura do Kotora izvedriti.

U Sest sati na veée zahvalismo se lije¢nicima na gostoljubivosti i uzjasismo na konje, te po¢esmo po buri,
snijegu 1 mraku veselo salaziti u Kotor niz one dosadne i vrletne okuke. Pukovnik je bio miran na putu i ¢esto bi
sjahivao s konja, te smo ga mi morali ¢ekati, a ona tri Rusa i Talijanka pjevali su neprestano.

Bijase okolo devet sati, kad sagjosmo u Kotor. Pukovnik, Talijanka i tri Rusa suputnika odose izravno na
parobrod, koji je imao sutra-dan Jadranskim morem putovati do Trsta, a ja odoh u stan svoje obitelji. Pokucah na
vrata, zena otvori. Nije me Zena odmah mogla prepoznati, jer sam bio neSto udebljao, zakosatio, pocrnio na
suncu, a nos i usi bile su mi krastave. Svalih se u krevet, te sam spavao neprestance Citavih 12 sati.



U Kotoru ostadoh mjesec dana, te se za toga boravka upoznadoh s cijelom okolicom. Osim toga upoznah
se s popom Jovom Sundeci¢em, biv§im tajnikom kneza Nikole. Na sastanku bi mi pokazivao svoje pjesme ili bi
se sa mnom igrao Saha i biljarda. Imao sam jo$ dosta znanaca u Kotoru, pa sam s njima ¢inio Cesto izlete po
obliznjim selima, gdje je usred zime ugodno Zivjeti u zelenilu i toplu podneblju i udisati morski zdravi zrak. Tu
upoznah i Luku Radoni¢a, pretendenta na prijestolje Crnegore. Luka Radoni¢ nije imao ba$ odli¢na polozaja u
Kotoru, kao $to sam odmah razabrao u otmenijem drustvu. On me odvede jedan put u svoj stan, i tu mi pokaza
sav crnogorski arhiv, koji je njegov otac, bivsi prognan, ujagmio i odnio iz Cetinja, i krsta$ svileni, crveni alaj-
barjak s bijelim velikim krstom u sredini. Jo$ mi pokaza sablju svoga oca, svu srebrom okovanu od dna do vrha i
rece, da je ta sablja vrijedila 3000 kruna. Ja to vjerujem, jer su balcak i ¢itave kore sa ukusnim granama sve od
suhog srebra mletackom rukom vjestacki izragjene, a sabljetina je bila vrlo velika, prave stare istocne forme.

Ovaj Luka Radoni¢ bijase Covjek dvoli¢na znacaja, kao §to ¢emo odmah vidjeti, a uz to uobrazen i
samouk, bez ikakve stvarne naobrazbe. On je mislio, da je ¢oravi kralj megju slijepima, i zivio u nadi, da moze
jedno¢ postati knezom crnogorskim. Tako je on cijenio svoju bracu Crnogorce! On je sjedio na dvije stolice:
pisao je laskava pisma na Cetinje, a gledao je s druge strane, da od Muhtar-pase izvuce $to vise novaca. Jednog
mi dana pricase, da je u dopisni$tvu s Muhtar-pasom, da Muhtar pasa Zeli na svaki naéin osvetiti se knezu Nikoli
radi Vucjegdola, te da njemu obecaje velike novce, samo da skuje urotu, koja bi kneza umorila. Nakon desetak
dana rec¢e mi Luka, da mu je Muhtar poslao 300 zlatnih lira (6000 kruna) po jednome covjeku u tu istu svrhu, ali
da mu onaj ¢ovjek nije donio tih novaca, nego da je prosao kroz Kotor u Budvu ili Bar, pa da je vrlo zabrinut za
tim lijepim novcem. Ja mu rekoh: “Nemoj se za tim Zalostiti; ti novci nijesu tvoji ni bili, a ako se bude$ upustao
u takove vratolomne poslove, do¢i ¢e$ opet u tamnicu, kao Sto ti se je dogodilo god. 1856., kad je knez Danilo
bio u Parizu.” Te na ime godine bijaSe u Parizu konferencija radi isto¢nog pitanja, a na njoj su bili i interesovani
vladari. Tada je i1 knez Danilo bio otiSao u Pariz, ne bi li §togod za Crnugoru isposlovao. No nevjerni Luka
Radoni¢ upotrijebi odsutnost kneza Danila i ¢vrsto se nadajuc, da ¢e i njemu poci za rukom proglasiti se knezom,
kao sto je negda Danilu uspjelo svrgnuti vladiku, dogje na Cetinje, sazva velikaSe i rece da je on zakoniti knez
Crnegore! Velikasi rekose: “Dobro, dobro!” te ga strpase u zatvor, a u isto doba brzojavise iz Kotora Danilu u
Pariz o Lukinu skoku i upitase, $ta ¢e od njega uraditi. Danilo odgovori u kratko i imperativno: “Objesite ga!”
No Crnogorci bijahu milostivi, pa dadoSe Luki zgodu, da uteCe iz zatvora. Ovo mi je Luka Radoni¢ sve sam
pripovijedao, a o tom imade dosta i pisama u Crnojgori. Ja mu s toga rekoh, da miruje, jer da su njegove stope u
Crnojgori sve pohvatane.

U Kotoru su kao i u ostalim gradovima Dalmacije sve ku¢e onog vremena bile sagragjene po talijanskome
uzoru. U svim su katovima stepenice od kamena, a hodnici i sobe su opekom popogjene. Meni se jednom na
izlizanim stepenicama okliznu noga, te padoh i razbih lakat tako tesko, da sam morao nekoliko dana lezati u
krevetu. Ali sam tu dozivio i nesto vazno. Dne 19. decembra 1876., kucnu mi na sobna vrata i uljegnu Osman-
pasa, te mi sjede kraj kreveta i rece: “Jucer je (6. decembra po starom kalendaru) bio Nikoljdan, knezev
imendan. Knez je dao veliki “diner”, pa na njeg je i mene pozvao. Knez je zaista bio velikodusan prama meni;
mogao me je jo$ drzati u ropstvu, ali me je na prvoj nazdravici proglasio slobodnim, te da mogu i¢i, kud god
hocu. Evo me dakle sada slobodna, a sutra ¢u parobrodom u Carigrad. Ali sam dobio od Njegova Visocanstva i
svih vojvoda svjedodzbu, da sam se na Vucjemdolu hrabro borio i da nijesam bio pijan, kao §to me je opisao
Muhtar-pasa”. - Ja viSe ne vidjeh nikada Osman-paSe; samo sam cuo, da su ga kasnije Rusi prigodom osvojenja
Karsa u Aziji zarobili i odveli u Rusiju.

Za mog boravka zavladase u Kotoru ospice, te se ja preselih u Dubrovnik 2. januara 1877. Cini mi se, da u
Dubrovniku onda nijesu dobro pazili na zdravstveno-redarstvene prilike, jerbo putnici, koji bi dolazili iz
zarazenih mjesta, nijesu bili podvrgnuti nikakovoj kontroli. Moja Zena, premda je bila kalemljena, pade u krevet
i odleza tri nedjelje od ospica, a lije¢nik nam uvijek govorade: “Sutite! Nemojte nikome kazivati”. - U

1134

Dubrovniku zovu ospice “Sese”.

Poéetkom januara 1877. otputova vojvoda Don Ivan Musi¢ sa svojim komandirima i kapetanima na
Cetinje, da raskrsti svoje odnosaje s Crnogorom. On nije ni sudjelovao s Crnogorcima u bojevima, nego je cuvao
Klek i svoju nahiju (kotar) do Krupe. Prije toga bio je ministar grof Andrassy pozvao vojvodu Musi¢a u Be¢ i



odredi mu mjesecnu plac¢u od 1000 kruna, samo da miruje i da se u niSta ne paca. Tako je i bilo, te Musi¢ nije
nista radio, nego samo dolazio u Metkovice, da potegne placu.

U Dubrovniku bijase onda glavnim otomanskim konzulom ($ehbender) Dani$ efendija s tajnikom Selim-
begom. Dani§ efendija je bio Levantinac (tako zovu Europejce rogjene na istoku) katolicke vjere, talijanskog
porijekla iz obitelji “Danizzi”. Francuski glavni konzul bijase de Sainte-Marie - onaj isti, koji je bio prije u
Sarajevu tajnikom. Ostali glavni konzuli bijahu ovi: talijanski Durando, engleski Monson, a ruski Slavoljubov.
Englez Ali-pasa bijase iz Mostara premjesten u Carigrad, a na njegovo mjesto dogje Mustafa pasa, mutesarif iz
Tuzle.

Konsul Danis-efendija dade jedne veceri malu soiréeu s plesom u uzem krugu znanaca i prijatelja. I mene
pozva na tu Cast. Za gozbe mi saop¢i, da me mutesarif Mustafa-paSa zove u Mostar, jer da ¢e se namjeStati u
odli¢nije sluzbe kr$cani, pa da je za mene odregjen kajmekamluk. Ja se posavjetovah s Durandom, de Sainte-
Marieom i Mousonom, pa mi oni rekoSe, da oni misle, da ¢e najposlije morati zaposjesti Bosnu i Hercegovinu,
pa da bi za mene najbolje bilo, da se tamo nagjem. Ja ipak ne htjedoh oti¢i u Mostar, dok se stvar ne razbistri,
jerbo mi ne znadoSe ni oni kazati prave istine.

Za primirja Cinila su se svakojaka nagagjanja o dobru uspjehu mirovne konferencije u Carigradu, ali je
javno mnijenje bilo ve¢ sigurnije za rat izmegju Rusije i Turske. Tako se je ocekivalo, da ¢e Rusi, ¢im primirje
isteCe, prekoraciti Prut, s velikom ratnom silom. Turska se je jo§ uvijek uzdala u mir obecéajuci, da ¢e uvesti
reforme i nekim provincijama dati autonomiju. Nego na ovom mjestu valja nesto vise kazati o tome primirju i o
kasnijem ratovanju.

Za tog primirja narediSe velevlasti, da se drze diplomatska vijecanja u Carigradu i tu zakljuci, kako da se
preina¢i uprava Osmanlijskog carstva na Balkanu, da jednom kr$c¢ani i muslimani uzmognu slozno Zivjeti na
istoj rogjenoj grudi.

Cijela Europa ho¢e mir, samo stoji do konferencija u Carigradu, da li ¢e biti mir ili ¢e planuti vatra, koja
moze obuhvatiti Europu na dugo i Siroko. Turska bi htjela do duse popustiti i uvesti pristojne reforme, kakove bi
joj Europa narinula; ali kod sve dobre volje ne bi ih mogla provesti, jerbo ne imade gotovo nikakova sredstva.

Svi oni liberalni fermani, koje su Abdul-Medzid i Abdul-Aziz izdali, nijesu puno Koristili umirenju
Balkana. Oni su fermani neS§to malo olakSali Zivot barem za neko vrijeme, na Balkanu, u Damasku, Libanu i
Kreti, ali ipak nakon raznih pokolja. Miriditi, na primjer, izvojevali su neku vrst slabe autonomije samo
kremenom 1 jataganom u ruci. Te reforme, oznacene u fermanima, bile su u tajinstvenom smislu nacrtane na
papiru, pa kad bi se to sve narodu i proglasilo, slaba bi sposobnost ¢inovnika za kratko vrijeme zaboravila na
svoju duznost i na pravilnost sluzbovanja, a osobito u pobiranju poreza, te bi zbog toga pucanstvo moralo opet
segnuti za pusku i handzar. Tako je to sve iSlo na Balkanu i Maloj Aziji, a evropejska se je diplomacija uzdala
uvijek, da ¢e se mir reformama odrzati.

Evropa je vazda Zeljela mir i reforme na Balkanu, a mislila je, da se to moze samo time poluciti, da se ta
slatka fraza Turskoj kod ovake prigode u prijedlozima umetne “status quo u suverenstvu sultana i integritetu
turskog carstva”. Ruski je car uvjeravao lorda Loftusa u Livadiji, da on najvoli mir i da ée nastojati, da se mir na
svaki na¢in o¢uva. I knez Gor¢akof je uvjeravao svu evropejsku diplomaciju, da ¢e se sa strane Rusije najstrozije
paziti, da ne bukne rat.

Megju tim su se u Carigradu s dana na dan obdrzavale konferencije u diplomatskom zboru. Te su
konferencije nalicile trajno naoblacenome nebu; $to su god diplomati dulje pretresali istono pitanje, tim su se
oblaci viSe zguscavali. Ruski zastupnik Ignjatiew je na ime stavljao take uvjete odnosno, prijedloge, koji su
vazda mirisali prahom i olovom.

Austro-Ugarska, premda nije bila uvrStena u veliku germansku konfederaciju, ipak je bila u velikom
prijateljstvu s Njemackom. Ministar grof Andrassy revno se je dopisivao u to burno doba sa zeljeznim
njemackim kancelarom Bismarkom, jer se je strasno bojao rata, te bi se svaki ¢as uticao Bismarku za savjet. Kad
je jedno¢ Bismark opazio, da se Andrassy uzrujava zbog ocevidnog rata izmegju Rusije i Turske, piSe mu ovako:



“Beruhigen Sie nicht, mein lieber Graf; es wird nicht so arg werden”. (UtiSajte se moj dragi grofe; ne ¢e to biti
tako opasno).

U isto vrijeme pise jedna uvazena engleska novina, da Njemacka Zeljno o¢ekuje, da se Rusija ma kakvim
nacinom oslabi. Njemacka trubi na sve strane, da zeli mir i obecaje, da ¢e podupirati misao, da se odrzi status
quo granica turskog carstva. Ali Bismark ipak meljusa ruke od veselja, ako samo bukne rat na Balkanu. On je
mislio, ako Rusija nadjaca, Njemacka ¢e znati izvuéi korist od toga, ako li pak podlegne, Njemacka ée opet svoje
postié¢i, a Rusija ¢e makar za 50 godina biti tako oslabljena, da ne ¢e moci za toga vremena ni misliti na ikakvu
akciju.

U Austro-Ugarskoj su toga vremena vladale tri stranke; jedna konstitucijonalna, druga napredna i treca
madzarska. Madzari su htjeli status-quo na Balkanu, jerbo su i oni htjeli svoj status-quo na Litavi, a ovo bi se
moglo poremetiti pripojenjem Bosne i Hercegovine. Konstitucijonalci su takogjer htjeli, da sve u miru t. j. bez
rata i zapletaja progje. Napredna pako hotijase aneksiju Bosne i Hercegovine vele¢: mi moramo naprijed, jerbo
ako pustimo Bosnu i Hercegovinu drugome u ruke, izgubili smo i Dalmaciju, a Italija ¢e onda pogotovo udariti
na nas radi Tridenta i Istrije, na koje odavna vreba.

Gdje je onda mogao nadoci trajan mir na Balkanu mjesto ljuta boja, gdje se je moglo odrZati ropstvo kraj
nagona za slobodom?! Nego sada idimo opet na malu zgodu u Dubrovniku, pa ¢emo iza toga odmah na tlo
bosansko-hercegovackog ustanka.

Danis-efendija ponudi mi sluZzbu u svome konzulatu, pa da ondje ¢ekam razvitak stvari. Ja primih tu
ponudu. Nakon toga otpremi me konzul u Metkovice kao svog povjerenika za otpremanje turskih obitelji i
nemocnih oficira iz Hercegovine preko Stona i Dubrovnika na istok. Ja sam taj posao obavljao Sest mjeseci.

Megju tim mi se Dani$-efendija potuzi na Don Ivana Musi¢a, jer da mu je bio obecao ostati vjernim
turskoj carevini pod uvjetom, da turska vojska ne ¢e udarati na njega; da je iSao u Trebinje i tu dobio od turskog
zapovjednika odlikovanje i predujam od 3000 kruna, a da je sada ipak pogazio svoju rijec i prislonio uz
Andrassya. Don Ivan Musi¢ nije o tome vodio brige; on je slutio ve¢ po obilatoj nov¢anoj potpori i blagonaklonu
ponasanju grofa Andrassya, da se nesto krupno za Bosnu i Hercegovinu iza brda valja.

Napokon izagje i vrijeme Sestmjeseénoga primirja, te Rusi prijegjoSe Prut i ukrcase se na obalama rijeke
Dunava. U to i Crnogorci prestadose davati hranu opsjednutim Turcima i Nik$i¢ juriSem osvojiSe. Po tom
Niksic¢ani Turci iseliSe u razna mjesta Hercegovine; samo ostade okolo 40 kuca.

Kako je prosla vojna Rusije proti Turskoj, to svak znade. Rusi dogjose pred Carigrad, a u San-Stefanu
ratujuce stranke sklopiSe mir, te se pocese Ciniti pripreme za Berlinski kongres, na kojem ¢ée velevlasti odlucivati
o sudbini balkanskih naroda, o Gr¢koj, Kreti i Jermenistana. Turska nije jo§ nikako mislila, da ¢e izgubiti Bosnu
i Hercegovinu; valije i mutesarifi po¢eSe neke toboznje reforme provagjati, odnosno pogdjekojega kr§¢anina
postavljati na bolja upravna mjesta. Tada sam se ja nalazio, kao §to rekoh, u Metkovi¢ima. Mutesarif Mustafa-
pasa bijaSe doSao u januaru 1878. u Pocitelj, te mi brzojavi, da i ja tamo dogjem. Ja dogjoh, a on mi dade mjesto
mudira (upravitelja nahije), ali da najprvo dogjem k njemu u Mostar. Ja pristadoh na to i uzeh po nesto raditi kod
mutesarifata u Mostaru, ali mi se je uvijek vrtjela po mozgu Austro-ugarska i kongres u Berlinu. Za toga
vremena bijase neki mir u Hercegovini, ali su dolazile vijesti, da je u Sarajevu i po Bosni zavladala anarhija, a
osobito Hadzi-Lujo pribavio puno pristasa, pa raspirio opseznu bunu proti krS¢anima. To je sve predoCio fra
Grga Marti¢ u svojim “Osvetnicima”, pa se ja za to ne ¢u na ovom zaustavljati, a to i ne spada u opseg mojih
neposrednih dozivljaja.

XII. poglavlje.

(Anarhija u Mostaru bas pred okupaciju).



Tada bijahu u Mostaru ovi konzuli: austrijski Strauss, francuski Wiet, talijanski kao zastupnik Vasillo, i
engleski Freeman. Potonji se je doduse u ovo vrijeme nalazio u Sarajevu, a ruski je bio odsutan radi rata.

Francuski konzul Wiet bijase ozenjen, ali mu je gospogja bila u Sarajevu kod svoje sestre, gospogje ruskog
konzula Kondriawtzeva. Tako ovaj francuski konzul boravljase sam u konzulatu, pa jer mu je to bilo neugodno,
zamoli me da ja stanujem kod njega. I zbilja se ja kod njega udomih; samo sam danju iSao na posao u
mutesarifat.

U mutesarifatu su se obi¢no obdrzavale dnevne sjednice, ali se nije u istinu nista ozbiljna radilo osim to, da
se pazi na utjeranje poreza, a osobito desetine. Tako je to trajalo sve do ulaska austrijske vojske. Turska pak
regularna vojska od 5000 Anadolaca bijaSe se pod zapovjedniStvom Ali-pase utaborila na Buni, dva sata daleko
od Mostara.

Jednom odoh ja s Fatin-efendijom (Markom Poljani¢em) na kontrolu popisa desetine. Mi smo se nalazili
bas u Mostarskom blatu, kad nam stize nakon Cetiri dana nalog od mutesarifa, da se odmah vratimo u Mostar, jer
da se radi o vrlo vaznim stvarima. DojasSismo u Mostar od strane blizu izvora Radobolje. Koga god smo kroz
ulice sretali, gledahu nas ozbiljna i blijeda lica. Sve Sute¢i dogjosmo napokon kuéi kroz one dosadne ulice. Sutri-
dan nam mutesarif ozbiljnim i promuklim glasom rece, da je dobio sluzbenu vijest iz Carigrada, da ¢e Austro-
Ugarska posjesti Bosnu i Hercegovinu, a da se tome zapovjednuéu nema niko protiviti; za to da ¢e i carska
otomanska vojska mirnim na¢inom isprazniti ovu zemlju, i jo§ re¢e: “Cekat ¢emo, dok ovih dana bahne austro-
ugarska vojska, pa ¢emo onda znati, Sta ¢emo raditi”. Cijeli sokaci i trgovi po gradu bili su prenapunjeni
svijetom, da se dogovara i pretresa, §ta da se radi. Brigadir Ali-pasa sa svojim ¢etama na Buni sprema se na
odlazak i ne ¢e viSe niSta da zna za Mostar. On je bio megju tim otpustio sav bosanski redifski bataljun iz
Travnika vele¢, da bosanski vojnici ne spadaju vise carskoj otomanskoj vojsci. Nu Ali-paSa otpusti taj bataljun
potpuno naoruzan. Travnicki bataljun strpa se u razne kuée po Mostaru, te postade strahom i trepetom grada
trazeci jesti, piti i otimati lijevo i desno.

Fatin-efendija Poljani¢ posla mi jedno pisance u francuski konzulat, u kojem veli: “Ja se nalazim kod
biskupa. Ja ¢u nocas u ponoéi s biskupovim tajnikom fra Martinom Ljubi¢em pobjec¢i u Dalmaciju. Molim te,
dogji odmah, da zajedno putujemo. Biskup ¢e ostati; on kaze, da ne ¢e nikud bjezati. Ja se digoh, da idem, a
konzul Wiet povika mi: “Zar ¢ete me sama ostaviti u ovijem najopasnijem ¢asovima! Ja ne smijem svoga mjesta
ostaviti; molim Vas, ostanite sa mnom”. Ja zbilja ostadoh ¢ekajuci srecu i nesrecu.

Mostarac Hadzi-Arif-efendija Kajtaz nalazio se je onda u Sarajevu na vijecanju, $ta da se radi u tim
kobnim odno$ajima. U to anarhistiéna vlada u Sarajevu potjera valiju i Osmanlije, a naimenova Kajtaza
hercegovackim mutesarifom. Po tom on brzojavi u Mostar, da se sva Bosna sakuplja na otpor proti Austriji; da
¢e doci velika pomo¢ iz Bosne Hercegovcima, pa nek se ne dade Austrijancima nikako prijeéi preko granice. I u
Mostaru se proglasi anarhisticka vlada: “Kad nas na$ car ne ¢e viSe da brani, branit ¢emo se mi sami”. - rekoSe
svi. Na skupstini izabrase Alijagu Hamzi¢a vojskovogjom, a Ali-efendiju Haljevca civilnim upraviteljem. Dogje
i Salko Forta od Nevesinja sa svojim ¢etama u Mostar. Tako se nakupi 12.000 borilaca, da idu na dalmatinsku
granicu docekati kaure.

Sva je vojska bila sakupljena na Velikoj Tepi i po sokacima c¢ekala znak na odlazak. U petak dne 29. jula
1878. pogje deputacija prvenaca revolucijonarne struje u konak, da od upravnog vijeca i zakonoSa ishodi
sankciju, da smije stupiti u borbu proti neprijatelju. Ne nasavsi mutesarifa u konaku odoSe u njegov privatni stan,
te ga viSe silom nego milom izvukose iz harema i odvedoSe u konak. Tu je bilo ve¢ sve vije¢e sakupljeno, ali
samih muslomana. Okolo 10 sati prije podne posla mutesarif francuskom konzulu Wietu jednog zaptijanskog
juzbasu s nekoliko uglednih gragjana s pozdravom, nek se nista ne boji, da se ne ¢e nista zla dogoditi, meni pako
rece juzbaSa: “Zove Vas mutesarif.” Kad ja dogjoh mutesarifu, on mi rece : “Kod zaptijanskog majora Mehmed-
efendije Rasidovi¢a sakupilo se je mnogo otmenih ljudi; idite tamo, neSto Vas trebaju”. Odmah mi se pocese
vrtjeti neke sumnje po mozgu; ali nije bilo druge; ja odoh. Kad ja tamo, svi me prijazno primiSe; te se ja
osokolih. Po tom mi rekose: “Sjedi i napisi na francuskom jeziku brzojav caru austrijanskome!” Na to mi stadose
diktirati od prilike ovako: “Mi se pokoravamo visokoj odluci Berlinskog kongresa i volji VaSeg Velicanstva.
Posaljite upravne Cinovnike, koji ¢e u nasoj zemlji upravljati, ali ne ¢emo trpjeti, da nam vojsku ovamo Saljete”.



Ovakov brzojav bi odmah otpremljen. Megju tim se sastadoSe opet svi kod mutesarifa na daljne vijecanje. Jadni
mutesarif sve im govorio; “Sve, §to ¢ete raditi, radite dobro i pazite dobro, Sta éete raditi!” Po tom se ja vratih u
engleski konzulat.

Konzul Wiet i ja ba$ ru¢asmo, te se naslonismo na prsobran terase u basci, da gledamo na ulicu, kad u dva
sata poslije podne ¢usmo veliku pucnjavu pusaka, pisak vojnicke trube i veliku halabuku u pravcu konaka. Kad
se je bilo vije¢e u konaku sakupilo, otpusteni bataljun iz Travnika bio je opsjeo sav konak. Ja i konzul Wiet
nijesmo nista dobra slutili. U to doba protréa kraj nase terase jedan na$ susjed otomanski natporucnik. Ja ga
viknem, zaustavim i upitam, §to je ono bilo. On nam rece: “Navalili su na konak, nekoga su ubili, ali ja ne znam
koga, a sad eno vicu: “Ubij sve, §to je u pantalama!” - pa ja eto bjezim, da trazim basibozucke haljine”.

Tada ja rekoh Wietu: “Jutros je mutesarif porucio, da se ne ¢e nista zla dogoditi, a eto ti sad”. Sad nas
obuze obojicu velika briga, Sta ¢e biti od nas u tome groznome stanju. Nakon po sata pocese velike skupine
svijeta malog i velikoga gmizati ulicama vic¢u¢i: “Hajde svak na kaure!” Vukli su topove, municiju i puske, koje
su upljackali po vojni¢kim spremama, a te je rulje vodio Aljaga Hamzi¢ na konju i s golom sabljom u ruci. Sad
¢u pak pricati, Sta se je u konaku dogodilo. Kad u vije¢anju nijesu mogli do¢i do nikakova zdravog zakljucka,
najedan put se digoSe na noge zapovjednici Alijaga Hamzi¢, Ali-efendija Haljevac i1 neki drugi prvenci
revolucije, te zatraziSe od mutesarifa, da ih kao najstariji carev zastupnik vodi u borbu proti kaurima. Mustafa-
pasa odgovori im, da je on dobio nalog od cara, da se ne smije nitko odupirati austro-ugarskoj vojsci, koja dolazi
u zemlju na prijateljski nacin za to, da uspostavi red i mir, pa da on ne moze prekrsiti carske zapovijedi. Onda se
oni okrenuse prema muftiji, te mu rekose, da im on dade fetvu, da se mogu po Serijatu boriti proti neprijatelju.
Muftija im odgovori apodikticno: “Gdje nema cara, nema ni fetve po Serijatu”. Tu se slu¢ajno bio desio i
potpukovnik Murat-beg iz Ali-paSine regularne vojske, da dade potpisati neke isprave za odlazak. Na prostranom
hodniku pred vije¢nicom i u dvoriStu konaka bijase sakupljena velika rulja naoruzanog baSibozuka i ve¢i dio
redifskog bataljuna iz Travnika. Kad ¢uSe odgovor mutesarifa i muftije, dadose vogje znak klanja, a rulja nahrupi
u vijeénicu i stade hvatati toboznje izdajnike, da ih isjeku. Najprvo pade Zrtvom handzara Mustafa-pasSin zet Ali-
beg; njega posjekose u vijecnici na ofigled punca mu. Mutesarifa izvedos$e u dvoriSte, ispaliSe u njega ostraga
kuburu, a za tim priskoc¢i Mehmed-beg Memac, otpusteni ¢inovnik desetine, pa ga sabljom posjece. Potpukovnik
Murat-beg bijase izletio na hodnik; no i njega ondje rulja sasjece na komade. Muftija Karabeg bijase se megju
tim sakrio u prohod, no nasav ga izvukose ga iz prohoda na hodnik, pa i njega ondje sasjekoSe na komade tako,
da su ga odnijeli u ponjavi na ukop. Kadija se je bio nekako proturao do dvorista i stao bjezati niz ulicu. No na
ulici potepe mu se noga, pade, te ga stigoSe i posjekose. U tome krvavome vije¢anju pade dakle pet ljudskih
zrtava, a redifski bataljun iz Travnika izbaci salve iz puSaka pisteci u trube za znak slavlja nad tim pokoljem. Sav
grad zamuknu od straha; svakog spopade panika. Kr$¢ani misljahu, da ¢e sada nastati pokolj, a muslomani se
bojahu pljackanja NikSicana i Travni¢ana. NikSi¢ani navali§e za tim u harem muftije Karabega i svu kucu
opljackase, pa jo§ uhvatiSe za noge njegova dvogodiSnjega sinCica, te ga htjedoSe svega sasjeci, ali se ipak nagje
megju njima jedan milostiv, te oslobodi jadno dijete od smrti. Ne postediSe ni zenskog stida: uhvatisSe muftinicu i
sve haljine s nje zguliSe. Muftinica je imala golem niz dukata na grlu, uvezanih konjskom strunjom. Kako je
konjska strunja ¢vrsta, ne dade se lako prekinuti, te su je trojica vukli po hodniku (divan-hani), dok su joj tu
zlatnu ogrlicu raskinuli i dukate razgrabili.

Na te vijesti mnogi su se gragjani bili razbjegli ili posakrivali. Katoli¢ki kodZzobasa (podnacelnik) Stepan
Grabovac sakrio se u podzemni ¢umurluk (podrum uglja) vladike i tu ¢amio tri dana, a vladika mu je dodavao
hranu i pi¢e kroz rupu. Takovu su muku i mnogi drugi gragjani mucili tri dana sve do oslobodjenja. NikSi¢ani
sve pokuéstvo u konaku opljackase, a Sto nijesu mogli nositi, to unistiSe. Arhiv sav poderase i razbacase po
dvoristu i sokacima.

Ja i konzul Wiet mislili smo onog dana omrknuti, a sutradan ne osvanuti i dogovarali smo se s kavazima
(tjelesnom gardom), Sta da radimo i kako da sebi osiguramo zivot. Engleski konzul Freeman bio je tada, kako
rekoh, odsutan u Sarajevu, ali konzularski stan, namjestaj i posluzno osoblje bilo je sve na svome mjestu.
Poru¢ismo najodvaznijemu kavazu engleskog konzulata, Arnautu Ferhad-agi, da nam dogje. Kad nam dogje,
rekosmo mu: “Zgrada francuskog konzulata vrlo je slaba; nema ni gvozdenih reSetaka, te se moze sa svih strana
lako u nju uljeéi i poubijati nas. S toga ¢emo se mi odmah preseliti u engleski konzulat s nas§im kavazima, jer



¢emo tu biti puno sigurniji nego ovdje”. Ferhad-aga nam rece: “Pravo imate, ja Vam stojim na raspoloZenje. Ali
sada je nemoguce to izvesti, jer se je ve¢ mrak uhvatio i rulje naoruzanog basibozuka sakupljene su po ulicama i
trgovima i imade ih mnogo pijanih, pa bi nam mogli stati na put i od nas zlo uraditi. Ja ¢u ostati s Vasim
kavazima noéas ovdje, braniti Vas do zadnje kaplje svoje krvi, te Vas sutra, kad svane, odvesti na Carinu u
engleski konzulat, gdje Cete zaista biti sigurniji nego ovdje”. Mi usutismo, vecerasmo i legosmo spavati. Slusali
smo svu no¢ viku, bahat konja, vrisku i divlje urlikanje baSibozuka; ali srecom ne bijasmo napastovani. Sutra-
dan se digosmo; kad je zora bila zarudjela, pokupismo u pisarni najvaznije stvari i u pet sati uputismo se prama
Carini, a u konzulatu ostavismo samo jednog slugu. Pred nama je iSao Ferhad-aga u sjajnoj arnautskoj odori:
imao je za silahom, koji mu je bio zlatom izvezen, dvije kubure, handZar i niz bedru sablju istocnog oblika, svu
srebrom okovanu, te u ruci debeo Stap. Osim toga su dva kavaza francuskog konzulata iSla za nama, u blizu isto
tako odjevena i naoruzana. Cim smo na ulicu izasli, po¢ese se okolo nas kupiti basibozuci jedan po jedan, te se
do Velike Tepe nakupi za nama viSe od stotine. Ferhad-aga je pred nama mahao Stapom i vikao gustim ¢oporima
basibozuka, da nam se uklone. I zbilja baSibozuci su nam se uklanjali. Samo smo mi obojica bili u velikom
strahu ocekujuci, kada ¢e nam iza legja Sinuti noz i glavu odsjeci. Putem mi je konzul nesto govorio, ali nije on
mene razumio niti ja njega, jer su nam se obojici usne tresle, pa kad smo kasnije dosli na Carinu u sigurnije
mjesto, pitali smo jedan drugoga, Sta smo govorili i mislili. Dosav na Suhodolinu, tre¢i dio puta do engleskog
konzulata, ugledah civilnog upravitelja Ali-efendiju Haljevca, te mu povikah: “Ali-efendija! daj nam nekoliko
naoruzanih ljudi, da nas otprate do u engleski konzulat na Carinu”. On zbilja zapovjedi barjaktaru Mustafagi
Kazazu, da nas s cetrdeset najbolje naoruzanih momaka otprati na Carinu i da nas ondje ¢uvaju, dokle god nam
bude potreba. Tako nas otpratiSe do engleskog konzulata, a konzul Wiet turi u ruku barjaktaru Mustafa-agi
Kazazu 40 napoleondora. Nasi pratioci ostadoSe za vratima, a mi se s kavazima udomismo u udobnome
engleskom konzulatu, jednokatnoj, novoj i tvrdo sagragjenoj kuci Jefte Bjelobrka. Poslije bi barjaktar Kazaz
Cesto puta kucao na vrata i pitao nas, da li nam Sto treba.

Tri smo dana bili zatvoreni u toj udobnoj ku¢i. Imali smo do duse svu obilatu opskrbu, ali su nas mucile
razne misli, kako ¢e se to sve svrSiti. Nijesmo dobivali od nikud stalnih vijesti; sve su brzojavne Zice bile
potrgane, a ¢inovnici rastjerani. Konzulat austro-ugarski bio je daleko od nas, a sav grad zaposjednut
basibozucima, te nijesmo mogli saznati niSta o sudbini konzula Straussa i njegova osoblja. Zastupnik talijanskog
konzula Vasillo bio je siguran za svoj Zivot, jer je gonio talijansku politiku proti Austriji, sve Surovao s Turcima i
sokolio ih na otpor, samo da moze izvijestiti svoju vladu, da se Austrougarska ne prima simpati¢no u Bosnu i
Hercegovinu. Biskupu Kraljeviéu porucivao je svaki dan, da ne ¢e Austrijanci zaposjesti Bosne i Hercegovine,
ali ga je biskup poslije dobro opisao i ocrnio kod generala Jovanovica, te je Vasillo nakon zaposjednuc¢a morao
brzo oti¢i iz Mostara.

Biskup fra Angjeo Kraljevi¢ bio je jako energican ¢ovjek. Vazda se je oblacio kao kadija ili muftija. Kao virilista
u upravnome vijeéu prije bune jasio bi na konju do konaka i nazad, u pratnji dvojice sluga. Vazda je bio u fesu, u
crnoj dzubi (gornja haljina do zemlje) s crvenom postavom, u zelenim ili modrim CakSirama do zemlje, s
crvenim postolama (cipele), te s velikim zlatnim krizem na debelu zlatnom lancu niz prsa. On je imponirao
svima, osobito kao krupan i zdrav covjek. Za ove uzbune dolazili su mu naoruzani razni zlikovci, da mu izmame
silom novaca, ali bi on, premda starac od 65 godina, sve neustrasivo s dvojicom sluga protjerao. Najvise ga je
napastovao Hadzi-Alija Drace, ali bi i ovaj junak dobio svoje od biskupovih sluga.

XIII. poglavlje.

(Okupacija Mostara.)
Kada ¢use Sarajlije, da je general Filipovi¢ s vojskom preSao Savu, narediSe na sve strane, da se valja
oduprijeti. Osim toga protjeraSe sve austrougarske podanike iz Sarajeva, a jer su sve puteve prama Brodu bili
ustaSe zaposjeli, ne smjedoSe ih onamo uputiti, nego ih okrenuse prama Dalmaciji.

Dne 31. jula sjegjasmo konzul Wiet i ja iza veCere u engleskom konzulatu razgovarajuéi se o ovim raznim
kobnim prilikama. U to doba ¢usmo veliku viku pomijesanu s njemackim i turskim rije¢ima. Mi se prepadosmo;
misljasmo, da je kucnuo i za nas zli ¢as, te povikasmo kavaze. Kavazi poletjeSe naoruzani na avlinska vrata i



javiSe nam, da je doprtljao austro-ugarski generalni konzul Vasi¢ sa svojim osobljem i sa svom austrougarskom
naseobinom i da hoce no¢iti u engleskom konzulatu. Po tom mi naredismo, da se vrata otvore, te Vasi¢ upade sa
svojim osobljem. S njim su bili: vice-konzul Holzinger, kancelist Hrkalovi¢, tri feldvebela i vjerni mu stari kavaz
Mahmudaga. Ovu svu austrougarsku kolonu pratila je jaka straza basibozuka iz Sarajeva sve do dalmatinske
granice, a zapovjednik straze bijaSe Hadzi-Mustafa hamamdzija Gazi Isabegova hamama (banje) u Sarajevu.
Generalni konzul Vasi¢ i petorica od njegova sluzbenog osoblja nociSe kod nas, a okolo 40 dusa Austrijanaca,
ve¢im dijelom zanatlija (obrtnika) i trgovaca, strpase u veliki han, da prenoce. Sutri-dan pako zorom otputova
Vasi¢ sa svojom kolonom u Metkovice.

Prije toga bijase Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusan presao iz Vitine u Vrgorac generalu Jovanovi¢u pod
okrilje i uvjerio ga, da se Ljubusaci ne ¢e opirati ulasku vojske. Ovo je ponasanje Mehmed begu Kapetanovi¢u u
velike pomoglo u kasnije doba, uzdiglo ga na velike Casti. Vidjesmo ga kasnije i kao nacelnika glavnog grada
Sarajeva malo ne do smrti, a njegova braca: Becir beg, Ibrahim beg i Osman beg postigoSe takogjer velike Casti,
te se tako svi ovi dobro okoristise onom taktikom svoga brata.

No premda je general Jovanovié¢ bio preSao granicu s ¢itavom divizijom, javi ekspresno konzulu Straussu u
Mostar, da dolazi samo s XVIII. regementom. Svi se zacudiSe, kako moze s jednom regementom prelaziti
granicu, kad ¢e ga docekati 12.000 basibazuka.

Megju tim Alijaga Hamzi¢ i Aliefendija Haljevac uputiSe se Jovanovi¢u u susret s 12.000 baSibozuka;
megju ovima je bilo 500 Arnauta i NikSi¢ana, ljudi beskuc¢nika i pripravnih na svako zlo. General Jovanovi¢ ve¢
progje kroz Ljubuski sasvim mirno i dogje na polovinu puta do Mostara, u Citluk. Bagibozu¢ke vogje, Hamzi¢ i
Haljevac, bili su ipak oprezni, te su ostavili ¢ete nekoliko kilometara ozad, a oni su oti$li u logor Jovanovicu, te
mu stali besjediti, da je puCanstvo Hercegovine brzojavno zamolilo Njegovo Veli¢anstvo Cara austrijanskog, da
ne Salje vojske u Bosnu i Hercegovinu, nego da posalje ¢inovnike, koji ¢e urediti odnoSaje i upravljati zemljom,
te da obustavi zaposjednuée sa vojskom. General Jovanovi¢ njima odgovori: “Ja sam posao, da zaposjednem
Hercegovinu; ja imadem svoj program, po kojemu ¢u s dana na dan raditi ono §to sam naumio. Vidite li vi ovu
moju vojsku od 30.000 momaka i ove silne topove? Morate se pokoriti! Uzmite ove proglase Njegova
Veli¢anstva cara i kralja na bosansko-hercegovacki narod! Idite odmah natrag i prilijepite ih po svim ulicama i
trgovima grada Mostara! Nek je tamo sve mirno, pa kad uljegnem u grad, nek se nitko ne makne u neprijateljskoj
nakani, jer ¢u sve sprziti topovima i obratiti u pepeo.” Vogje se ljutih basibozuka prepadose, kad ugledase silnu
vojsku i ratnu spravu, s kojom je Jovanovi¢ dolazio, uzeSe proglase i odoSe povukavsi natrag i svoje Cete, 500
Arnauta i1 NikSi¢ana ne htjedose natrag s Hamzi¢em i Haljevcem, nego se usancise, da se pobiju s Jovanovi¢em.
Cim se je njima vojska na puskomet priblizila, zapucaSe i ubiSe &etiri vojnika od prtljage. No Austrijanci
naperise topove i stadoSe pucati na te ustase. Njihove topovske kugle zgagjale su dobro i dizale silesiju kamenja
u zrak, a za tim je kamenje padalo na ustase kao kisa tako, da su mnogi bili usmréeni. S toga se ustase brzo
razbjegose na sve strane, a vojska Jovanovica proslijedi svoj put prama Mostaru. Okolo 30 krS¢ana iz Brotnja
izagjose u sve¢anom ruhu pred vojsku iz obliZznjih sela, te od veselja radi oslobogjenja zapucase iz kubura. No
predstraze misle¢i, da su to ustase, opkoliSe ih i pohvatase. Uzalud su ih kr$¢ani uvjeravali, da su oni kr§¢ani i
prijatelji Austrije; oni biSe odmah kao zarobljenici otpremljeni u Polu.

No Alijjaga Hamzi¢ i Ali-efendija Haljevac bili su dosta oprezni i mudri; oni tada razdijeliSe puske u
kr§¢ansko pucanstvo; postavise straze po svim ulicama, da obdrzavaju red i mir, dok uljegne austrijanska vojska
u grad, te prilijepiSe proglase po ulicama.

Megju tim baron Jovanovi¢ 1. augusta pade na konak u Jasenicu i razape ¢adore.

Na jednom kavaz Ferhad-aga utr¢a k nama i povika: “Spas je svima! Eno ¢uju se trempeta (bubnji) i trube
austrijanskih soldata na Cekrku!” Na tu vijest konzul Wiet i ja pograbismo kape, izletjesmo na sokak i dogjosmo
na Veliku Tepu, da gledamo soldate, gdje ulaze.

Vojnici su marsirali u potpunome redu sokakom Cekrka, pa preko mosta na Veliku Tepu. Velika Tepa i
sokaci bili su tako puni svijeta, da ne bi ni jaje moglo pasti na zemlju. Ve¢ pocese vojnici prolaziti preko Velike
Tepe na Carinu i na druge strane grada. Pred svom vojskom isle su najprvo dvije mlade djevojke, konobarice



markantendera, pod slamnatim SeSirom i u kratkim suknjama i s crnozutim tkanicama na gornjem dijelu lakta.
Iza konobarica igjase propisana prednja straza i Citava kumpanija vojnika, a bile im nataknute bajonete na
puskama. Iza te straze jaSi general Todorovi¢ vode¢ u grad za taj dan samo 6000 vojnika, a zapovjedni general
Jovanovi¢ imao je istom sutra s glavnom silom svecano u grad ulje¢i. Koga vidim, gdje jaSi iza generala
Teodorovi¢a? Luku Radoni¢a! Luka je imao na glavi dzokejsku sivastu kapu, bio je obuCen u sivasto staro
odijelo alafranka, a niz rame bio objesio onu sjajnu, svu srebrom okovanu sablju svoga pokojnoga oca
guvernadura Crnegore. Iza generala Teodorovica jaSilo je okolo trideset sijedih Turaka, prvenaca Mostara, koji
su bili oti§li u Jasenicu, da se poklone Jovanovicu. Za tim je slijedilo 6000 vojnika svake vrsti, pa ovi odmah
opkoliSe grad i naperiSe topove proti ku¢ama. Megju tim su se sve ustase, koji nijesu bili Mostarci, bili razbjegli
na sve strane, te je preko noci vladao potpuni mir.

Sutri-dan u 9 sati jutrom uzjasismo na konje ja i francuski konzul Wiet i odosmo u Jasenicu, da
pozdravimo baruna Jovanovic¢a. Na putu sretosmo biskupa Kraljevic¢a, vladiku i mnogo dostojanstvenika; ovi su
se ve¢ vracali iz Jasenice. Kad tamo dogjosmo, srda¢no nas doc¢eka Jovanovi¢, pocasti kavom i cigarom, te nam
nakon po sata rece: “Ja ¢u sada svecano ulje¢i u Mostar sa svom vojskom; izvolite se prikljuciti mojoj pratnji”.
Na to se konzul Wiet vrlo uctivo isprica, da se zuri u svoju pisarnu, jer da ga tu ¢ekaju silni spisi, na koje mora
odmah brzojavno odgovoriti. S toga sam morao i ja i¢i s Wietom, pa pojahasmo konje i odosmo u Mostar, da tu
vidimo sveéani ulaz bar. Jovanovica i carske vojske. Cim dakle general Jovanovi¢ dogje u Mostar, postavi se sa
pratnjom na Veliku Tepu, a divizija stade defilovati pred njim. Regementa po regementa defilovala je, a glazbe
su svirale naizmjenice ponajvise slovjenske kora¢nice. Za tim su slijedili konjanici, topovi i teretna kola. To je
sve trajalo dva sata. Po tom se vojska porazmjesti u dolnji i gornji tabor i okolo grada, a barun Jovanovié¢
posjednu pasin konak. Moram ovdje mimogred napomenuti, da je u Mostaru na jedan dan prije dolaska austro-
ugarske vojske bila oka mesa 40 helera, oka vina 40 helera, tovar drva 60 helera i t. d.; a sutri-dan: oka mesa 2 K
50 h., oka vina 3 K, tovar drva 4 K i t. d. - Tako se trgovci poceSe bogatiti, a siromasi, obrtnici i radnici pocese
kukati radi pretjerane skupoce, koja urodi velikom oskudicom. Prije zaposjednu¢a moglo se je dobaviti robe 100
kilogram (dalec¢ina od 47 kilometara) iz Metkovi¢a za 5 kruna; a sada je i kirijja (podvoz) skocila, za 100
kilograma na 30 kruna. Sve je tako strasno bilo poskocilo u cijenama, da je bilo zdvojno Zivjeti. Tome je uzrok
bio, Sto su vojne oblasti bile naredile, da svi tovarni konji iz svih kotara Hercegovine moraju prenasati muhimat
(opskrbne potrebe), jerbo obi¢ni vojnici za prevazanje nijesu mogli djelovati na onome krSovitom tlu u
Hercegovini.

Sutra-dan sastadoh se s jednim topnickim kapetanom u kavani, a s njim sam bio dobro poznat jo§ iz
Metkovica pred nekoliko mjeseci, pa mi rece: “Vidite li onu glavicu gore na brdu Humu? Ondje sam ja bio
postavio bateriju topova, da pucam i rusim Mostar, ¢im bi prva puska zapucala proti vojnicima s prozora ili po
ulicama. Prvi sam top bio naciljao na onu veliku, lijepu kuc¢u!” Ja mu rekoh, da je ona lijepa velika kuca engleski
konzulat, da smo se ja i konzul Wiet bili u nju sklonili kao u najsigurniju ku¢u. On onda rece: “A ja sam mislio,
da je ono paSina kuéa”. - Kako nije bilo engleskog konzula tada u Mostaru, konzularni barjak bijase pod
kljucem, te ga nijesmo mogli izvijesiti, pa bi tako mi najprvo bili stradali, samo da su Mostarci bili pucali na
vojnike.

Drugi dan zaposjednuca vrati se general konzul Vasi¢ sa svom svojom kolonijom iz Metkovica i ode pod
velikom pratnjom austrijanskih vojnika put Sarajeva; ali sada ne znam, kada je mogao uljeéi u Sarajevo, buduéi
da je general Filipovi¢ istom 19. augusta uz krvavu bitku zauzeo Sarajevo, kao §to je ve¢ poznato.

Trec¢i dan, posto je bio Mostar osvojen, sakupi general Jovanovié¢ sve turske ¢inovnike i odliéne gragjane u
konak, pa im rece: “Mutesarif je ubijen, sada sam Vam ja mutesarif. Muftiju i kadiju ¢emo ve¢ naéi, a Vi,
¢inovnici, sjedite svaki na svoje mjesto, radite kao i do sad i pokoravajte se mojim zapovijedima”.

Mene pako postavi general Jovanovi¢ tajnikom provincijalnog upravnoga vijea, koje se je po starom
obiCaju sastajalo svaki dan, da rjeSava dnevne poslove.

Kao politicki ¢inovnik dogje uz Jovanoviéa kotarski povjerenik Antun Vukovié. Njegov je rad bio vrlo
znatan za okupacije i to u svim upravnim odnoSajima Hercegovine, pa i kasnije, te kao $to je poznato, bi
odlikovan visokim redovima i postade dvorskim savjetnikom.



Kako je desetina bila propisana ve¢ prije ulaska vojske, to nova uprava naredi, da se odmah pokupi u naravi, kao
iprije, i sasiplje u drzavne hambarove (zitnice).

XIV. poglavlje.

(Poraz ustasa u Hercegovini. - Svecani ulazak barona Jovanovi¢a u Mostar. - Bosansko-
hercegovacka deputacija u audijenciji kod cara Franje Josipa I. u Be¢u. - Proglasenje zemaljske
vlade.)

No nakon tri nedjelje od prilike iza ulaska c. i k. vojske u Mostar poc¢eSe se ukazivati ustaske cete po Bosni
i Hercegovini. Ove su Cete bile dosle ve¢inom iz sandzaka (okruzja) Novog-pazara, a jo§ im se pridruzili
Bosnjaci i Hercegovei muslomanske vjere. Glavni pokreta¢ i vogja bijase muftija iz Taslidze (Plevlje). Muftija je
vodio ustaske Cete preko Visegrada, Vlasenice, Zvornika i Tuzle. Sukoba je bilo vise, a na Preslici kod Doboja
dade mu austro-ugarska vojska zadnji udarac i raspr$i mu svu snagu. Jedan muftijin odio od 40000 momaka
upade u Hercegovinu preko Velez-planine i opsjede grad Stolac, u kojemu su ve¢ bili smjeSteni austro-ugarski
vojnici pod zapovjedniStvom generala Schluderera. Prije opsjednuca bila je poslana jedna kumpanija vojnika iz
Stoca u Ljubinje. No Adem-aga Zuko, glasoviti baSibozucki vogja, doCeka iz zasjede sa 2000 ustaSa ovu
kumpaniju vojnika na Zegulji. Ova kumpanija, kako je bila iznenada napadnuta, gotovo sva izginu; jedva se
desetak momaka, ve¢im dijelom zranjenih, spasi i dogje u Stolac, da kaze, Sta je sve bilo. I oba zapovjednika t. j
zapovjednik te kumpanije i Zuko, padose mrtvi u toj bitki, a evo kako: kapetan, zapovjednik kumpanije, pade na
zemlju ranjen, a Adem-aga Zuko poletje prama njemu, da mu glavu odsije¢e. No kapetan vidjevsi, Sta ga Ceka,
opali iz revolvera na Adem-agu Zuku, pogodi ga u dobro mjesto, te se i onaj srusi mrtav kraj njega. Tako su
same ustase kasnije pricali.

Tvrgjava Stolac je na brijegu, a grad i car$ija nalazi se pod gradom na obalama rjecice Bregave, General
Schluderer nije niSta znao o dolasku ustasa u prvom mahu. Nekoliko vojnika bilo saslo iz grada u varos, da se
opskrbe vodom iz Bregave. Na jednom ustaSe zapucase na njih i padoSe mrtva u ¢arsiji Cetiri vojnika. Sada istom
saznade general Schluderer, da je sa sviju strana opkoljen. General i njegova vojska bila je ve¢ nekoliko dana
opsjednuta, a da se u Mostaru kod zapovjednistva divizije jo$ niSta nije znalo, §ta se zbiva u Stocu. U toj nevolji
Gjuro Mihalcié¢, oficirski zamjenik, prijavi se generalu dobrovoljno, da ¢e se preobudi i tako provuci kroz ustaske
Cete, pa doci u Mostar i javiti zapovjedniStvu divizije, u kakovu se jadnu i opasnu stanju nalazi posada grada
Stoca. General mu to dopusti. Po tom hrabri Mihal€i¢ pribavi sebi tursko basibozucko odijelo, puske i handzar,
te se kao pravi Turéin pomijesa izmegju ustasa. UstaSe su bile sakupljene sa sviju strana, pa se ni oni nijesu svi
megjusobno poznavali; s toga nijesu ni sumnjali, da nije Mihal¢i¢ bio Tur¢in. Posto je Mihal¢i¢ dobro razvidio
ustasku snagu i izmakao iz njihova tabora, uputi se prama Mostaru, da izvr$i svoju teSku zadacu. Ve¢ on bio
dosao do Bune, kad zapucase austrijanske straze na njega, nu nijedno ga zrno ne pogodi, jer se je on odmah bio
stulio i zaklonio za kamenje. Vikao je i uvjeravao austrijanske vojnike, da je on taj i taj i da imade zadacu
izvijestiti zapovjedniStvo divizije o opsadnome stanju Stoca, ali mu nijesu vjerovali. Napokon zbaci sa sebe
oruzje, te ga soldati odvedose zavezanih o€iju u zapovjedniStvo. Valja primijetiti, da je taj isti Gjuro Mihal¢i¢
stekao radi toga junaStva nagradu i zasluzena odlikovanja, a eno ga i danas Ziva. On je danas pukovnik i
zapovjednik kr. ugar. 3. domobranske pjeSacke pukovnije u Debrecinu. Slava mu!

Kad je Jovanovi¢ tako saznao za opasnost Stoca, sakupi brze bolje 6000 vojnika i krenu, da oslobodi
generala Schluderera i posadu. Izmegju Bune i Domanovi¢a nalazi se jedan han (svratiSte), koji se je zvao
Pudarev han, po imenu vlasnika. Kad je Jovanovi¢ dosao s vojskom do toga hana, upita handziju Pudara, ima li
igdje u blizini ustasa. Handzija Pudar odgovori mu, da nema nigdje ni jednog. Megju tim jedna Zenska ode u isti
Cas iz kuce 1 i8¢eznu u obliznjoj Sumi. Jovanovi¢ pogje dalje s vojskom, a kad se je istom malo od hana bio
udaljio, zapuca iz Sume silesija ustaskih pusaka na njega i njegovu vojsku. Jovanovi¢ ostade neozlijegjen, ali mu
jedan kapetan glavnog Staba i nekoliko vojnika dopade teskih rana. General Jovanovi¢ vrnu se natrag, dade
odmabh porusiti krov hana i napuniti zidove zemljom i kamenjem tako, da je taj han pretvorio u bastijonu. Po tom



su sa te bastijone pucali iz topova u Sumu, gdje su ustaSe bili, te se ruSile kule aginske i sve kuce, koje su se
bijelile po Dubravama. Vidjevsi general Jovanovi¢, da su se ustaSe razbjegli i da ih viSe nema u onoj okolici,
krenu dalje.

No kad je bio na Domanovié¢ima, dotekase ga i ovdje Turci iz Pogitelja, Tasovéi¢a, Visi¢a i Capljine. I ove
ustaSe Jovanovi¢ rasprsi u brzu ruku, te krenu dalje put Stoca. No na PjeSevcu, jedan sat jo§ daleko od Stoca,
opet nabasa Jovanovi¢ na ovecéu silu ustasa, ali kako je ve¢ bio u mahu i pripravan na bitku, brzo ih ne samo
rastjera, nego i uniSti, te tako oslobodi stolatku posadu. Na PjeSevcu bise popaljeni svi dvorovi i kule
Rizvanbegovica i u toj vatri poginuse najugledniji bezi onog vremena u Hercegovini: Hamzi-beg, Avdi-beg i
Mustafa-beg, sva bra¢a Rizvanbegovic¢i. Po tom handzija Pudar bi odmah uhvacen i otpremljen svezan u Mostar,
pa ga tu ratni sud dade strijeljati. Mnogi su izdajnici i uhode onda u Mostaru bili strijeljani; samo su se mogli
spasiti od smrtne kazne oni, koji su jos u istrazi bili, te do¢ekali dan amnestije.

Kako smo ja i Marko Poljani¢ znali dobro turski jezik, to smo isli s generalom Jovanovi¢em do Stoca, da u
slucaju potrebe budemo tumaci govora i uhvacenih ustaskih pisama. Tako smo mogli vidjeti pucnjavu topova i
pusaka, paljevinu kula i bijelih dvorova po prostranim Dubravama od Pudareva hana sve do Stoca.

Posto je general Jovanovi¢ bio oslobodio Stolac, iSao je dalje sa svojom vojskom po Hercegovini prama
crnogorskoj granici, ali moze se reci: vazda oprezno i s puskaranjem. Najzadnji mu je bio sukob u Klobuku kod
Bileca i napokon potuce i unisti ustase, te ocisti Hercegovinu od buntovnika, a gradove Stolac i Trebinje osudi
na novcane globe od 100.000 forinti, dok mali gradi¢ Pocitelj osudi na globu od 20.000 forinti radi te bune.

Premda je grad Mostar najviSe vikao, da se ide na granicu proti kaurima, i imao najvise vojske na
raspolozenje, i prije toga iz prkosa bio poubijao svoje poglavare, ipak progje najjevtinije, a samo za to, $to se je
umio ocuvati, da ne pukne puska na kaure, kad su u grad ulazili.

Obitelj ubijenog mutesarifa Mustafe-pase zahtijevala je do duSe od podmarSala Jovanovi¢a, da se ubice
kazne a i sam imao punomo¢, a bio sam i sluZzbeno naimenovan javnim tuziteljem, da kod suda progonim
zlikovce. S toga sam bio napravio listu svih glavnih zlikovaca, koji su ucestvovali u tome ubijstvu, sastavio
optuzbu proti njima, te Alijaga Hamzi¢ i Ali-efendija Haljevac sa joS desetak Mostaraca biSe pozatvarani. No
istraga se je vodila vrlo sporo. Kad svi politi¢ni zlo¢inci, koji su u buni ucestvovali, biSe pomilovani, poslano bi
pitanje u Be¢, da li i oni, koji su poubijali poglavare, spadaju megju pomilovane, a iz Be¢a odgovorise, da je i
ono bio politi¢ki dogagjaj. Za to se istraga obustavi i svi biSe pusteni na slobodu.

U ovo doba Hafiz-pasa Rizvanbegovi¢, sin Ali-paSe Stocevica, o kojemu je bilo prije govora, zZivio je u
Mostaru kao umirovljeni mutesarif. On brzojavno zamoli Njegovo Veli¢anstvo cara i kralja, da mu se placa
mirovina od 300 forinti mjesecno, kao $to mu je placala turska carevina, i mirovina od 300 forinti bi mu odmah
doznacena. Hafiz-pasa je Zivio jo$ Sest mjeseci iza okupacije, dok nije umro od sréane kapi. Tada mu Jovanovic¢
odredi sjajan sprovod: s bataljunom vojske, baterijom topova i cijelim oficirskim zborom. Kad je ono Omer-pasa
bio uhvatio Ali-pasu Rizvan-begovic¢a, vodio ga je sa sobom na vojnu, dok ga napokon ne dade ubiti u Sitnici, a
iza toga sva njegova dobra u Mostaru i po Hercegovini dade konfiscirati i okrenuti u carevinu. No Hafiz pasa

odmah iza okupacije zamoli vlast, da mu se kao nasljedniku povrate sva zaplijenjena dobra, i vlast mu zbilja to
odobri.

Kad je c. i kr. vojska Bosnu zaposjela, nije se zapovjedniStvo odmah brinulo, da razoruza pucanstvo; s toga
se neki BoSnjaci i Hercegovci pridruzise raznim ustaSkim cetama. No nakon bune izagje odredba, da se
pucanstvo razoruza, te vojnici zagjose po svim gradskim i seoskim kuéama i pokupise svaku vrst oruzja, $to
samo mogos$e naci. Od toga ¢asa nije nitko smio posjedovati ili nositi bez oruznog lista ni najmanje vrsti oruzja,
pod prijetnjom kazne od 5 do 500 forinti. Ta naredba vrijedi i danas.

Kao najvisi zuluméari i nemirnjaci bijahu svi Nik$i¢ani i Korjeniéi iz cijele Hercegovine protjerani u
Tursku sa obiteljima i pod jakom pratnjom prebaceni preko granice. Ovi se prognanici naseliSe na Kosovskome
polju i u Albaniji.



Koliko je dakle vidio muke podmarSal baron Jovanovi¢, dok je upokorio i ocistio Hercegovinu od
nemirnog elementa, vidi se iz gornjih redaka.

Ve¢ Crnagora nije viSe mogla, a nije imala ni razloga, da drzi i hrani onoliku silu ustasa i bjegunaca, nakon
rata sa Turskom i provedenja okupacije po Austrougarskoj monarhiji. No sad nastade velika briga za bosansko-
hercegovacku oblast s povratkom od kojih desetak hiljada bjegunaca iz Crnegore i Dalmacije. U tu svrhu bi
postavljeno posebno povjerenstvo i sve bi uregjeno, ali s velikim troSkom i mukom, jer su se ve¢im dijelom
povratili na garista, gdje nijesu viSe nasli ni kuca, ni zrna zita niti marve; sve je bilo popaljeno i unisteno, a
mnogima i domadin poginuo ili od bolesti umro. Tako nije bilo ba$ ni velike utjehe za siroma$nu raju s ono malo
potpore, koju su od vlade dobivali na grame i nov¢ice. Treba istaknuti za samu Crnugoru, da je bila otpremila
ono 6000 hercegovackih ustasa preko svoje granice, da se nakon duge i teSke borbe za slobodu i nakon toliko
drugih jada povrate svojemu domu pod novu upravu i pod novog gospodara. Oni dogjoSe do Bile¢a svi
naoruzani, kao $to su bili i za cijelog ustanka od tri godine.

Sad baronu Jovanovicu nastade najve¢a muka: sve su ustaSe sa svojim vogjama bili sakupljeni na
ureCenom mjestu i u ureCenom satu. Kad dogje baron Jovanovi¢, zanositim govorom o oslobogjenju
Hercegovine i o blagodatima nove vlade oslovi ustase, ali je zahtijevao, da poloze oruzje, jer da oruzje nije vise
potrebito. No nakon zahvalnosti za oslobogjenje ustase izjavise, da oni ne ¢e nikada poloziti oruzja, jer da je
oruzje njihovo vlasni§tvo, da je oruzje njihova dika i sredstvo, kojim su se borili toliko vremena za slobodu, pa
da se sada ne mogu nikako s njime rastati. Velika prepirka nastade izmegju ustasa i barona Jovanovi¢a radi ove
zadnje tacke o umirenju Hercegovine. Ali kad baron Jovanovi¢ sveano obeca ustasama, da ¢e onima, koji budu
sposobni, dati sluzbe u upravi i da ¢e ih uvrstiti u bandurski zbor, pa da ¢e tako opet nositi svijetlo oruzje o
ramenu i za pasom, pregnuse i polozis§e milo oruzje. Ovo je bio zadnji prizor ustaskih ¢eta nakon trogodi$nje
borbe za Casni krst i zlatnu slobodu. Iz ustaskih ceta mnogi se povratiSe mojoj kuci, da zagrle svoju milu celjad,
ako su ih nasli u zivotu nakon toliko jada i muke, te poljube onu grudu zemlje, na kojoj svijetlo ugledase. Po tom
se mnogi razigjose po Hercegovini, neki u sluzbice, neki u bandure, sve - trbuhom za kruhom. Baron Jovanovié
priskrbi svim onim boriocima za slobodu egzistenciju prama njihovoj sposobnosti. Osim toga su dobili ratne
kolajne, ako su iole sudjelovali kod operacija c. i k. vojske, i biSe ponamjestani u bandurski zbor s dovoljnom
placom. Otmenije ustaske vogje dobise u bandurskom zboru visa mjesta, sa naslovom “Serdara” onako, kako je
odgovaralo prama sluzbi i Casti oruznika. Ovaj bandurski zbor i danas jo§ opstoji, a ne treba ga ni ukidati, jer
puno olak$ava redovitu sluzbu oruznika. No to je i neka usluga narodu, kad ima svoje ljude u saobracaju s
oblasti. Razumije se, da joS bolje progjose ustaske vojvode.

Tako pop Bogdan Zimonié, vojvoda gatackih ustaskih ceta, postade kajmekamom (kotarskim
predstojnikom) gatackog kotara sa 2000 forinti godiSnje place u Gacku. On je s okupacijom prosao najbolje od
sviju borilaca za slobodu. Njegovi su sinovi akademicki naobraZeni, te ih vidimo danas: jednog kao kotarskog
predstojnika, a drugog kao vladiku.

No vojvoda Don Ivan Musi¢ nije se htio pokoriti dobrim i razboritim savjetima generala Jovanovi¢a. On je
htio uzivati generalsku Cast i generalsku placu, a baron je Jovanovi¢ htio, da se on najprije izmiri s katolickom
crkvenom oblasti po duhovnom propisu; ta bio je kao ustaski vogja svoje svecenicke ruke u krv zameljao, a onda
da ¢e dobiti visoku crkvenu cCast i prama tome dostojanstvu i dobru pla¢u. Ali ipak vojvoda Musi¢ ne htjede
poslusati barona Jovanovica, nego okrenu stramputice: ode u Stolac, odvede jednu djevojku za Zenu i preseli se u
Srbiju. Jos ¢u samo to o njem napomenuti, da ga viSe nema megju Zivima.

Lazar Socica i ostale ustaske vogje ostadoSe u Crnojgori, gdje su imali dosta prostora, da se nasele, posto
se je Crnagora Berlinskim ugovorom mal-ne dvostruko rasirila dobiv kotareve Pive, NikSic¢a, Podgorice, Bara i
nekih okrajnih dijelova Gacka, Bileca i Trebinja.

Poznati Hadzi-Arif-efendija Kajtaz bio je doSao iz Sarajeva natrag u Mostar malo nakon ulaska c. i kr.
vojske pa vrcem otiSao k baronu Jovanovicu i predstavio mu se kao mutesarif Hercegovine. No kad ga general
Jovanovi¢ ugledao, zazvoni u zvonce, dogjoSe dva poljska oruznika, te ti Hadzi-Arifa odvedose u zatvor. Nu
Hadzi-Arif-efendija Kajtaz bio je u toliko sretan, §to naskoro bi proglaSena amnestija, te nije bio strijeljan; a bio
se je straSno prepao smrti, jer su ga bas u onaj odjel zatvorili, iz kojega su malne svaki dan po jednog ustasu



izvodili, da ga strijeljaju. Kako je Hadzi-Arif-efendija bio fanatiCan u svojoj unutraS$njosti, tako je bio i u
vanjskome ponasanju: nosio je odijelo kao i Arapi u Medini, a najviSe bijele gace, bijelu dzubu, bijeli saruk i
zute cipele.

Kad je baron Jovanovi¢ ve¢ svu Hercegovinu umirio i red uspostavio, najaviSe njegov povratak u Mostar.
Cijeli se grad uze pripremati, da ga sjajno docCeka, jedni od iskrena veselja, a drugi, jer im nije moglo biti
druk¢ije. Za docek je valjalo postaviti slavoluk na Velikoj Tepi. Kad su stali kititi ovaj slavoluk raznim
barjacima, nastade veliki metez megju gragjanima radi barjaka i natpisa: jedni su htjeli, da se metnu samo srpski
barjaci i natpis ¢irilicom, a drugi opet htjedoSe metnuti hrvatske barjake i natpis latinicom. Napokon se Srbi i
Hrvati pogodise na pola, ali s uvjetom, da na frontu bude latinica megju srpskim barjacima. Kad Turci opazise tu
nesuglasicu, odijeliSe se i napravise drugi slavoluk u sasvim turskoj formi, od skupocjena platna i kadife, a sve to
vezeno zlatom i s turskim natpisom, na Suhodolini pred konakom: jevreja Spanjolaca bijase onda u Mostaru
samo 4 obitelji sa 19 dusSa. I oni napraviSe slavoluk na Luci i nakitiSe tevratima i srebrenim ¢iracima.

Kad je dakle baron Jovanovi¢ ulazio u Mostar, pucanstvo ga do¢eka govorom i poklicima kod onih
slavoluka, a osobito ga pozdravi gradonacelnik Muhamed-beg Alajbegovi¢ kod slavoluka na Suhodolini. Taj
docek vrlo obeseli barona Jovanoviéa, jer je trebao, da se u miru odmori i stane se brinuti za uregjenje
poremecene uprave.

Valja priznati, da su svi turski ¢inovnici bili posjedali na svoja stara mjesta, nu nije bilo niSta u konaku;
sve su bili buntovnici unistili, kao $to sam ve¢ pricao. Na mjesto ubijenog kadije bi postavljen Omer-efendija
Gluhi¢, a na mjesto muftije Husejin-efendija Dzabi¢. Moram primijetiti, da je djelokrug kadije bio vrlo vazan; on
je bio predsjednik okruznog suda u svim gragjanskim i kaznenim poslovima, pa i Serijata, a potezao je placu od
300 forinti na mjesec. Omer-efendija Gluhi¢ bio je takogjer odlikovan komturnim redom Franje Josipa I
Mostarski Turci vidjevsi, da se je Omer-efendija Gluhi¢ od malenog desetinskog ¢inovnika popeo na tako visoki
stepen, zamrziSe ga, te ga nazvase biskupom, jerbo je nosio o vratu komturni red, na kojem je u sredini kriz
crvenog emalja. Pa kad bi kadija Gluhi¢ €arSijom prolazio, Turci bi mu nazivali “Hvaljen Isus, biskupe!” - a on
bi izvadio iz dZepa 3 stotinarke u tvrdu, te bi im ih pokazao i odzdravio: “Vazda Isus hvaljen!” Nu sve je to bilo
tiho 1 bez sablazni, kao od Sale, ali je to bio neki znak, da ¢e u buduce nicati svakovrsne oporbe u razvitku
austro-ugarske uprave u Bosni i Hercugovini. Kadiji Gluhi¢u bijase sve jedno, §to god mu sugragjani govorili;
njemu je dobro bilo, kad je bio postigao prama vremenu i naobrazbi vrlo veliku ¢ast i ugled, pa se jo§ iznenada
obogatio. To je sve bilo na jedinu preporuku biskupa Kraljevica, koji ga je volio najvise izmegju sviju Turaka u
Mostaru. Nu kadija Gluhi¢ poce se pokazivati neharnim prama biskupu Kraljevicu; on naime stade za svaku
malenkost zatvarati katolike po 8 i viSe od 14 dana. Jednog se dana rasrdi biskup Kraljevi¢ na kadiju Gluhi¢a
radi toga, $to je bio uhapsio na 8 dana nekog katolika Ivana Gali¢a, a to samo za to, §to je taj isti Gali¢ imao
obiCaj navratiti se u duc¢an gdjekojeg nervozna Turcina, da mu malko zadipli. Mora se istaknuti, da je po starom
obicaju kadija imao jo§ za ono vrijeme neko pravo mijesati se i suditi takogjer u redarstvenim stvarima. Biskup
fra Angjeo Kraljevi¢ Cuv, za sto je kadija dao zatvoriti Gali¢a, dogje u konak i zahtijevase, da se Gali¢c odmah
pusti na slobodu. I zbilja na biskupov zagovor Gali¢ bi odmah oslobogjen. U ostalome bio je kadija Gluhi¢ vrlo
dobroc¢udan covjek i drustven, te je bio vazda u ¢inovni¢kom i oficirskom druStvu do kasno doba. Prije toga
poznavao je samo Cimsko dobro vino, a tada okrenu u Sampanjac, pa ga cesto i rado pio u kasini, katkad i do po
noci, ako ne i dulje, a ipak je vazda bio trijezan i bistar.

Ali tko bi ispriao sve epizode, koje su se odigravale u onome burnome vremenu iza okupacije, narocito u
Mostaru, tome zanimivom glavnome gradu krsne Hercegovine? Ja ¢u ipak jo$ malko proslijediti, u koliko mi
bude moguce sabrati ono, §to bi jo§ vaznije bilo za Citatelje.

Veé sam prije napomenuo, da u kr$noj Hercegovini nijesu mogli c. i k. traini vrsiti sluzbe transporta polag
vojni¢ke uredbe, s toga neki Abendroth, umirovljeni kapetan (Rittmeister) c. i k. garde, primi na se transport
ziveza i sviju vojnickih potreboc¢a u Hercegovini. U tu svrhu dobi od vojnicke uprave, kako je sam kazivao,
3,000.000 forinti predujma. Tako on odmah pocetkom okupacije otigie u Spanjolsku i tu kupi 2000 konja i
mazaga, koje su bile nauéne, i jo§ dovede 500 Spanjolaca, da preganjaju vojni¢ku opskrbu tamo i amo. Mazge i
konji bili su, premda nabavljeni iz $panjolskih brda, jako veliki, poput madzarskih konja, ali tanji i vitkiji.



Spanjolci su bili obuéeni u sivaste hlade, modru mornarsku bluzu, a na glavi su imali duga¢ku crvenu pletenu
kapu (kao dugacka Carapa), previjenu ostrag do ramena. Vladanje ovih ljudi bilo nam je smijesno; katkada bi isli
pijani po ulicama i pojedini se Copori svagjali megjusobno, gdje bi se sretali. Najsmjesniji su bili, kad bi se
svagjali, tada bi se jedni prama drugima zatréali s uzdignutom rukom i stisnutom pesnicom urlikaju¢, te bi rekao,
da ¢e sad jedan drugome nos razbiti; ali kad bi pesnica blizu nosa dosla, niSta se ne bi dogodilo; oni bi se samo
urli¢u¢ i psuju¢ opet razisli.

U ovome transportnome poduzeéu bili su svi prama svome polozaju sluzbe ogromno placeni. Svaka
kolona od 40 konja imala je konduktera jahaca, koji je imao 400 forinti mjese¢ne place. Centralna uprava u
Mostaru imala je Cetiri odjela, a poglavar svakog odjela imao je 1000 forinti mjesecno. Za stan pisarne placalo je
to poduzece 500 forinti mjesecno.

Kraj svega toga Abendroth je Zivio sjajno u svome privatnom zivotu. On je za jednu malu zidinu t. j. za
jednu staru i malu ruSevinu bio platio 5000 forinti, a taku bi mogao Mostarac kupiti za 100 forinti, pa na tim
rusevinama uz velike troSkove udoban stan adaptirao sebi i svojoj obitelji. Imao je sa sobom suprugu, sinci¢a od
6 godina i necéakinju.

Abendrothova je kuéa bila puna svake srece; uz njego iSlo dobro svakome, koji je iole s njime opc¢io. Kod
njega su bili svaki dan sastanci i kuglanje, a u vece do kasno doba gozba, na kojoj su bila najotmenija gospoda.
Najtec¢nija jela i slatkarije su se iznosile na sto i svaki je gost imao pred sobom Cetiri CaSe za razna vina.
Bordeaux, Saint-Julien, tokajac i Sanpanjac trosio se je do mile volje, a na posljetku su se Skatule od pet-Sest vrsti
najskupljih cigara redale po gostima, da se u miomirisnome dimu i veselome Cavrljanju vrijeme provede $to
ugodnije.

Nakon Sest mjeseci Abendroth svoju zadacu zavrsi, te stade likvidirati racune. Po tom ode u Be¢ s dobro
nabijenom kesom, a iza njega ostade samo nekoliko njegovih ¢inovnika, da poprtljaju ono, $to je jo§ bilo
preteklo od inventara. No njegovi konji i mazge su krepavale od gladi po ulicama, a nekoliko su ih i rasprodali
na drazbi. Jednog dana bih pozvan, da povjerenstveno procijenim Stetu, koja je po Stalama bila nanesena; konji i
mazge su na ime jele grede od gladi, jerbo nijesu po nekoliko dana dobivale ni slame ni sijena niti zobi, pa su po
vas dan i1 svu no¢ glodale grede, direke i jasle tako, da su se Stale pocele rusiti.

Jos je jedan veliki poduzetnik sretno pro$ao uz okupaciju, a to je bio gradjevni poduzetnik Scharman. On
je gradio barake po Bugarskoj 1877. za rusku vojsku, no tu je, kako je bar on kazivao, bio izgubio puno novaca.
Nego uz okupaciju dogje u Mostar, da sagradi barake, sve od kamena i Zeljeza, za austro-ugarsku vojsku. Te
barake u juznome i sjevernome dijelu grada bise pogogjene za 9,000.000 forinti. Nu i ovaj poduzetnik na jednoé¢
prestade raditi vele¢, da on ne moze dalje, jerbo da je on to jevtino pogodio. na to dogje iz Beca povjerenstvo, da
sve ta¢no pregleda, te su Scharmanu napokon morali namiriti preko pogodbe, kako sam razumio, jo§ 3,000.000
forinti. Sav materijal osim kamena, kreca i vode: Zeljezo, podovi, vrata, prozori, gvozdene grede i u ople sve
dogje iz Graca i Beca gotovo, preko Trsta Zeljeznicom, iz Trsta morem do Metkovi¢a, a onda do Mostara u
kolima, pa nije ¢udo, ako je ono nekoliko baraka zapalo 12,000.000 forinti. Ja sam jedanput za 47 kilometara
daljine iz Mostara u Metkovice i nazad za fijaker platio 100 forinti. Eto kakva su onda bila vremena, pa je
pojmljivo, kako je prama tome sve skupo bilo. Tako su jedni zdvajali, a drugi nasipali dZzepove. Mene su tada
zvala razna poduzeca, da stupim u njihovo kolo, te bih onda bio mozda postao bogatasem, nu bio sam drzavni
¢inovnik, pa sam se drzao daleko od tih ponuda, tim vise, Sto su me generali Jovanovi¢ i Teodorovi¢ od toga
odvracali obecavaju¢i mi veliku buduénost u drzavnoj sluzbi, kad sam im tada bio vrlo potrebit, a drugijeh osim
mene nije bilo.

Pa inace bila su teSka ondasnja vremena. U konaku mutesarifata sve su bili buntovnici unistili, a valjalo je
proslijediti sluzbovanje po starom sistemu. Tada je biskup Kraljevi¢ imao neku staru, krnjastu tiskarnu, kojom je
upravljao fra Frano Milicevi¢. Obojicu zamolih, da mi pozajme, da dadem napraviti razne tiskanice za urede.
Hvala njihovoj dobroti, ja dobro uspjeh u uregjenju svih potrebitih tiskanica, te je svaki dan islo na bolje u svim
kancelarijama, dok napokon zemaljska vlada 1. januara 1879. ne stupi u djelovanje. Iza toga se je moglo sve, §to
je trebalo, nabavljati od njezina ekonomata, ali i onda sasvim malo, jer je istom pocetak bio. U Mostaru su tada
oblasti bile sastavljene po starome turskome sistemu, ali s vrthovnim novim osobljem, novim uredovnim jezikom,



i poglavarima vojnickog staleza, i to ovako: XVIII. zapovjedni§tvo divizije bilo je kao okruzna oblast;
zapovjednik divizije bio je mutesarif, pa je predsjedao upravnome vijecu, aprobirao i potpisivao sve spise civilne
uprave. On je imao uza se civilnog izvjestitelja. Mjesno vojno zapovjednistvo bilo je kotarska oblast, a tako su
isto bila sva mjesna vojna zapovjedniStva po provinciji i kotarske oblasti. Ovima je bio po gradovima po
moguénosti dodijeljen po jedan civilni ¢inovnik kao izvjestitelj 1 povjerenik.

Za mene su tada bili teski dani, jer bijah zapao u posao preko vrha moje glave. Morao sam dnevno sve
molbe, tuzbe, kaznene gragjanske i druge podneske primati, te ih onda procitati i dodijeliti, gdje koji spada, a
silna usmena raspravljanja probila mi bila glavu. Bilo je dana, da smo svi morali raditi po dvanaest sati na dan, a
bilo je slucajeva, gdje sam morao raditi od 5 sati jutrom do po no¢i, s jednim satom pocinka u po dne. Valjalo mi
je sve podneske procitati i urediti za dnevno upravno vijeée, gdje zapovjednik divizije predsjeduje, u tome vije¢u
pobiljeziti sumarno sve, §to bi se odlucilo, i izraditi rijeSenja. Istoga sam dana imao po tri-Cetiri sluzbena poziva,
da sudjelujem kod drugih oblasti: kod mjesnog zapovjednistva, kod vojnog opskrbnog magazina, kod glavnog
Staba divizije i kod drugih raznih povjerenstva, a osobito kod Zenijskog ravnateljstva i drugih poduzeca, pa radi
smetanja posjeda u kamenolomu i smetanja privatnih zemljista dok se je uregjivao javni promet.

Ove malenkosti nijesu mozda Citateljima zabavne, ali poslije jedne generacije meni kao sijedu ¢inovniku
bas dobro gode, pa ih ne mogu propustiti u svojim dozivljajima.

U ovome burnome vremenu moradoh se rastati sa svojim dobrim prijateljem francuskim konzulom
Gastonom Wietom. Jednog mi jutra rece: “Dragi prijajateljul meni je reda i¢i u Sarajevo, da se sa svojom
suprugom ve¢ sastanem nakon toliko dugog vremena. U Mostaru ne ée biti viSe potrebe od konzulata stranih
vlasti, jerbo je sada nastupio drugi nacin vladavine, gdje nase intervencije vise ne treba u kr§¢anskim i politickim
odnosajima. Vama velika hvala na svemu, §to ste mi ucinili u teSkim danima”. Tezak je bio oprostaj!

Malo iza toga konzul Wiet na dva konja natovari, $to je najvaznije bilo od njegovih stvari, sluzbene spise i
svoju privatnu prtljagu, konzulat privremeno zatvori i ostavi jednog slugu, da cuva kuce. Tada ovaj konzul odjasi
s ona dva konja prtljage; jedan ga je kavaz s francuskom trobojnicom na dugackom Stapu pratio sprijeda, a drugi
kavaz isto tako otraga jasuéi sve do Sarajeva.

Austro-ugarski konzul Strauss bio je megju tim ve¢ premjesten, a na njegovo mjesto dosao vice-konzul
Miiller. On je malo kasnije bio postao okruznim predstojnikom Sarajeva, te je napokon kao povjerenik reforma
ispred Austro-ugarske monarhije umro u Solunu. Engleski konzul Freeman postade konzulom u Sarajevu;
talijanski konzul takogjer svoj barjak sasvim skinu, te tako nestade konzulata stranih vlasti u Mostaru.

Koncem mjeseca oktobra 1878. rekose, da je umirenje Bosne i Hercegovine i okupacija svrSen ¢in. Sada se
stadose pripremati odaslanstva iz raznih slojeva pucanstva, da idu u Be¢ pokloniti se Njegovu Veli¢anstvu caru i
kralju. Ve¢ po svoj Bosni bise svi ¢lanovi deputacije odregjeni, a isto tako i u Hercegovini, pa i dan audijencije.
No Bosnjaci su htjeli, da Hercegovcei dogju u Sarajevo i njima se pridruze, a Hercegovci kao stari separatisti ne
htjedose, ve¢ im porucise; da oni nijesu za Bosnu svezani, pa da ¢e oni svoje poklonstvo sami obaviti bez
Bosnjaka. Pa tako i bi; BoSnjaci otigjoSe preko Broda, a Hercegovci preko Metkovi¢a i Trsta u Be¢. Ali se
deputacije obiju provincija ipak na izvjesno vrijeme moradose istodobno naéi u Becu i zajednicki pristupiti k
audijenciji Njegovog VeliCanstva cara i kralja. BoSnjaci se povratiSe preko Broda, a Hercegovci preko Trsta
Jadranskim morem. Ti ljudi nijesu vidjeli prije nikada carevih dvorova ni u Stambolu ni u Becu, pa kad su se
vratili, pri¢ali su o ¢udesima, §to su tamo u svemu dozivjeli i vidjeli, a mnogi su bili i odlikovani visokim
redovima.

Kad su sve vojni¢ke operacije bile dovrSene i nastao opéi mir, nastadoSe pripreme, da se civilna uprava
uvede u okupiranim zemljama.

I zbilja ve¢ 1. januara 1879. bi proglasena i zasjede na vladanje zemaljska vlada za Bosnu i Hercegovinu.
Nakon toga stize od zemaljske vlade brzojav na zapovjednistvo XVIII. infanterijske divizije u Mostar slijede¢ega
sadrzaja:



“Svi turski ¢inovnici imadu se otpustiti; samo se imade Martin Gjurgjevi¢ zadrzati u sluzbi.” Tada je bio
sudski savjetnik Petranovi¢ dodijeljen zapovjednistvu divizije kao upravitelj, odnosno izvjestitelj okruzja, a
njemu je bio dodijeljen kao tajnik Ante Dragani¢. Dragani¢ mi donese brzojav i rece, da sakupimo turske
¢inovnike, pa da im objavimo tu tuznu vijest. Mi ih sakupismo, saop¢ismo im vladin brzojav i uzesmo u inventar
sve, $to je bilo u konaku, i oprostismo se sa suradnicima u poslovima teskih vremena. Nije nuzdno opisivati,
kakva je panika megju njima tada nastala. Koji su bili pripadnici ovih provincija, ostadoSe doma, a koji su bili
Osmanlije, otigjoSe u svoje zavicaje.

Time zavrSujem zadnje poglavlje svojih Memoara.

Martin Gjurgjevic.



